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Safety Information
To ensure your safety and prevent damage to the device or vehicle, please carefully read
and follow all instructions in this manual before use.

When operating the device, always verify proper testing procedures and strictly adhere to
the instructions provided. As automotive electrical systems may vary, you must assess
potential risks and ensure a safe testing environment.

Always observe all safety warnings, use appropriate tools, and disconnect power sources
when necessary. Improper operation may result in personal injury, equipment damage, or
voided warranty.

Safety Messages
Safety messages use standardized signal words to indicate hazard levels and prevent inju-
ries or equipment damage:

/ADANGER
Will result in death or serious injury if ignored
Indicates an immediately life-threatening hazard.

WARNING
Could result in death or serious injury if ignored
Indicates a potentially dangerous situation.

Safety Instructions
This manual covers known safety hazards, but cannot anticipate all possible risks. You are
responsible for ensuring safe operating conditions and procedures.

(/A DANGER

» Always ventilate the service area when engine is running or use building exhaust removal
system if available

 Carbon monoxide is odorless and deadly - can cause loss of consciousness or death

WARNINGS
Always conduct testing in a safe, controlled environment.
» Wear ANSI-approved safety goggles during all operations.
* Keep all objects away from moving or hot engine components.
« Ensure proper ventilation to avoid toxic exhaust fumes.
» Secure the vehicle in PARK (automatic) or NEUTRAL (manual) with parking brake engaged.
* Place wheel chocks and never leave the vehicle unattended during tests.
» Exercise extreme caution around ignition systems - hazardous voltages are present.
» Maintain an ABC-rated fire extinguisher within immediate reach.
» Never connect/disconnect test equipment with ignition on or engine running.
« Keep all test equipment clean, dry and free from contaminants.
 Never operate test equipment while driving - focus solely on testing.
» Strictly follow the vehicle service manual's diagnostic procedures.
« Verify full battery charge and secure DLC connections before testing.
* Never place test equipment near the distributor due to EMI risks.



Legal Information

Trademarks

VDIAGTOOL is a registered trademark of Shenzhen VDIAGTOOL Technology Co., Ltd in the
United States and other jurisdictions. All other product names mentioned herein may be
trademarks of their respective owners.

Copyright Information
© 2017 Shenzhen VDIAGTOOL Technology Co., Ltd. All rights reserved.

No reproduction, distribution, or transmission of this manual is permitted without express
written authorization from VDIAGTOOL. This prohibition applies to all forms of copying
including electronic, mechanical, photocopying, and recording.

Disclaimer & Liability Statement

Product Documentation Notice

All illustrations, specifications, and technical data in this manual are for reference only and
subject to change without notice.

For the latest documentation, visit: www.vdiagtool.com/support/downloads

Limitation of Liability

VDIAGTOOL expressly disclaims all liability for:

» Any direct, indirect, incidental, or consequential damages
« Loss of profits or business interruption

* Product modifications or unauthorized use

This manual does not:

» Modify existing purchase/lease agreements
« Create additional liabilities for VDIAGTOOL
« Constitute additional product warranties

IMPORTANT:
Always consult this manual before operation, with special attention to all safety warnings.
VDIAGTOOL reserves the right to modify product specifications at any time.

Product Support & Training Resources

Technical Support

« Official Website: www.vdiagtool.com

« Support Email: support@vdiagtool.com

 US Hotline: +1-213-355-7171

* Online Form: https://www.vdiagtool.com/support/tech-support

Training Videos

Free product operation videos:

1. Visit Training Center: https://www.vdiagtool.com/support/training-center
2. Select Diagnostic Tools category

3. Watch model-specific tutorials
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Vehicle Communication Interface

1. Use the VCI Device

1.1 Device Description

This device is a compact, portable full-system diagnostic tool designed to work seamlessly
with both iOS and Android smartphones and tablets. Small enough to fit in your pocket, it
offers a comprehensive scan of all vehicle systems and supports FCA.

It is an ideal DIY solution for users who want to quickly diagnose their vehicles. The device
also provides access to numerous special functions, including Oil Reset, ABS Bleeding, and
EPB Reset.

1.2 Main Menu
Upon launching the app, you will enter the main menu, which includes the following
options:
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Auto Scan: Automatically identifies the vehicle’s VIN and performs a comprehensive scan
of all available electronic control modules for diagnostics.

OBBD Il: Accesses the OBDII functions menu.

Diagnosis: Opens the diagnostic menu, where you can select a vehicle via automatic VIN
detection or manual input (make, model, year, and configuration). This section also allows
access to the DEMO program and OBDII tests.

Special Function: Provides a range of common maintenance services used by both DIY
enthusiasts and professionals for everyday auto repair tasks.

Updates: Allows internet-based updates of the diagnostic software.

Report: View saved diagnostic reports, export them as PDF files, or share via email.
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Mall: Purchase additional features and functions.

Home: Returns to the main menu screen.

Application Center: Navigates to the APP center.

Me: Manage account settings, configure device preferences, update the system, and adjust
other personal settings.

2. Getting Started

2.1 Download & Install APP

To get started, download the VDIAGTOOL app from the Google Play Store or Apple App
Store. You can also visit our official download page: https://www.vdiagtool.com/sup-
port/downloads to get the download link.

2.2 Registration & Activation
To begin using the app, you will need to register an account to bind your VCI device.

1. Enter your email address and password.
2. Tap Create Account - a verification code will be sent to your email.
3. Enter the verification code and tap Next to complete the registration.

Note:
If you don't receive the verification email, please check your spam or junk folder.
([ skip | $
Create Account . .
Enter Verification Code
A 6-digit verification code has been sent to
898248221@qqg.com
—_—
*Password must contain 8-20 characters (letters +
numbers) Resend(w)_
Create Account
An account already exists? Log in Next
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2.3 Adding a Device
If this is your first time using the device, you will need to add and activate it.

You can add the device by either:
e Scanning the QR code on the device, or
e Manually entering the serial number and activation code.

< Activate Device

Click 'Scan to activate' and scan the QR code on
Anyscan+

Scan QR code

= Scan code to activate
< Manual Input >

After scanning the QR code, tap OK to activate.
If entering manually, tap Activate to complete the process.
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Please enter serial number and activation code

S/N:

Activation code:

Diagram(*Please refer to the diagram to enter the correct

serial number and activation code) ;

Device activation successful

S/N
(Amivation st

is on arandom
card)

2.4 Connect the Device

After successfully adding your device, the app will prompt you to connect it to begin diag-
nostics.

This device is powered through the vehicle’s OBD-II port and operates on 12V power from
the vehicle. It will automatically turn on once plugged into a compatible Data Link Connec-
tor (DLC).

Connection Steps:

1. Insert the device firmly into the vehicle’s OBD-Il port. Ensure it is fully seated and secure.
2. Start the vehicle’s engine.

3. Enable Bluetooth on your phone, then select and pair the device in your Bluetooth
settings. The connection will establish automatically within approximately 15 seconds.

IMPORTANT:
Do not supply power to the device via the Type-C port while it is communicating with the
vehicle.

Note:
A green VCl indicator in the upper right corner of the app confirms a successful connection.
You may then proceed with vehicle diagnostics.
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3. Diagnose Vehicles

Accurate vehicle identification is required for the diagnostic tool to establish communica-
tion and perform diagnostics. The identification process is menu-guided—follow the
on-screen prompts to enter the necessary information. Specific steps may vary depending
on the vehicle's make, model, and year.

You can identify a vehicle using one of the following four methods:

3.1 Auto Scan
Tap “Auto Scan” icon on the main menu screen, and the tool will scan the vehicle VIN and
decode the VIN for vehicle identification automatically.

Note:
Auto Scan does NOT work on all vehicles. When Auto Scan fails, try Diagnosis instead.

3.2 Diagnosis

Tap “Diagnosis” icon on the main menu screen, the tool will bring up vehicle selection
menu.

Under this menu, you can also tap the Auto Scan to enter the diagnosis menu. Or, you can
manually input the vehicle VIN number(17 digits).

Note:
Some vehicle VINs may not be decodable. When Auto Scan and Manual Input fail, try
manual vehicle selection instead.

3.3 Automatic Detection

Tap Manual Diagnosis, select the region of the vehicle brand (e.g., Americas), choose the
brand (e.g., CADILLAC), and then select Automatic Detection to allow the device to auto-
matically identify the connected vehicle.

Note:
Automatic Detection is not supported on all vehicle models. If this method fails, please try
Manual Selection instead.

3.4 Manual Selection

When the “"Auto Scan’, "Manual Input” and "Automatic Detection” fail to identify the
vehicle, you can always try “Manual Selection” to identify the vehicle and proceed to diag-
nosis. Manual Selection is the most reliable vehicle identification option.

To identify a vehicle manually:

1. Tap Diagnosis.

2. Select the vehicle brand's region (e.g., Americas).

3. Choose the brand (e.g., CADILLAC).

4. Select Manual Selection.

5. Specify the model year, model name, and any subsequent options until Automatic Scan
and Full System Diagnosis appear.
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3.5 Diagnosis Functions
When you enter the vehicle model diagnostic menu, it will show the following functions:

3.5.1 Automatic Scan
It will automatically scan all systems of your vehicle to see if there are any problems.

3.5.2 CAN Fast Scan (After 2005)
Rapidly scans all accessible vehicle systems for post-2005 vehicles using CAN protocol
communication.

3.5.3Full System Diagnosis
Select a specific vehicle control module for diagnostics when you already have an idea
which system may be causing issues.

3.6 Diagnostics

After successful vehicle identification, the device can scan and access the vehicle's electron-
ic control systems to Read DTC, read Live Data, Read Freeze Frame, access ECU information,
and perform tests such as active tests (bi-directional controls or actuator tests), and more.

3.6.1 Read ECU Information

This function is to read ECU version information, which is the equivalent of System Identifi-
cation or System Information in some electronic control systems, which means to read
ECU-related software and hardware versions, models, and production date of the diesel
engine, part number, etc.

3.6.2 Read DTC

Displays diagnostic trouble code (DTC) records stored in the vehicle's electronic control
modules. Selecting this option may open a submenu with additional viewing choices.

If the tool displays “System is OK” or “No Trouble Code”, this may indicate:

e No relevant fault codes are stored in the ECU;

e The fault is not within that specific ECU's domain (e.g., mechanical or circuit issues);

e A sensor signal is abnormal but still within its operational range — such cases can be
further analyzed using Live Data (PID).

3.6.3 Clear DTC

Erases both current and historical DTC records, along with related data, from the vehicle's
electronic control modules.

After initiating the erase command, the ECU will verify whether the issue has been resolved
over several drive cycles. Note that:

e Some faults can be detected immediately with the ignition on, even if the engine is off.
e Other faults require specific conditions to be met (e.g., engine coolant temperature, vehi-
cle speed, or throttle position within certain ranges for a defined duration) before they can
be detected again.
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3.6.4 Live Data

Displays Live Data from vehicle sensors and control modules. View data in list or graph
formats, set custom value thresholds, and monitor up to 8 sensors simultaneously in list,
individual graph, or merged graph views.

3.6.5 Read Freeze Frame

When a fault code is triggered, the vehicle ECU will save related data at that moment to
generate a freeze frame. It is usually used to analyze the root cause that triggers the fault
code, together with fault codes and PID data.

Freeze frame displayed varies across vehicles. Some vehicles may not have the option of
freeze frame which means that the vehicle does not support this function.

3.6.6 Actuator Tests
Actuator Tests, also referred to as bi-directional controls, verify the operation of specific
actuators—including solenoids, valves, and relays.

4. 0BD Il

4.1 OBDII Protocols

Global OBD uses the following five communication protocols:
e SAE J1850 PWM

e SAE J1850 VPW

¢ |SO 14230-4 (KWP2000)

¢ |SO 9141-2

e |SO 15765-4 / SAE J2480

4.2 Auto Scan & Protocol Selection
There are two methods to access OBDI| data from the connected vehicle:

4.2.1 Auto Scan
When this option is selected, the diagnostic tool automatically attempts to communicate
using each available protocol to identify the one utilized by the vehicle.

4.2.2 Protocol Selection

A communication protocol is a standardized method for data exchange between an ECM
and the diagnostic tool. If the vehicle’'s protocol is known, you can manually select it to
establish a direct connection.

4.3 Help
This section provides support information, including DLC location, a DTC library, common
abbreviations, and background details such as OBDIlI modes.
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4.4 Modes of OBDII

Menu options typically include:
e Read Trouble Code

e Clear Trouble Code

e Live Data

e Read Freeze Frame

e Read ECU Information

e Component Test(Mode 8)

e On-Board Monitor Test(Mode 6)
e O2 Monitoring Test

e |[/M Readiness

4.4.1 Read Trouble Code

This option displays a list of current emission-related DTCs, including:
e Stored Codes (Generic and Manufacturer-Specific)

e Pending Codes

e Permanent Codes

4.4.1.1 Stored Codes

Stored DTCs are active fault codes that are stored in the vehicle's ECU when the onboard
diagnostic system confirms a problem. These codes will typically illuminate the check
engine light (MIL) immediately upon detection. Current DTCs can be cleared using the diag-
nostic tool's erase function, though some may clear automatically after several prob-
lem-free drive cycles if the issue doesn't recur.

4.4.1.2 Pending Codes

Pending DTCs are temporary fault codes stored when a potential issue is first detected by
your vehicle's monitoring systems. Unlike regular trouble codes, these won't turn on the
check engine light immediately. The system keeps them as a warning - if the problem hap-
pens again on your next drive, they'll turn into confirmed trouble codes and activate the
warning light. You can clear these pending codes with your diagnostic tool, or they'll disap-
pear automatically if the issue doesn't recur after several driving cycles.

These codes are useful for spotting intermittent problems early or checking if a repair fixed
an issue.

4.4.1.3 Permanent Codes

Permanent DTCs are fault codes that were severe enough to originally trigger the check
engine light (MIL), and remain stored in the vehicle's computer even after the light turns off.
These codes preserve a record of the fault whether the MIL was cleared manually or
stopped illuminating because the problem didn't reoccur. They automatically erase only
after: (1) the underlying issue is fully repaired, and (2) the system successfully completes 3
consecutive drive cycles without detecting the fault.

To read codes from a vehicle:

1. Tap the Read Trouble Code from OBDII menu.

2. Select Stored Codes/Pending Codes/Permanent Codes to confirm.
3. A code list including code number and its description will display.



Vehicle Communication Interface

4.4.2 Clear Trouble Code

This function clears all emission-related diagnostic data—including DTCs, freeze frame data,
and test results—from the selected ECM's memory. Although OBDII/EOBD only displays
generic data, clearing codes will erase all stored information, including enhanced codes and
freeze frames.

A confirmation screen will appear to prevent accidental data loss. Select Yes to proceed.

To clear codes from a vehicle:

1. Tap Clear Trouble Code from OBDII menu.

2. Follow the on-screen instructions and answer questions about the vehicle being tested to
complete the procedure.

3. Check the codes again. If any codes remain, make some parts repaired or replaced until
the codes are completed cleared.

4.4.3 Live Data

This function displays real-time emission-related data from the selected electronic control
module (ECM).

Live data can be displayed in various modes, such as list, graphing and so on.

4.4.4 Read Freeze Frame

Freeze frame data captures a "snapshot" of key parameter values at the moment a DTC is
triggered. This function displays freeze frame data for stored emission-related DTCs. Typi-
cally, the stored frame corresponds to the most recent DTC. However, higher-priority
DTCs—those with greater impact on emissions—may overwrite previous records, ensuring
the most critical data is retained.

4.4.5 Read ECU Information
This function allows the diagnostic tool to request and display vehicle-specific information,
such as the VIN, calibration identification, and CVN.

IMPORTANT:
Not all vehicles support every service mode. Available menu options may vary.

4.4.6 Component Test (Mode $08)

This function enables limited bidirectional control of the ECM, allowing the diagnostic tool
to operate specific systems, tests, or components—such as initiating an EVAP leakage test.
It is useful for verifying whether the ECM responds correctly to commands.

4.4.7 On-Board Monitor Test (Mode $06)
This function displays the results of On-Board Monitor tests, which are particularly useful
after performing vehicle service or clearing control module memory.

A menu of available test results for monitored systems is provided, covering both continu-
ously monitored components (e.g., misfire counters) and non-continuous monitors. Select
a test to view its results.

4.4.8 02S Monitoring Test (Mode $05)
This function provides a menu of tests to evaluate the integrity of oxygen sensors. Selecting
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a test displays all relevant O2S parameters, with the test identification (ID) shown at the top
of the data list.

4.4.9 1/M Readiness (Smog Check)

This function checks the status of the vehicle's emission monitoring system, making it ideal
for pre-inspection before state emissions tests. Selecting I/M Readiness opens a sub-menu
with two options:

- Since DTCs Cleared

Displays the status of emission monitors since the last time diagnostic trouble codes were
cleared.

- This Driving Cycle

Displays the status of emission monitors since the start of the current driving cycle.

5. Special Function

This chapter introduces various scheduled service and maintenance functions, also referred
to as "Special Functions”. These functions are typically presented as a series of menu-driven
executable commands. By following the on-screen instructions—selecting appropriate
options, entering correct values, and performing necessary actions—you will be guided
through the complete process of executing each function.

Since vehicle configurations vary by model, specific operation steps for each function are
not listed here. In general, please follow the prompts displayed on the tool screen.

For further assistance, please contact our support team at and
provide the device serial number, vehicle VIN, and the required function.

Special functions vary across models. The table below outlines all the special functions sup-
ported by the D100 and D200 respectively.
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Special Functions D100 D200
1 Oil Reset
2 EPB
3 SAS
4 DPF/GPF
5 BMS Reset
6 TPMS Reset
7 ABS Bleeding
8 Injector Coding
9 Gearbox Match
10 Airbag Reset
11 Crank Sensor Relearn
12 Tire Size Reset
13 Seat Calibration
14 Throttle
15 Control Unit Reset
16 Suspension
17 Windows Initialization
18 Headlight
19 Instrument Cluster
20 Transport Mode
21 Coolant Bleeding
22 Power Balance
23 A/F Reset

5.1 Power Balance

This function sequentially disables individual fuel injectors and monitors the corresponding
drop in engine RPM. By comparing the power output reduction across cylinders, it identifies
underperforming or malfunctioning cylinders based on their relative contribution to engine
power.

5.2 ABS Bleeding

The Anti-Lock Braking System (ABS) prevents immediate tire lock-up during braking. Main-
taining ABS in optimal condition ensures full braking effectiveness, reduces braking time
and distance, prevents skidding and loss of control during emergency stops, improves driv-
ing stability and steering control, and minimizes tire wear by avoiding excessive friction with
the ground.
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When air enters the ABS, the ABS Bleeding function must be used to purge the brake
system and restore braking sensitivity.

When to Perform ABS Bleeding:

e After replacing the front or rear brake distributor pump
e Severe brake fluid loss

e Brake fluid replacement

5.3 TPMS Reset

This function supports learning, matching, and resetting operations for tire pressure sen-
sors.

When to Perform TPMS Reset:

e After replacing tires

e When troubleshooting tire pressure-related issues

e When the tire pressure sensor signal is lost

Important:

e Some vehicle models require a TPMS activation tool for sensor matching.

e After resetting, driving for a period may be necessary to clear the fault light.

e Tire pressure imbalance can also trigger the tire pressure warning light.

e This function only works with pre-activated sensors. For new sensors, use a professional
TPMS tool.

Even for the same vehicle model, the tire pressure monitoring system may vary depending
on the region of manufacture. To accommodate these differences, the TPMS Reset function
provides six regional sub-menus covering major automotive manufacturing regions: Korea,
Japan, USA, China, Australia, and Europe.

5.4 Injector Coding

This function writes the identification code of a fuel injector into the ECU, enabling the ECU
to recognize and accurately control the new injector.

Injector coding is required after replacing the ECU or an injector to ensure proper cylin-
der-specific fuel injection control. Coding is typically not necessary after cleaning. The injec-
tor identification includes both precision and type values.

5.5 EPB

The Electronic Parking Brake (EPB) reset function allows you to perform maintenance opera-
tions such as resetting the brake system, retracting or releasing brake pistons, and calibrat-
ing the G-sensor and vehicle level. It ensures safe and effective servicing of the electronic
brake system, including deactivating/activating control systems, assisting with brake fluid
procedures, and applying/releasing brakes after replacing pads or discs.

Typical Use Cases:

1. After replacing worn brake pads or sensors, a reset is required to clear related fault codes
and prevent false warnings.

2. A reset is also necessary in the following situations:

e The brake pad or wear sensor has been replaced

e The brake pad indicator is illuminated
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e The brake sensor circuit is shorted
e The servo motor has been replaced

5.6 Seat Calibration
Also referred to as Seat Configurations, this function is used to match or configure replaced
or repaired seats equipped with memory functions.

5.7 Oil Reset

The diagnostic tool allows you to reset the engine oil life system, which estimates the opti-
mal oil change interval based on driving conditions and climate. The oil life reminder must
be reset after each oil change so the system can calculate the next service due date.

This function is used in the following scenarios:

e The service lamp is illuminated, indicating required maintenance. After servicing, reset the
mileage or time to turn off the lamp and start a new service cycle.

e After an oil change or replacement of oil life monitoring sensors, the service lamp must
be reset.

5.8 Control Unit Reset
This function resets the ECU software to resolve faults caused by abnormal operating tem-
peratures or voltage fluctuations.

5.9 EPS Adaptation

The EPS Adaptation procedure permanently stores the current steering wheel position as
the straight-ahead reference in the EPS control module's EEPROM. Before performing the
adaptation, ensure the front wheels and steering wheel are precisely aligned in the
straight-ahead position. The VIN is also read from the instrument cluster and stored in the
EPS module’'s memory. Upon successful completion, all EPS-related fault codes will be
cleared automatically.

This process establishes the zero reference point for straight-line driving, enabling the EPS
ECU to accurately determine steering angle and provide appropriate assistive torque.

When to Perform EPS Adaptation:

After any of the following services:

e Replacing the steering angle sensor

e Replacing steering mechanical components (e.g., gearbox, column, tie rod, knuckle)
e Performing a four-wheel alignment

® Repairing the vehicle body

5.10 Gearbox Adaptation
This function performs transmission self-learning to improve shift quality after disassembly
or repair, resolving issues such as shifting delays or harsh engagement.

5.11 Airbag Reset
This function is used to reset the airbag system and turn off the airbag warning light after
replacing an airbag component. It can also clear crash data from the control module.
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5.12 Throttle Adaptation

This function resets the throttle actuators and clears learned values stored in the ECU,
restoring them to default settings. This ensures precise control of throttle or idle regulation
and accurate adjustment of air intake.

5.13 Tire Size Reset
This function resets the tire size configuration in the vehicle system when tires are replaced
or upgraded.

5.14 BMS Reset

The Battery Management System (BMS) Reset function enables the diagnostic tool to evalu-
ate the battery state, monitor current, register battery replacement, and activate the vehi-
cle’s rest state. This process clears existing low-battery fault information and performs bat-
tery matching to ensure accurate power management.

When to Perform BMS Reset:

e After replacing the main battery, to clear previous fault data and prevent false detection
by control modules.

e To rematch the control module and monitoring sensor for accurate battery usage track-
ing, avoiding error messages on the instrument cluster.

Failure to reset may disable electric features such as auto start-stop, one-touch sunroof, or
automatic power windows.

5.15 Suspension

This function adjusts the vehicle height sensor and performs level calibration in air suspen-
sion systems. It is used after replacing the height sensor or control module, or when the
vehicle level is incorrect.

5.16 Windows Initialization

This function restores the power window automatic operation and ECU memory by per-
forming window matching, typically required after vehicle battery disconnection causes
window malfunction.

5.17 Headlight

Also referred to as Headlight Adjustment, Headlight Matching, or AFS Reset, this function
initializes the adaptive headlight system. It enables automatic headlight activation based on
ambient light, and adjusts the lighting angle according to vehicle speed, body posture, and
other driving conditions.

5.18 Transport Mode

Vehicles are placed in a partially activated state called Transport Mode during factory ship-
ment to minimize battery drain. This function is used at the dealership to deactivate Trans-
port Mode and fully enable all vehicle systems.

5.19 Coolant Bleeding
Also known as Electric Water Pump Activation, this function activates the electric water
pump following its replacement to ensure proper coolant circulation.
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5.20 Crank Sensor Relearn

This function performs crankshaft position variation learning to turn off the Malfunction
Indicator Lamp (MIL).

It is required in the following cases:

e After replacing the engine ECU, crankshaft position sensor, or crankshaft flywheel.

e When a DTC indicating "tooth not learned" is present.

5.21 A/F Reset
This function resets or relearns the air/fuel ratio parameters to optimize combustion effi-
ciency.

6. Report
After completing diagnostics and returning to the main screen, tap Save in the report gen-
eration form to create a diagnostic report. This report can be reviewed or shared later.

The report is available in two types:
e Diagnosis Report
e CSV View

6.1 Diagnosis Report

Diagnosis reports are automatically generated after performing diagnostic opera-
tions—such as auto-scanning, reading ECU information, retrieving trouble codes, or view-
ing live data. You can also manually generate a report by selecting DTC Report in the diag-
nostic menu.

All saved reports are available under the Report menu, where you can compare results,
view details, or delete reports as needed.

From the report review screen, you can share the report via email or export it as a PDF file.

6.2 CSV View (Data Playback)

This feature enables you to replay recorded live data from the diagnostic process. Data
recording begins only when you tap the Data Recording button during a live data session,
and valid data is being displayed.

Recorded files can be accessed via Me — Related to me — CSV View.

Note:
Recorded CSV View sessions cannot be exported and can only be played within the app.

7. Mall
In this section, you can purchase additional diagnostic packages to expand the capabilities
of your device.
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8. Application Center

Application Center is a comprehensive hub designed to expand your diagnostic capabili-
ties. It offers advanced tools and features to help you monitor, analyze, and troubleshoot
vehicle systems efficiently.

Key functions include:

e Performance Test: Evaluate engine performance and identify potential issues through
real-time diagnostics.

e Smog Check: Conduct emissions testing to ensure compliance with environmental regu-
lations.

e Mode 6: Access detailed diagnostic data for deeper analysis of vehicle systems.

e MIL Status: Check the status of the Malfunction Indicator Light(MIL) to quickly identify
active faults.

e OBD DTC Query: Retrieve and interpret Diagnostic Trouble Codes(DTCs) for precise trou-
bleshooting.

e Vehicle Coverage: Check the compatibility. However, this is for reference only. For better
compatibility confirm, please provide your device S/N, your vehicle VIN and the desired
functions to our tech support team at

e Warning Light Symbols: Identify and understand all dashboard warning lights, with
detailed explanations for their causes.

9. Me(Profile)
Profile serves as your personalized control center, where you can manage account settings,
device configurations, and system updates.

This section allows you to:

e Customize Your Profile: Change your username and profile picture for personal identifica-
tion.

e My Device: View essential details including model, serial number. You can also add anoth-
er device or unbind your current device.

e CSV View: Replay Live Data recording.

e Subscription Service: Review active plans and available renewal options.

e Firmware Upgrade: Download the latest firmware to maintain peak device performance.
e Software Management: Manage installed applications and diagnostic modules.

e Other Settings: Configure preferences including language, units, and display options.

9.1 Other Settings

Tap the Other Settings to adjust the default settings and view the information of the app
There are several options available in the system setting:

e Language

e Unit

e Clear Cache

e About

9.1.1 Language

The languages supported by the device are listed in Settings. The default language is set as
English, if you need to switch to other languages, please contact the dealer or reach out to
the tech support at to authorize the new language.

_16_
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Once authorized, go to Other Settings - Language and select the target language, then
navigate to Updates to download and install all available target-language software pack-
ages.

9.1.2 Unit
This setting provides 3(three) sets of units to measure various sensor values.

Metric Units: Centimeters, kilometers, grams, kilo, °C, litres, pa, kpa
Imperial Units: Inch, foot, yard, oz, Ib, °F, PSI, mile, galon
US Units: Inch, foot, yard, oz, Ib, °F, PSI, mil, mile

9.1.3 Clear Cache
Quickly free up storage space and resolve performance issues by removing temporary
system files and residual diagnostic data with one simple action.

9.1.4 About
Access essential information about your app including the current software version, User
Agreement, Privacy Policy, and support contacts in one convenient location.

10. Update

All the available software is shown on this page. You can choose to download the specific
software individually by tapping the arrow button next to the required software or choose
to update all available software at once by tapping Updates.
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3 0/0

All Diagnostic Special Function
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All software is up-to-date

11. Compliance Information
11.1 Regulatory Compliance Statements
United States (FCC)

FCC ID: 2BE93W02

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that may cause undesired opera-
tion.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B dig-
ital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equip-
ment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used
in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communica-
tions.

Interference Guidance: If this equipment does cause harmful interference to radio or televi-
sion reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna.

_18_
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e Increase the separation between the equipment and receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

Canada (ISED)

IC: 32118-W02

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation,
Science and Economic Development Canada's licence-exempt RSS(s). Operation is subject
to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause unde-
sired operation of the device.

Francais:

Cet appareil contient des émetteurs/récepteurs exempts de licence qui sont conformes aux
RSS exempts de licence d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada.
Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :

(1) Le présent appareil ne doit pas produire de brouillage.

(2) Le présent appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouil-
lage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

11.2 RF Exposure & SAR (FCC & ISED)

This device complies with FCC and ISED Canada RF exposure guidelines. Its radiated output
power is below the radio frequency exposure limits.

The Specific Absorption Rate (SAR) is measured using standard operating positions with the
device transmitting at its highest certified power level. The FCC SAR limit is 1.6 W/kg. The
device is designed to operate at multiple power levels to minimize exposure and uses only
the necessary power to maintain communication.

To ensure compliance with RF exposure requirements, minimize human contact with the
antenna during normal operation.

11.3 Additional Compliance (RoHS, CE & UKCA)
RoHS: This product is compliant with Directive 2011/65/EU on the restriction of hazardous
substances.

CE: This product conforms to the essential requirements of the following European Direc-
tives:

EMC Directive 2014/30/EU

RED Directive 2014/53/EU

Low Voltage Directive 2014/35/EU

UKCA: This product is declared to conform to the essential requirements of the relevant UK
statutory instruments and carries the UKCA mark accordingly.
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12. Warranty

Limited Two-Year Warranty

This warranty is expressly granted to buyers who purchase the VDIAGTOOL product for
resale or for use in the ordinary course of their business.

VDIAGTOOL warrants that the VCI device shall be free from defects in materials and work-
manship for a period of two years (24 months) from the date of delivery to the original
buyer.

This warranty does not cover any part that has been subjected to misuse, alteration, used
for unintended purposes, or operated in a manner inconsistent with the product instruc-
tions. The exclusive remedy for any tool found to be defective under this warranty shall be,
at VDIAGTOOL's option, repair or replacement of the product. VDIAGTOOL shall not be
liable for any consequential or incidental damages arising from the use or inability to use
the product.

13. Contact Us

Warranty & Support

Email: support@vdiagtool.com
Website: www.vdiagtool.com

For wholesale business or become our distributors:
Email: sales@vdiagtool.com

Invent with us, test products before they hit market, help us make better products for
everyone:
Email: inventers@vdiagtool.com

Create social media content, post online and help our community:
Email: marketing@vdiagtool.com

Follow Us on Social Media

Facebook Page: Search for "vdiagtool”

Facebook User Group: Search for "VDIAGTOOL OFFICIAL User Group"
Instagram: Search for "vdiagtool_official"

TikTok: Search for "vdiagtool_us"

YouTube: Search for "Vdiagtool Official"
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Informations de sécurité
Pour assurer votre sécurité et éviter d'endommager I'appareil ou le véhicule, veuillez lire
attentivement et suivre toutes les instructions de ce manuel avant utilisation.

Lors de l'utilisation de I'appareil, vérifiez toujours les procédures de test appropriées et
respectez strictement les instructions fournies. Comme les systemes électriques automo-
biles peuvent varier, vous devez évaluer les risques potentiels et garantir un environnement
d'essai sdr.

Respectez toujours tous les avertissements de sécurité, utilisez des outils appropriés et
débranchez les sources d'alimentation si nécessaire. Une mauvaise utilisation peut entrainer
des blessures, des dommages a I'équipement ou I'annulation de la garantie.

Messages de sécurité
Les messages de sécurité utilisent des mots d'avertissement normalisés pour indiquer les
niveaux de danger et prévenir les blessures ou les dommages a I'équipement:

/ADANGER
Entrainera la mort ou des blessures graves s'il est ignoré
Indique un danger mettant immédiatement la vie en danger.

AVERTISSEMENT
Pourrait entrainer la mort ou des blessures graves s'il n'est pas pris en compte
Indique une situation potentiellement dangereuse.

Consignes de sécurité

Ce manuel couvre les risques de sécurité connus, mais ne peut pas anticiper tous les risques
possibles. Vous étes responsable d'assurer des conditions et des procédures d'utilisation
sres.

/DANGER

» Aérez toujours la zone d'entretien lorsque le moteur tourne ou utilisez le systeme d'évacu-
ation des gaz d'échappement du batiment si disponible

* Le monoxyde de carbone est inodore et mortel - peut entrainer une perte de conscience
ou la mort

AVERTISSEMENTS
« Effectuez toujours les tests dans un environnement sir et controleé.
« Porter des lunettes de sécurité approuveées par I'ANSI pendant toutes les opérations.
» Gardez tous les objets a |'écart des composants du moteur en mouvement ou chauds.
« Assurez-vous d'une bonne ventilation pour éviter les gaz d'échappement toxiques.
« Fixez le véhicule en position PARK (automatique) ou NEUTRE (manuel) avec le frein de
stationnement serré.
* Placez les cales de roue et ne laissez jamais le véhicule sans surveillance pendant les essais.
» Faites preuve d'une extréme prudence autour des systemes d'allumage - des tensions
dangereuses sont présentes.
« Gardez un extincteur classé ABC a portée de main.
« Ne connectez/déconnectez jamais |'équipement de test avec le contact allumé ou le



moteur en marche.

 Gardez tout I'équipement d'essai propre, sec et exempt de contaminants.

« N'utilisez jamais d'équipement d'essai pendant la conduite - concentrez-vous unique-
ment sur les essais.

« Suivez scrupuleusement les procédures de diagnostic du manuel d'entretien du véhicule.
« Vérifiez que la batterie est complétement chargée et que les connexions DLC sont
sécurisées avant de tester.

* Ne placez jamais d'équipement de test a proximité du distributeur en raison des risques
EMI.

Mentions légales

Marques

VDIAGTOOL est une marque déposée de Shenzhen VDIAGTOOL Technology Co., Ltd aux
Etats-Unis et dans d'autres juridictions. Tous les autres noms de produits mentionnés dans
le présent document peuvent étre des marques commerciales de leurs propriétaires
respectifs.

Informations sur les droits d'auteur

© 2017 Shenzhen VDIAGTOOL Technology Co., Ltd. Tous droits réservés.

Aucune reproduction, distribution ou transmission de ce manuel n'est autorisée sans |'au-
torisation écrite expresse de VDIAGTOOL. Cette interdiction s'applique a toutes les formes
de copie, y compris les copies électroniques, mécaniques, les photocopies et les enregistre-
ments.

Avis de non-responsabilité et déclaration de responsabilité

Avis de documentation du produit

Toutes les illustrations, spécifications et données techniques de ce manuel sont fournies a
titre indicatif uniquement et peuvent étre modifiées sans préavis.

Pour obtenir la documentation la plus récente, rendez-vous sur :

Limitation de responsabilité

VDIAGTOOL décline expressément toute responsabilité pour :
 Tout dommage direct, indirect, accessoire ou consécutif

« Perte de profits ou interruption d'activité

« Modifications de produits ou utilisation non autorisée

Ce manuel ne permet pas de :

» Modifier les contrats d'achat/location existants

« Création de passifs supplémentaires pour VDIAGTOOL

« Constituer des garanties supplémentaires sur les produits

IMPORTANT:

Consultez toujours ce manuel avant ['utilisation, en accordant une attention particuliere a
tous les avertissements de sécurité. VDIAGTOOL se réserve le droit de modifier les spécifica-
tions du produit a tout moment.



Ressources d'assistance produit et de formation

Assistance technique

« Site officiel : www.vdiagtool.com

 E-mail d'assistance : support@vdiagtool.com

« Ligne d'assistance téléphonique aux Etats-Unis : +1-213-355-7171

» Formulaire en ligne : https://www.vdiagtool.com/support/tech-support

Vidéos de formation

Vidéos gratuites de fonctionnement du produit :

1. Visitez le centre de formation : https://www.vdiagtool.com/support/training-center
2. Sélectionnez la catégorie Outils de diagnostic

3. Regardez des tutoriels spécifiques au modele
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Interface de communication du véhicule

1. Utiliser le périphérique VCI

1.1 Description de I'appareil

Cet appareil est un outil de diagnostic complet compact et portable congu pour fonctionner
de maniéere transparente avec les smartphones et tablettes iOS et Android. Assez petit pour
tenir dans votre poche, il offre une analyse complete de tous les systemes du véhicule et
prend en charge une couverture complete de la marque.

C'est une solution de bricolage idéale pour les utilisateurs qui souhaitent diagnostiquer
rapidement leurs véhicules. L'appareil donne également acces a de nombreuses fonctions
spéciales, notamment la réinitialisation de I'huile, la purge ABS et la réinitialisation EPB.

1.2 Menu principal
Au lancement de l'application, vous entrerez dans le menu principal, qui comprend les
options suivantes:
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Analyse automatique : Identifie automatiquement le VIN du véhicule et effectue une anal-
yse compléte de tous les modules de commande électronique disponibles a des fins de
diagnostic.

OBD Il : Accede au menu des fonctions OBDII.

Diagnostic : Ouvre le menu de diagnostic, dans lequel vous pouvez sélectionner un véhicule
via la détection automatique du VIN ou la saisie manuelle (marque, modele, année et con-
figuration). Cette section permet également d'accéder au programme DEMO et aux tests
OBDII.

Fonction spéciale : Fournit une gamme de services d'entretien courants utilisés a la fois par
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les amateurs de bricolage et les professionnels pour les taches quotidiennes de réparation
automobile.

Mises a jour : autorise les mises a jour du logiciel de diagnostic sur Internet.

Rapport : affichez les rapports de diagnostic enregistrés, exportez-les sous forme de fichiers
PDF ou partagez-les par e-mail.

Centre commercial : Achetez des caractéristiques et des fonctions supplémentaires.
Accueil : Revient a I'écran du menu principal.

Centre d'applications : accede au centre d'applications.

Moi : Gérez les parametres du compte, configurez les préférences de I'appareil, mettez a
jour le systéme et ajustez d'autres parametres personnels.

2. Commencer

2.1 Télécharger et installer I'application

Pour commencer, téléchargez I'application VDIAGTOOL depuis le Google Play Store ou

I'App Store d'Apple. Vous pouvez également visiter notre page de téléchargement officielle:
pour obtenir le lien de téléchargement.

2.2 Inscription et activation

Pour commencer a utiliser I'application, vous devrez créer un compte pour lier votre appar-
eil VCI.

1. Entrez votre adresse e-mail et votre mot de passe.

2. Appuyez sur Créer un compte - un code de vérification sera envoyé a votre adresse
e-mail.

3. Entrez le code de vérification et appuyez sur Suivant pour terminer I'enregistrement.

Note:
Si vous ne recevez pas I'e-mail de vérification, veuillez vérifier votre dossier spam ou courri-
er indésirable.
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<

BTSN o Enter Verification Code

A 6-digit verification code has been sent to
898248221@qqg.com

- _—

*Password must contain 8-20 characters (letters +
numbers)

Create Account
An account already exists? Log in Next

2.3 Ajout d'un appareil
Si c'est la premiére fois que vous utilisez I'appareil, vous devrez I'ajouter et I'activer.

Resend(111S),

Vous pouvez ajouter 'appareil en :
e Scanner le code QR sur 'appareil, ou
e Saisie manuelle du numéro de série et du code d'activation.

< Activate Device

Click 'Scan to activate' and scan the QR code on
Anyscan+

Scan QR code

= Scan code to activate
< Manual Input >
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Apreés avoir scanné le code QR, appuyez sur OK pour l'activer.
Si vous entrez manuellement, appuyez sur Activer pour terminer le processus.

Please enter serial number and activation code

S/N:

Activation code:

Diagram(*Please refer to the diagram to enter the correct

serial number and activation code) ;

Device activation successful

S/N
(Activation code

is on arandom
card)

2.4 Connectez I'appareil

Une fois votre appareil ajouté, I'application vous demandera de le connecter pour com-
mencer les diagnostics.

Cet appareil est alimenté par le port OBD-II du véhicule et fonctionne sur une alimentation
12V du véhicule. Il s'allumera automatiquement une fois branché sur un connecteur de
liaison de données (DLC) compatible.

Etapes de connexion :

1. Insérez fermement I'appareil dans le port OBD-II du véhicule. Assurez-vous qu'il est cor-
rectement inséré et bien fixé.

2. Démarrez le moteur du véhicule.

3. Activez le Bluetooth sur votre téléphone, puis sélectionnez et associez I'appareil dans vos
parametres Bluetooth. La connexion s'établira automatiquement dans un délai d'environ 15
secondes.

IMPORTANT:
N'alimentez pas I'appareil via le port Type-C lorsqu'il communique avec le véhicule.
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Note:
Un indicateur VCI vert dans le coin supérieur droit de I'application confirme que la connex-
ion a réussi. Vous pouvez ensuite procéder au diagnostic du véhicule.

3. Diagnostiquer les véhicules

Une identification précise du véhicule est nécessaire pour que |' appareil puisse établir une
communication et effectuer des diagnostics. Le processus d'identification est guidé par
menu : suivez les instructions a |'écran pour entrer les informations nécessaires. Les étapes
spécifiques peuvent varier en fonction de la marque, du modéle et de I'année du véhicule.

Vous pouvez identifier un véhicule a I'aide de I'une des quatre méthodes suivantes :

3.1 Balayage automatique

Appuyez sur I'icone « Balayage automatique » sur I'écran du menu principal, et I' outil anal-
ysera le VIN du véhicule et décodera automatiquement le VIN pour l'identification du
vehicule.

Note:
Le balayage automatique ne fonctionne PAS sur tous les véhicules. En cas d'échec de I'anal-
yse automatique, essayez plutét le diagnostic.

3.2 Diagnostic

Appuyez sur l'icone « Diagnostic » sur I'écran du menu principal, I'outil fera apparaitre le
menu de sélection de véhicule.

Sous ce menu, vous pouvez également appuyer sur I'analyse automatique pour accéder au
menu de diagnostic. Ou, vous pouvez saisir manuellement le numéro VIN du véhicule (17
chiffres).

Note:
Certains VIN de véhicule peuvent ne pas étre décodables. Lorsque le balayage automatique
et la saisie manuelle échouent, essayez plutot la sélection manuelle du véhicule.

3.3 Détection automatique

Appuyez sur Diagnostic manuel, sélectionnez la région de la marque du véhicule (par exem-
ple, Amériques), choisissez la marque (par exemple, CADILLAC), puis sélectionnez Détection
automatique pour permettre a l'appareil d'identifier automatiquement le véhicule con-
necte.

Note:
La détection automatique n'est pas prise en charge sur tous les modeles de véhicules. Si
cette méthode échoue, essayez plutdt la sélection manuelle.

3.4 Sélection manuelle

Lorsque le « balayage automatique », la « saisie manuelle » et la « détection automatique
» ne parviennent pas a identifier le véhicule, vous pouvez toujours essayer la « sélection
manuelle » pour identifier le véhicule et procéder au diagnostic. La sélection manuelle est
I'option d'identification du véhicule la plus fiable.
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Pour identifier un véhicule manuellement :

1. Appuyez sur Diagnostic.

2. Sélectionnez la région de la marque du véhicule (par exemple, Amériques).

3. Choisissez la marque (par exemple, CADILLAC).

4. Sélectionnez Sélection manuelle.

5. Spécifiez I'année du modele, le nom du modéle et toutes les options ultérieures jusqu'a
ce que I' option Analyse automatique et Diagnostic complet du systeme s'affichent.

3.5 Fonctions de diagnostic
Lorsque vous entrez dans le menu de diagnostic du modeéle de véhicule, les fonctions suiva-
ntes s'affichent :

3.5.1 Balayage automatique
Il analysera automatiquement tous les systemes de votre véhicule pour voir s'il y a des
problemes.

3.5.2 Analyse rapide CAN (apres 2005)
Analyse rapidement tous les systémes de véhicule accessibles pour les véhicules postérieurs
a 2005 a l'aide de la communication par protocole CAN.

3.5.3 Diagnostic de I'ensemble du systeme
Sélectionnez un module de commande de véhicule spécifique pour le diagnostic lorsque
vous avez déja une idée du systeme qui peut causer des problemes.

3.6 Diagnostic

Une fois le véhicule identifié, I'appareil peut scanner et accéder aux systemes de controle
électronique du véhicule pour lire le DTC, lire les données en direct, lire le cadre de visuali-
sation, accéder aux informations de I'ECU et effectuer des tests tels que des tests actifs
(commandes bidirectionnelles ou tests d'actionneur), etc.

3.6.1 Lire les informations sur I'ECU

Cette fonction consiste a lire les informations de version de I'ECU, ce qui est I'équivalent de
I'identification du systéeme ou des informations du systeme dans certains systemes de con-
tréle électronique, ce qui signifie qu'il faut lire les versions logicielles et matérielles de I'ECU,
les modeéles et la date de production du moteur diesel, le numéro de piece, etc.

3.6.2 Lire le DTC

Affiche les enregistrements de codes d'anomalie de diagnostic (DTC) stockés dans les mod-
ules de commande électronique du véhicule. La sélection de cette option peut ouvrir un
sous-menu avec des choix d'affichage supplémentaires.
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sous-menu avec des choix d'affichage supplémentaires.

Si I'outil affiche « Le systeme est OK » ou « Aucun code d'anomalie », cela peut indiquer :
e Aucun code d'erreur pertinent n'est stocké dans I'ECU ;

e Le défaut n'entre pas dans le domaine de ce calculateur spécifique (par exemple, des
probléemes mécaniques ou de circuit) ;

e Le signal d'un capteur est anormal, mais toujours dans sa plage de fonctionnement - de
tels cas peuvent étre analysés plus en détail a I'aide de données en direct (PID).

3.6.3 Effacer le DTC
Efface les enregistrements DTC actuels et historiques, ainsi que les données associées, des
modules de commande électronique du véhicule.

Apres avoir lancé la commande d'effacement, I'ECU vérifiera si le probléeme a été résolu sur
plusieurs cycles de conduite. Notez que :

e Certains défauts peuvent étre détectés immédiatement avec le contact mis, méme si le
moteur est éteint.

e D'autres défauts nécessitent que des conditions spécifiques soient remplies (par exemple,
la température du liquide de refroidissement du moteur, la vitesse du véhicule ou la posi-
tion de I'accélérateur dans certaines plages pendant une durée définie) avant de pouvoir
étre détectés a nouveau.

3.6.4 Données en direct

Affiche les données en direct des capteurs et des modules de contrdle du véhicule. Affichez
les données sous forme de liste ou de graphique, définissez des seuils de valeur personnal-
isés et surveillez jusqu'a 8 capteurs simultanément dans des vues de liste, de graphique
individuel ou de graphique fusionné.

3.6.5 Lecture de I'arrét sur image

Lorsqu'un code d'erreur est déclenché, I'ECU du véhicule enregistre les données associées
a ce moment-la pour générer un arrét sur image. Il est généralement utilisé pour analyser
la cause profonde qui déclenche le code d'erreur, ainsi que les codes d'erreur et les don-
nées PID.

L'arrét sur image affiché varie d'un vehicule a I'autre. Certains véhicules peuvent ne pas
avoir I'option d'arrét sur image, ce qui signifie que le véhicule ne prend pas en charge cette
fonction.

3.6.6 Essais de l'actionneur

Les tests d'actionneurs, également appelés commandes bidirectionnelles, permettent de
vérifier le fonctionnement d'actionneurs spécifiques, notamment des solénoides, des
vannes et des relais.
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4. OBD Il

4.1 Protocoles OBDII

Global OBD utilise les cing protocoles de communication suivants :
e SAE J1850 PWM

e SAE J1850 VPW

e |SO 14230-4 (KWP2000)

e Norme ISO 9141-2

e |SO 15765-4 / SAE J2480

4.2 Balayage automatique et sélection du protocole
Il existe deux méthodes pour accéder aux données OBDII a partir du véhicule connecté :

4.2.1 Balayage automatique

Lorsque cette option est sélectionnée, I' outil de diagnostic tente automatiquement de
communiquer a l'aide de chaque protocole disponible pour identifier celui utilisé par le
vehicule.

4.2.2 Sélection du protocole

Un protocole de communication est une méthode standardisée d'échange de données
entre un ECM et I outil de diagnostic. Si le protocole du véhicule est connu, vous pouvez le
sélectionner manuellement pour établir une connexion directe.

4.3 Aide
Cette section fournit des informations de support, y compris I'emplacement du DLC, une

bibliotheque DTC, des abréviations courantes et des détails d'arriere-plan tels que les
modes OBDII.

4.4 Modes d'OBDII

Les options de menu comprennent généralement :
e Lire le code d'anomalie

« Effacer le code d'anomalie

» Données en direct

e Lire I'arrét sur image

» Lire les informations de I'ECU

* Test de composant (Mode 8)

« Test du moniteur intégré (mode 6)
« Test de surveillance de I'02

* Préparation I/M

4.4.1 Lire le code d'anomalie

Cette option affiche une liste des DTC actuels liés aux émissions, notamment :
e Codes stockeés (génériques et spécifiques au fabricant)

e Codes en attente

e Codes permanents

4.4.1.1 Codes stockés
Les DTC stockés sont des codes d'erreur actifs qui sont stockés dans I'ECU du véhicule
lorsque le systéme de diagnostic embarqué confirme un probleme. Ces codes allument
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généralement le voyant de controle du moteur (MIL) des la détection. Les DTC actuels peu-
vent étre effacés a l'aide de la fonction d'effacement de I'outil de diagnostic, bien que
certains puissent étre effacés automatiquement apres plusieurs cycles de conduite sans
probléme si le probleme ne se reproduit pas.

4.4.1.2 Codes en attente

Les DTC en attente sont des codes d'erreur temporaires stockés lorsqu'un probleme poten-
tiel est détecté pour la premiere fois par les systemes de surveillance de votre véhicule.
Contrairement aux codes d'anomalie ordinaires, ceux-ci n‘allument pas immédiatement le
voyant de controle du moteur. Le systeme les conserve comme un avertissement - si le
probléme se reproduit sur votre prochain disque, ils se transformeront en codes d'anomalie
confirmés et activeront le voyant d'avertissement. Vous pouvez effacer ces codes en attente
a I'aide de votre outil de diagnostic, sinon ils disparaitront automatiquement si le probleme
ne se reproduit pas apres plusieurs cycles de conduite.

Ces codes sont utiles pour détecter rapidement les problemes intermittents ou vérifier si
une réparation a résolu un probleme.

4.4.1.3 Codes permanents

Les DTC permanents sont des codes d'erreur suffisamment graves pour déclencher a I'origi-
ne le voyant de contréle du moteur (MIL) et qui restent stockés dans I'ordinateur du
véhicule méme apres I'extinction du voyant. Ces codes conservent un enregistrement de
I'erreur, que la MIL ait été effacée manuellement ou qu'elle ait cessé de s'allumer parce que
le probleme ne s'est pas reproduit. lls ne s'effacent automatiquement qu'apres : (1) que le
probleme sous-jacent est entierement réparé et (2) que le systeme termine avec succes 3
cycles de conduite consécutifs sans détecter le défaut.

Pour lire les codes d'un véhicule :

1. Appuyez sur Lire le code d'anomalie dans le menu OBDII.

2. Sélectionnez Codes enregistrés/Codes en attente /Codes permanents pour confirmer.
3. Une liste de codes comprenant le numéro de code et sa description s'affichera.

4.4.2 Effacer le code d'anomalie

Cette fonction efface toutes les données de diagnostic liées aux émissions, y compris les
DTC, les données d'arrét sur image et les résultats de test, de la mémoire de I'ECM sélec-
tionné. Bien que OBDII/EOBD n'affiche que des données génériques, I'effacement des
codes effacera toutes les informations stockées, y compris les codes améliorés et les arréts
sur image.

Un écran de confirmation s'affiche pour éviter toute perte accidentelle de données. Sélec-
tionnez Oui pour continuer.

Pour effacer les codes d'un véhicule :

1. Appuyez sur Effacer le code d'anomalie dans le menu OBDII.

2. Suivez les instructions a I'écran et répondez aux questions sur le véhicule testé pour
terminer la procédure.

3. Vérifiez a nouveau les codes. S'il reste des codes, faites réparer ou remplacer certaines
pieces jusqu'a ce qu'ils soient effacés.
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4.4.3 Données en direct

Cette fonction affiche les données d'émission en temps réel du module de commande élec-
tronique (ECM) sélectionné.

Les données en direct peuvent étre affichées dans différents modes, tels que la liste, les
graphiques, etc.

4.4.4 Lire I'arrét sur image

Les données d'arrét sur image capturent un « instantané » des valeurs des parametres clés
au moment ou un DTC est déclenché. Cette fonction affiche les données d'arrét sur image
pour les DTC liés aux émissions stockés. En regle générale, I'image stockée correspond au
DTC le plus récent. Cependant, les DTC plus prioritaires, c'est-a-dire ceux qui ont le plus
d'impact sur les émissions, peuvent écraser les enregistrements précédents, garantissant
ainsi la conservation des données les plus critiques.

4.4.5 Lire les informations de I'ECU
Cette fonction permet a I' outil de diagnostic de demander et d'afficher des informations
spécifiques au véhicule, telles que le VIN, I'identification de I'étalonnage et le CVN.

IMPORTANT:
Tous les vehicules ne prennent pas en charge tous les modes de service. Les options de
menu disponibles peuvent varier.

4.4.6 Essai des composants (mode $08)

Cette fonction permet un contréle bidirectionnel limité de I'ECM, ce qui permet a I' outil de
diagnostic d'opérer des systemes, des tests ou des composants spécifiques, tels que le
lancement d'un test de fuite EVAP. Il est utile pour vérifier si 'ECM répond correctement aux
commandes.

4.4.7 Test du moniteur embarqué (mode $06)

Cette fonction affiche les résultats des tests du moniteur embarqué, qui sont particuliere-
ment utiles apres I'entretien du véhicule ou I'effacement de la mémoire du module de com-
mande.

Un menu des résultats d'essai disponibles pour les systemes surveillés est fourni, couvrant
a la fois les composants surveillés en continu (par exemple, les compteurs de ratés d'allum-
age) et les moniteurs non continus. Sélectionnez un test pour afficher ses résultats.

4.4.8 Essai de surveillance de I'02S (mode $05)

Cette fonction fournit un menu de tests permettant d'évaluer I'intégrité des capteurs d'ox-
ygene. La sélection d'un test affiche tous les parametres O2S pertinents, avec l'identification
du test (ID) affichée en haut de la liste des données.

4.4.9 Préparation I/M (vérification du smog)

Cette fonction vérifie I'état du systeme de surveillance des émissions du véhicule, ce qui le
rend idéal pour la pré-inspection avant les tests d'émissions de |'Etat. Sélectionnez Prépara-
tion I/M pour ouvrir un sous-menu avec deux options:

- Depuis I'effacement des codes d’anomalie

Affiche I'état des moniteurs d'émissions depuis la derniéere fois que les codes d'anomalie de

- 10 -
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diagnostic ont été effacés.
- Ce cycle de conduite
Affiche I'état des moniteurs d'émissions depuis le début du cycle de conduite en cours.

5. Fonction spéciale

Ce chapitre présente diverses fonctions d'entretien et de maintenance programmés, égale-
ment appelées « fonctions spéciales ». Ces fonctions sont généralement présentées sous la
forme d'une série de commandes exécutables pilotées par menu. En suivant les instructions
a I'écran, c'est-a-dire en sélectionnant les options appropriées, en saisissant les valeurs cor-
rectes et en effectuant les actions nécessaires, vous serez guidé tout au long du processus
d'exécution de chaque fonction.

Etant donné que les configurations du véhicule varient selon le modéle, les étapes de
fonctionnement spécifiques a chaque fonction ne sont pas répertoriées ici. En général,
veuillez suivre les instructions affichées sur I'écran de I'outil.

Pour plus d'aide, veuillez contacter notre équipe d'assistance au support@vdiagtool.com
et fournir le numéro de série de I'appareil, le VIN du véhicule et la fonction requise.

Les fonctions spéciales varient d'un modele a I'autre. Le tableau ci-dessous présente toutes
les fonctions spéciales prises en charge par le D100 et le D200 respectivement.
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Fonctions spéciales D100 D200
1 Réinitialisation de I'huile
2 EPB
3 SAS
4 DPF/GPF
5 Réinitialisation du BMS
6 Réinitialisation TPMS
7 Purge ABS
8 Codage de l'injecteur
9 Match de boite de vitesses
10 Réinitialisation de I'airbag
11 | Réapprentissage du capteur de manivelle
12 Réinitialisation de la taille des pneus
13 Calibrage du siege
14 Adaptation du boitier papillon
15 Reinitialisation de |'unité de commande
16 Suspension
17 Initialisation de Windows
18 Phare
19 Groupe d'instruments
20 Transport Mode
21 Purge du liquide de refroidissement
22 Equilibre des forces
23 Réinitialisation A/F

5.1 Equilibre des pouvoirs

Cette fonction désactive séquentiellement les injecteurs de carburant individuels et
surveille la baisse correspondante du régime moteur. En comparant la réduction de puis-
sance de sortie entre les cylindres, il identifie les cylindres sous-performants ou défectueux
en fonction de leur contribution relative a la puissance du moteur.

5.2 Purge de I'ABS

Le systeme de freinage antiblocage (ABS) empéche le blocage immédiat des pneus lors du
freinage. Le maintien de I'ABS dans un état optimal garantit une efficacité de freinage
totale, réduit le temps et la distance de freinage, empéche les dérapages et la perte de con-
tréle lors des arréts d'urgence, améliore la stabilité de conduite et le contréle de la direc-
tion, et minimise I'usure des pneus en évitant les frottements excessifs avec le sol.

- 12 -
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Lorsque de l'air pénetre dans I'ABS, la fonction de purge de I'ABS doit étre utilisée pour
purger le systeme de freinage et restaurer la sensibilité du freinage.

Quand effectuer une purge ABS :

e Apres avoir remplacé la pompe distributrice de frein avant ou arriere
e Perte sévere de liquide de frein

e Remplacement du liquide de frein

5.3 Réinitialisation TPMS

Cette fonction prend en charge l'apprentissage, |'appariement et la réinitialisation des
opérations des capteurs de pression des pneus.

Quand effectuer la réinitialisation du TPMS :

e Apres le remplacement des pneus

e Lors du dépannage des problemes liés a la pression des pneus

e Lorsque le signal du capteur de pression des pneus est perdu

Notes importantes :

e Certains modeles de véhicules nécessitent un outil d'activation TPMS pour la correspon-
dance des capteurs.

e Apres la réinitialisation, il peut étre nécessaire de conduire pendant un certain temps pour
effacer le voyant de défaut.

e Le déséquilibre de la pression des pneus peut également déclencher le voyant d'aver-
tissement de pression des pneus.

e Cette fonction ne fonctionne qu'avec des capteurs pré-activés. Pour les nouveaux cap-
teurs, utilisez un outil TPMS professionnel.

Méme pour le méme modele de véhicule, le systeme de surveillance de la pression des
pneus peut varier en fonction de la région de fabrication. Pour s'adapter a ces différences,
la fonction de réinitialisation TPMS propose six sous-menus régionaux couvrant les princi-
pales régions de fabrication automobile : Corée, Japon, Etats-Unis, Chine, Australie et
Europe.

5.4 Codage de l'injecteur

Cette fonction écrit le code d'identification d'un injecteur de carburant dans I'ECU, ce qui
permet a I'ECU de reconnaitre et de contrdler avec précision le nouvel injecteur.

Le codage de l'injecteur est nécessaire apres le remplacement de I'ECU ou d'un injecteur
pour assurer un controle correct de l'injection de carburant spécifique au cylindre. Le
codage n'est généralement pas nécessaire apres le nettoyage. L'identification de I'injecteur
comprend a la fois la précision et les valeurs de type.

5.5 EPB

La fonction de réinitialisation électronique du frein de stationnement (EPB) vous permet
d'effectuer des opérations de maintenance telles que la réinitialisation du systéeme de frein-
age, la rétraction ou le relachement des pistons de frein, et I'étalonnage du capteur G et du
niveau du véhicule. Il assure un entretien sir et efficace du systeme de freinage électro-
nique, y compris la désactivation/activation des systémes de commande, I'assistance aux
procédures de liquide de frein et I'application/desserrage des freins apres le remplacement
des plaquettes ou des disques.



Interface de communication du véhicule

Cas d'utilisation typiques :

1. Apres avoir remplacé les plaquettes de frein ou les capteurs usés, une réinitialisation est
nécessaire pour effacer les codes d'erreur associés et éviter les fausses alertes.

2. Une réinitialisation est également nécessaire dans les situations suivantes :

e La plaquette de frein ou le capteur d'usure a été remplacé

e L'indicateur de plaquette de frein est allumé

e Le circuit du capteur de frein est court-circuité

e Le servomoteur a été remplacé

5.6 Calibrage du siege
Egalement appelée configuration des sieges, cette fonction est utilisée pour faire corre-
spondre ou configurer les sieges remplacés ou réparés équipés de fonctions de mémoire.

5.7 Réinitialisation de I'huile

L' outil de diagnostic vous permet de réinitialiser le systeme de durée de vie de I'huile
moteur, qui estime l'intervalle optimal de vidange d'huile en fonction des conditions de
conduite et du climat. Le rappel de la durée de vie de I'huile doit étre réinitialisé apres
chaque vidange d'huile afin que le systeme puisse calculer la date d'échéance du prochain
entretien.

Cette fonction est utilisée dans les scénarios suivants :

e Le voyant de service est allumé, indiquant I'entretien requis. Apres |'entretien, réinitialisez
le kilométrage ou le temps pour éteindre la lampe et démarrer un nouveau cycle d'entre-
tien.

e Apres une vidange d'huile ou le remplacement des capteurs de surveillance de la durée
de vie de I'huile, le voyant de service doit étre réinitialisé.

5.8 Réinitialisation de I'unité de commande
Cette fonction réinitialise le logiciel de I'ECU pour résoudre les défauts causés par des
températures de fonctionnement anormales ou des fluctuations de tension.

5.9 Adaptation de I'EPS

Le procédé d'adaptation EPS enregistre de maniére permanente la position actuelle du
volant comme référence en ligne droite dans I'EEPROM du module de commande EPS.
Avant d'effectuer I'adaptation, assurez-vous que les roues avant et le volant sont alignés
avec précision en position droite. Le VIN est également lu a partir du combiné d'instru-
ments et stocké dans la mémoire du module EPS. Une fois I'opération terminée, tous les
codes d'erreur liés a I'EPS seront effacés automatiquement.

Ce processus établit le point de référence zéro pour la conduite en ligne droite, ce qui
permet a I'ECU EPS de déterminer avec précision I'angle de braquage et de fournir un
couple d'assistance approprié.

Quand effectuer I'adaptation EPS :

Apres I'un des services suivants :

e Remplacement du capteur d'angle de braquage

e Remplacement des composants mécaniques de direction (par exemple, boite de vitesses,
colonne, tirant, fusée)
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e Effectuer un alignement des quatre roues
e Réparation de la carrosserie du véhicule

5.10 Adaptation de la boite de vitesses

Cette fonction effectue |'auto-apprentissage de la transmission pour améliorer la qualité
des changements de vitesse apres le démontage ou la réparation, résolvant ainsi des prob-
lemes tels que les retards de changement de vitesse ou I'engagement brutal.

5.11 Réinitialisation de I'airbag

Cette fonction est utilisée pour réinitialiser le systeme d'airbag et éteindre le voyant d'aver-
tissement d'airbag apres le remplacement d'un composant d'airbag. Il peut également
effacer les données d'accident du module de commande.

Note:
L'effacement des données d'accident n'est pris en charge que sur des modeles de véhicules
spécifiques.

5.12 Adaptation du boitier papillon

Cette fonction réinitialise les actionneurs d'accélérateur et efface les valeurs apprises
stockées dans I'ECU, en les rétablissant aux parameétres par défaut. Cela garantit un contrédle
précis de la régulation de I'accélérateur ou du ralenti et un réglage précis de I'admission
d'air.

5.13 Réinitialisation de la taille des pneus
Cette fonction réinitialise la configuration de la taille des pneus dans le systeme du véhicule
lorsque les pneus sont remplacés ou mis a niveau.

5.14 Réinitialisation BMS

La fonction de réinitialisation du systéme de gestion de la batterie (BMS) permet a I' outil
de diagnostic d'évaluer I'état de la batterie, de surveiller le courant, d'enregistrer le rem-
placement de la batterie et d'activer I'état de repos du véhicule. Ce processus efface les
informations existantes sur les défauts de batterie faible et effectue une correspondance de
la batterie pour assurer une gestion précise de I'alimentation.

Quand effectuer la réinitialisation du BMS :

e Apres avoir remplacé la batterie principale, pour effacer les données de défaut précé-
dentes et éviter les fausses détections par les modules de commande.

e Pour réaligner le module de commande et le capteur de surveillance pour un suivi précis
de I'utilisation de la batterie, en évitant les messages d'erreur sur le combiné d'instruments.
L'échec de la réinitialisation peut désactiver les fonctions électriques telles que le démar-
rage-arrét automatique, le toit ouvrant a une touche ou les vitres électriques automatiques.

5.15 Suspension

Cette fonction ajuste le capteur de hauteur du véhicule et effectue I'étalonnage du niveau
dans les systemes de suspension pneumatique. Il est utilisé aprées le remplacement du cap-
teur de hauteur ou du module de commande, ou lorsque le niveau du véhicule est incor-
rect.
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5.16 Initialisation de Windows

Cette fonction rétablit le fonctionnement automatique des vitres électriques et la mémoire
de I'ECU en effectuant une correspondance des vitres, généralement nécessaire apres que
la déconnexion de la batterie du véhicule a provoqué un dysfonctionnement des vitres.

5.17 Phare

Egalement appelée réglage des phares, correspondance des phares ou réinitialisation AFS,
cette fonction initialise le systeme de phares adaptatifs. Il permet I'activation automatique
des phares en fonction de la lumiére ambiante et ajuste I'angle d'éclairage en fonction de
la vitesse du véhicule, de la posture du corps et d'autres conditions de conduite.

5.18 Mode de transport
Les véhicules sont placés dans un état partiellement activé appelé mode transport pendant
le transport en usine afin de minimiser I'épuisement de la batterie. Cette fonction est util-
isée chez le concessionnaire pour désactiver le mode transport et activer pleinement tous
les systemes du véhicule.

5.19 Purge du liquide de refroidissement

Egalement connue sous le nom d'activation de la pompe a eau électrique, cette fonction
active la pompe a eau électrique apres son remplacement pour assurer une bonne circula-
tion du liquide de refroidissement.

5.20 Réapprentissage du Capteur de Vilebrequin

Cette fonction effectue |'apprentissage de la variation de position du vilebrequin afin
d'éteindre le témoin de dysfonctionnement (MIL).

Elle est requise dans les cas suivants :

e Apres le remplacement de I'ECU moteur, du capteur de position du vilebrequin ou du
volant moteur.

e Lorsqu'un DTC indiquant "dent non apprise" est présent.

5.21 Réinitialisation A/F
Cette fonction réinitialise ou réapprend les parametres du rapport air/carburant afin d'opti-
miser |'efficacité de la combustion.

6. Planche a voile Rapport

Aprés avoir terminé les diagnostics et retourné a I'écran principal, appuyez sur Enregistrer
dans le formulaire de génération de rapports pour créer un rapport de diagnostic. Ce rap-
port peut étre consulté ou partagé ultérieurement.

Le rapport est disponible en deux types :
e Rapport de diagnostic
e Vue CSV
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6.1 Rapport de diagnostic

Les rapports de diagnostic sont générés automatiquement apres avoir effectué des opéra-
tions de diagnostic, telles que le balayage automatique, la lecture des informations du
calculateur, la récupération des codes d'anomalie ou I'affichage de données en direct. Vous
pouvez également générer manuellement un rapport en sélectionnant Rapport DTC dans le
menu de diagnostic.

Tous les rapports enregistrés sont disponibles dans le menu Rapport, ou vous pouvez com-
parer les résultats, afficher les détails ou supprimer les rapports selon vos besoins.

A partir de I'écran de révision du rapport, vous pouvez partager le rapport par e-mail ou
I'exporter sous forme de fichier PDF.

6.2 Vue CSV (lecture des données)

Cette fonction vous permet de relire les données enregistrées en direct a partir du proces-
sus de diagnostic. L'enregistrement des données ne commence que lorsque vous appuyez
sur le bouton Enregistrement des données pendant une session de données en direct et
que des données valides s'affichent.

Les fichiers enregistrés sont accessibles via Moi — Lié a moi — vue CSV.

Remarque :Les sessions CSV View enregistrées ne peuvent pas étre exportées et ne peuvent
étre lues que dans l'application.

7. Boutique
Dans cette section, vous pouvez acheter des packages de diagnostic supplémentaires pour
étendre les capacités de votre appareil.

8. Centre d'applications

Application Center est un hub complet congu pour étendre vos capacités de diagnostic. Il
offre des outils et des fonctionnalités avancés pour vous aider a surveiller, analyser et
dépanner efficacement les systemes des véhicules.

Les principales fonctions sont les suivantes :

e Test de performance : Evaluez les performances du moteur et identifiez les problémes
potentiels grace a des diagnostics en temps réel.

e Controle du smog : Effectuez des tests d'émissions pour garantir la conformité aux régle-
mentations environnementales.

e Mode 6 : Accédez a des données de diagnostic détaillées pour une analyse plus appro-
fondie des systemes du véhicule.

e Ftat MIL : Vérifiez I'état du voyant de dysfonctionnement (MIL) pour identifier rapidement
les défauts actifs.

e Requéte DTC OBD : Récupérez et interprétez les codes d'anomalie de diagnostic (DTC)
pour un dépannage précis.

e Couverture du véhicule : Vérifiez la compatibilité. Cependant, il s'agit d'une référence
uniquement. Pour une meilleure compatibilité, veuillez fournir le numéro de série de votre
appareil, le VIN de votre véhicule et les fonctions souhaitées a notre équipe d'assistance
technique a I :

e Symboles lumineux : Identifiez et comprenez tous les voyants d'avertissement du tab-
leau de bord, avec des explications détaillées sur leurs causes.
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9. Moi (Profil)

Le profil sert de centre de contréle personnalisé, ou vous pouvez gérer les parametres du
compte, les configurations de |'appareil et les mises a jour du systeme.

Cette section vous permet de :

e Personnalisez votre profil : Modifiez votre nom d'utilisateur et votre photo de profil pour
une identification personnelle.

e Mon appareil : affichez les détails essentiels, y compris le modele, le numéro de série.
Vous pouvez également ajouter un autre appareil ou dissocier votre service actuel.

e Vue CSV : Rejouez I'enregistrement des données en direct.

e Service d'abonnement : passez en revue les plans actifs et les options de renouvellement
disponibles.

e Mise a niveau du micrologiciel : Téléchargez le dernier micrologiciel pour maintenir des
performances optimales de I'appareil.

e Gestion des logiciels : Gérez les applications installées et les modules de diagnostic.

e Autres parametres : Configurez les préférences, y compris la langue, les unités et les
options d'affichage.

9.1 Autres parametres

Appuyez sur Autres parametres pour ajuster les parametres par défaut et afficher les infor-
mations de l|'application. Plusieurs options sont disponibles dans les parametres du
systéeme :

e Langue

e Unité

e Vider le cache

e A propos

9.1.1 Langue

Les langues prises en charge par 'appareil sont répertoriées dans les parametres. La langue
par défaut est I'anglais, si vous devez passer a d'autres langues, veuillez contacter le reven-
deur ou contacter le support technique au support@vdiagtool.com pour autoriser la nou-
velle langue.

Une fois l'autorisation obtenue, accédez a Autres parameétres - Langue et sélectionnez la
langue cible, puis accédez a Mises a jour pour télécharger et installer tous les progiciels
disponibles dans la langue cible.

9.1.2 Unité
Ce réglage fournit 3 (trois) ensembles d'unités pour mesurer différentes valeurs de capteur.

Unités métriques : centimetres, kilometres, grammes, kilo, °C, litres, pa, kpa
Unités impériales : pouce, pied, yard, oz, Ib, °F, PSI, mile, galon
Unités américaines : pouce, pied, yard, oz, Ib, °F, PSI, mil, mile
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9.1.3 Vider le cache

Libérez rapidement de I'espace de stockage et résolvez les problemes de performances en
supprimant les fichiers systéme temporaires et les données de diagnostic résiduelles en une
seule action.

9.1.4 Environ

Accédez aux informations essentielles sur votre application, notamment la version actuelle
du logiciel, le contrat d'utilisation, la politique de confidentialité et les contacts d'assistance,
en un seul endroit pratique.

10. Mettre a jour

Tous les logiciels disponibles sont affichés sur cette page. Vous pouvez choisir de télécharg-
er le logiciel spécifique individuellement en appuyant sur le bouton fléché a cété du logi-
ciel requis ou choisir de mettre a jour tous les logiciels disponibles en une seule fois en

appuyant sur Mises a jour.

3 0/0

All Diagnostic Special Function

All software is up-to-date
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11. Informations sur la conformité

11.1 Déclarations de conformité réglementaire

Etats-Unis (FCC)

|dentifiant FCC : 2BE93W02

Cet appareil est conforme a la partie 15 des regles de la FCC. Son fonctionnement est
soumis aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas causer d'interférences
nuisibles et (2) cet appareil doit accepter toute interférence reque, y compris les interférenc-
es susceptibles de provoquer un fonctionnement indésirable.

Remarque : Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites d'un appareil
numeérique de classe B, conformément a la partie 15 des regles de la FCC. Ces limites sont
congues pour fournir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans une
installation résidentielle. Cet équipement géneére, utilise et peut émettre de I'énergie radiof-
réquence et, s'il n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions, peut causer des
interférences nuisibles aux communications radio.

Conseils sur les interférences : Si cet équipement provoque des interférences nuisibles a la
réception de la radio ou de la télévision, ce qui peut étre déterminé en éteignant et en
rallumant I'équipement, I'utilisateur est encouragé a essayer de corriger l'interférence par
une ou plusieurs des mesures suivantes :

e Réorientez ou déplacez I'antenne de réception.

e Augmentez la séparation entre I'équipement et le récepteur.

e Connectez I'équipement a une prise sur un circuit différent de celui auquel le récepteur
est connecté.

e Consultez le revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté pour obtenir de I'aide.

Avertissement : Les changements ou modifications non expressément approuvés par la
partie responsable de la conformité peuvent annuler le droit de I'utilisateur a utiliser I'équi-
pement.

Canada (ISDE)

Circuit intégre : 32118-W02

Cet appareil contient des émetteurs/récepteurs exempts de licence qui sont conformes aux
CNR exempts de licence d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada. Le
fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :

(1) Cet appareil ne doit pas causer d'interférences.

(2) Cet appareil doit accepter toute interférence, y compris les interférences susceptibles
d'entrainer un fonctionnement indésirable de I'appareil.

Francais:

Cet appareil contient des émetteurs/récepteurs exempts de licence qui sont conformes aux
RSS exempts de licence d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada.
Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :

(1) Le présent appareil ne doit pas produire de brouillage.

(2) Le présent appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouil-
lage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.
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11.2 Exposition RF et SAR (FCC ET ISDE)

Cet appareil est conforme aux directives d'exposition RF de la FCC et d'ISDE Canada. Sa
puissance de sortie rayonnée est inférieure aux limites d'exposition aux radiofréquences.
Le débit d'absorption spécifique (DAS) est mesuré a l'aide de positions de fonctionnement
standard, I'appareil transmettant a son niveau de puissance certifié le plus élevé. La limite
DAS de la FCC est de 1,6 W/kg. L'appareil est concu pour fonctionner a plusieurs niveaux
de puissance afin de minimiser I'exposition et n'utilise que la puissance nécessaire pour
maintenir la communication.

Pour garantir la conformité aux exigences d'exposition RF, minimisez le contact humain
avec I'antenne pendant le fonctionnement normal.

11.3 Conformité supplémentaire (RoHS, CE et UKCA)
RoHS : Ce produit est conforme a la directive 2011/65/UE relative a la limitation de ['utilisa-
tion de substances dangereuses.

CE : Ce produit est conforme aux exigences essentielles des directives européennes suivant-
es:

Directive CEM 2014/30/UE

Directive RED 2014/53/UE

Directive basse tension 2014/35/UE

UKCA : Ce produit est déclaré conforme aux exigences essentielles des instruments régle-
mentaires britanniques pertinents et porte la marque UKCA en conséquence.

12. Garantie

Garantie limitée de deux ans

Cette garantie est expressément accordée aux acheteurs qui achetent le produit VDIAG-
TOOL pour le revendre ou pour l'utiliser dans le cours normal de leur entreprise.
VDIAGTOOL garantit que I' appareil VCl sera exempt de défauts de matériaux et de fabrica-
tion pendant une période de deux ans (24 mois) a compter de la date de livraison a I'ache-
teur d'origine.

Cette garantie ne couvre pas les pieces qui ont fait I'objet d'une mauvaise utilisation, d'une
modification, d'une utilisation a des fins non prévues ou d'une maniere non conforme aux
instructions du produit. Le recours exclusif pour tout outil jugé défectueux en vertu de cette
garantie sera, au choix de VDIAGTOOL, la réparation ou le remplacement du produit. VDI-
AGTOOL n'est pas responsable des dommages indirects ou accessoires résultant de |'utili-
sation ou de I'incapacité d'utiliser le produit.
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13. Contactez-nous

Garantie et assistance

Courriel : support@vdiagtool.com
Site Web : www.vdiagtool.com

Pour le commerce de gros ou pour devenir nos distributeurs :
Courriel : sales@vdiagtool.com

Inventez avec nous, testez les produits avant qu'ils n'arrivent sur le marché,
aidez-nous a créer de meilleurs produits pour tout le monde :
Courriel : inventers@vdiagtool.com

Créez du contenu pour les médias sociaux, publiez-le en ligne et aidez notre commu-
nautéa:
Courriel : marketing@vdiagtool.com

Suivez-nous sur les réseaux sociaux

Page Facebook : Recherchez « vdiagtool »

Groupe d'utilisateurs Facebook : Recherchez « Groupe d'utilisateurs VDIAGTOOL OFFI-
CIAL »

Instagram : Recherchez « vdiagtool_official »

TikTok : Recherchez « vdiagtool_us »

YouTube : Recherchez « Vdiagtool Official »
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Sicherheitshinweise

Um lhre Sicherheit zu gewahrleisten und Schaden am Gerat oder Fahrzeug zu vermeiden,
lesen und befolgen Sie bitte vor der Verwendung alle Anweisungen in diesem Handbuch
sorgfaltig.

Uberpriifen Sie beim Betrieb des Gerats immer die ordnungsgeméaBen Testverfahren und
halten Sie sich strikt an die mitgelieferten Anweisungen. Da die elektrischen Systeme von
Kraftfahrzeugen variieren kdnnen, missen Sie potenzielle Risiken bewerten und eine
sichere Testumgebung gewahrleisten.

Beachten Sie immer alle Sicherheitswarnungen, verwenden Sie geeignete Werkzeuge und
trennen Sie bei Bedarf die Stromquellen. Unsachgemaler Betrieb kann zu Verletzungen,
Gerateschaden oder zum Erldschen der Garantie fuhren.

Sicherheitshinweise
Sicherheitsmeldungen verwenden standardisierte Signalworter, um Gefahrenstufen anzu-
zeigen und Verletzungen oder Sachschaden zu vermeiden:

/NGEFAHR
Fuhrt zum Tod oder zu schweren Verletzungen, wenn es ignoriert wird
Weist auf eine unmittelbar lebensbedrohliche Gefahr hin.

WARNUNG
Kann bei Nichtbeachtung zum Tod oder zu schweren Verletzungen fihren
Weist auf eine potenziell gefahrliche Situation hin.

Sicherheitshinweise

Dieses Handbuch behandelt bekannte Sicherheitsrisiken, kann aber nicht alle moglichen
Risiken vorhersehen. Sie sind fir die Gewahrleistung sicherer Betriebsbedingungen und
-ablaufe verantwortlich.

(A\GEFAHR

 Liften Sie den Servicebereich immer bei laufendem Motor oder verwenden Sie das
Abgasreinigungssystem des Gebaudes, falls vorhanden

» Kohlenmonoxid ist geruchlos und tédlich - kann zu Bewusstlosigkeit oder Tod fiihren

WARNUNGEN
* FUhren Sie die Tests immer in einer sicheren, kontrollierten Umgebung durch.
« Tragen Sie wahrend aller Arbeiten eine ANSI-zugelassene Schutzbrille.
« Halten Sie alle Gegenstande von sich bewegenden oder heiBen Motorkomponenten fern.
« Sorgen Sie fir eine ausreichende Bellftung, um giftige Abgase zu vermeiden.
« Sichern Sie das Fahrzeug in PARK (Automatik) oder NEUTRAL (manuell) mit angezogener
Feststellbremse.
* Platzieren Sie Unterlegkeile und lassen Sie das Fahrzeug wahrend der Tests niemals
unbeaufsichtigt.
» Seien Sie in der Nahe von Zundsystemen auBerst vorsichtig - es sind gefahrliche Spannun-
gen vorhanden.
« Halten Sie einen ABC-bewerteten Feuerldscher in unmittelbarer Reichweite.



« Verbinden/Trennen Sie Priifgerate niemals bei eingeschalteter Ziindung oder laufendem
Motor.

« Halten Sie alle Testgerate sauber, trocken und frei von Verunreinigungen.

« Bedienen Sie Prifgerate niemals wahrend der Fahrt, sondern konzentrieren Sie sich auss-
chlieBlich auf das Testen.

« Befolgen Sie genau die Diagnoseverfahren des Fahrzeugservicehandbuchs.

« Uberprifen Sie vor dem Testen die volle Akkuladung und sichern Sie die DLC-Verbind-
ungen.

« Platzieren Sie Priifgerate aufgrund von EMI-Risiken niemals in der Nahe des Verteilers.

Rechtliche Hinweise

Handelsmarken

VDIAGTOOL ist eine eingetragene Marke von Shenzhen VDIAGTOOL Technology Co., Ltd in
den Vereinigten Staaten und anderen Gerichtsbarkeiten. Alle anderen hier erwahnten Pro-
duktnamen kénnen Marken ihrer jeweiligen Eigentimer sein.

Informationen zum Urheberrecht

© 2017 Shenzhen VDIAGTOOL Technology Co., Ltd. Alle Rechte vorbehalten.

Die Vervielfaltigung, Verbreitung oder Weitergabe dieses Handbuchs ist ohne ausdrtickli-
che schriftliche Genehmigung von VDIAGTOOL nicht gestattet. Dieses Verbot gilt fir alle
Formen des Kopierens, einschlieBlich elektronischer, mechanischer, Fotokopien und Aufze-
ichnungen.

Haftungsausschluss & Haftungserklarung

Hinweis zur Produktdokumentation

Alle Abbildungen, Spezifikationen und technischen Daten in diesem Handbuch dienen nur
als Referenz und kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.

Die aktuelle Dokumentation finden Sie unter:

Haftungsbeschrankung

VDIAGTOOL lehnt ausdrticklich jede Haftung ab fur:

« Alle direkten, indirekten, zufalligen oder Folgeschaden
» Entgangener Gewinn oder Betriebsunterbrechung

« Produktmodifikationen oder unbefugte Verwendung

Dieses Handbuch behandelt nicht:

« Anderung bestehender Kauf-/Pachtvertrage

« Schaffung zusatzlicher Verbindlichkeiten fir VDIAGTOOL
» Bilden Sie zusatzliche Produktgarantien

WICHTIG:

Konsultieren Sie vor dem Betrieb immer dieses Handbuch, wobei Sie besonders auf alle
Sicherheitshinweise achten sollten. VDIAGTOOL behalt sich das Recht vor, Produktspezifika-
tionen jederzeit zu andern.



Produktsupport und Schulungsressourcen

Technischer Support

« Offizielle Website: www.vdiagtool.com

* Support-E-Mail: support@vdiagtool.com

» US-Hotline: +1-213-355-7171

¢ Online-Formular: https://www.vdiagtool.com/support/tech-support

Schulungsvideos

Kostenlose Videos zur Produktbedienung:

1. Besuchen Sie das Schulungszentrum:
https://www.vdiagtool.com/support/training-center
2. Wahlen Sie die Kategorie Diagnosetools aus.

3. Sehen Sie sich modellspezifische Tutorials an
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1. Verwenden Sie das VCI-Gerat

1.1 Beschreibung des Gerits

Bei diesem Gerat handelt es sich um ein kompaktes, tragbares Diagnosetool fiir das gesam-
te System, das nahtlos mit iOS- und Android-Smartphones und -Tablets zusammenarbeitet.
Klein genug, um in lhre Tasche zu passen, bietet es einen umfassenden Scan aller Fahrze-
ugsysteme und unterstitzt die vollstandige Markenabdeckung.

Es ist eine ideale DIY-Losung fir Benutzer, die ihre Fahrzeuge schnell diagnostizieren
mochten. Dartber hinaus bietet das Gerat Zugriff auf zahlreiche Sonderfunktionen, darunt-
er Oil Reset, ABS Bleeding und EPB Reset.

1.2 Hauptmenii
Nach dem Start der App gelangen Sie in das Hauptmenu, das die folgenden Optionen
enthalt:

7
\m
. D100-WEB666J w

Auto Scan
[y |
& &=
OoBD I Diagnosis
K @
Special Function Updates
iy
(= =
Report Mall

®

@ &4

Home Application Center Me

Auto Scan: Erkennt automatisch die Fahrgestellnummer des Fahrzeugs und fihrt einen um-
fassenden Scan aller verfiigbaren elektronischen Steuergerate fir die Diagnose durch.
OBD II: Greift auf das OBDII-Funktionsmeni zu.

Diagnose: Offnet das Diagnosement, in dem Sie Uber die automatische VIN-Erkennung
oder die manuelle Eingabe (Marke, Modell, Baujahr und Konfiguration) ein Fahrzeug aus-
wahlen kénnen. Dieser Abschnitt ermdglicht auch den Zugriff auf das DEMO-Programm
und OBDII-Tests.
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Spezielle Funktion: Bietet eine Reihe gangiger Wartungsdienste, die sowohl von Heimwerk-
ern als auch von Profis fur alltagliche Autoreparaturaufgaben genutzt werden.

Updates: Ermdglicht internetbasierte Updates der Diagnosesoftware.

Bericht: Zeigen Sie gespeicherte Diagnoseberichte an, exportieren Sie sie als PDF-Dateien
oder geben Sie sie per E-Mail weiter.

Einkaufszentrum: Erwerben Sie zusatzliche Features und Funktionen.

Start: Kehrt zum Hauptmenu zurck.

Application Center: Navigiert zum APP Center.

Ich: Verwalten Sie Kontoeinstellungen, konfigurieren Sie Gerateeinstellungen, aktualisieren
Sie das System und passen Sie andere personliche Einstellungen an.

2. Erste Schritte
2.1 APP herunterladen und installieren
Laden Sie sich zunachst die VDIAGTOOL-App aus dem Google Play Store oder Apple App
Store herunter. Sie konnen auch unsere offizielle Download-Seite besuchen:
, um den Download-Link zu erhalten.

2.2 Registrierung & Aktivierung
Um die App nutzen zu kdnnen, mussen Sie ein Konto registrieren, um Ihr VCI-Gerat zu
binden.

1. Geben Sie |hre E-Mail-Adresse und Ihr Passwort ein.

2. Tippen Sie auf Konto erstellen - ein Bestatigungscode wird an Ihre E-Mail gesendet.

3. Geben Sie den Bestatigungscode ein und tippen Sie auf Weiter , um die Registrierung
abzuschlieBen.

Anmerkung:
Wenn Sie die Bestatigungs-E-Mail nicht erhalten, Uberprifen Sie bitte lhren Spam- oder
Junk-Ordner.
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<

BTSN o Enter Verification Code

A 6-digit verification code has been sent to
898248221@qqg.com

- —_—

*Password must contain 8-20 characters (letters +
numbers)

Create Account
An account already exists? Log in Next

2.3 Urheberrecht Hinzufiigen eines Gerits
Wenn Sie das Gerat zum ersten Mal verwenden, mussen Sie es hinzufligen und aktivieren.

Resend(111S),

Sie kdnnen das Gerat auf eine der folgenden Arten hinzufiigen:
e Scannen des QR-Codes auf dem Gerat oder
e Manuelle Eingabe der Seriennummer und des Aktivierungscodes.

< Activate Device

Click 'Scan to activate' and scan the QR code on
Anyscan+

Scan QR code

= Scan code to activate
< Manual Input >
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Tippen Sie nach dem Scannen des QR-Codes zum Aktivieren auf OK .
Wenn Sie manuell eingeben, tippen Sie auf Aktivieren, um den Vorgang abzuschlieen.

Please enter serial number and activation code

S/N:

Activation code:

Diagram(*Please refer to the diagram to enter the correct

serial number and activation code) ;

Device activation successful

S/N
(Amivaﬂon kg

is on arandom
card)

2.4 Urheberrecht Verbinden Sie das Gerat

Nachdem Sie |hr Gerat erfolgreich hinzugefliigt haben, werden Sie von der App aufge-
fordert, eine Verbindung herzustellen, um mit der Diagnose zu beginnen.

Dieses Gerat wird Uber den OBD-II-Anschluss des Fahrzeugs mit Strom versorgt und mit 12
V vom Fahrzeug betrieben. Er schaltet sich automatisch ein, sobald er an einen kompatiblen
Data Link Connector (DLC) angeschlossen ist.

Verbindungsschritte:

1. Stecken Sie das Gerat fest in den OBD-II-Anschluss des Fahrzeugs. Stellen Sie sicher, dass
es vollstandig sitzt und sicher ist.

2. Starten Sie den Motor des Fahrzeugs.

3. Aktivieren Sie Bluetooth auf lhrem Telefon, wahlen Sie dann das Gerat in lhren Blue-
tooth-Einstellungen aus und koppeln Sie es. Die Verbindung wird innerhalb von ca. 15
Sekunden automatisch hergestellt.

WICHTIG:
Versorgen Sie das Gerat nicht tGber den Typ-C-Anschluss mit Strom, wahrend es mit dem
Fahrzeug kommuniziert.
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Anmerkung:
Ein griner VCI-Indikator in der oberen rechten Ecke der App bestatigt eine erfolgreiche
Verbindung. AnschlieBend kdnnen Sie mit der Fahrzeugdiagnose fortfahren.

3. Urheberrecht Fahrzeuge diagnostizieren

Eine genaue Fahrzeugidentifikation ist erforderlich, damit das Gerat die Kommunikation
herstellen und Diagnosen durchfiihren kann. Der Identifizierungsprozess wird Uber das
MenU gesteuert — folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um die erforderlichen
Informationen einzugeben. Die einzelnen Schritte kdnnen je nach Marke, Modell und Bau-
jahr des Fahrzeugs variieren.

Sie kdnnen ein Fahrzeug mit einer der folgenden vier Methoden identifizieren:

3.1 Automatischer Scan

Tippen Sie auf dem Hauptmenibildschirm auf das Symbol "Automatischer Scan", und das
Tool-Tool scannt die Fahrzeug-VIN und dekodiert die VIN automatisch fir die Fahrzeu-
gidentifikation.

Anmerkung:
Der automatische Scan funktioniert NICHT bei allen Fahrzeugen. Wenn der automatische
Scan fehlschlagt, versuchen Sie es stattdessen mit Diagnose.

3.2 Diagnose

Tippen Sie auf dem Hauptmenubildschirm auf das Symbol "Diagnose”, das Tool 6ffnet das
Fahrzeugauswahlmenu.

In diesem Meni kénnen Sie auch auf den automatischen Scan tippen, um das Diagnose-
menu aufzurufen. Sie kdnnen auch die Fahrzeug-VIN-Nummer (17 Ziffern) manuell einge-
ben.

Anmerkung:

Einige Fahrzeug-VINs sind mdglicherweise nicht dekodierbar. Wenn der automatische Scan
und die manuelle Eingabe fehlschlagen, versuchen Sie es stattdessen mit der manuellen
Fahrzeugauswahl.

3.3 Automatische Erkennung

Tippen Sie auf Manuelle Diagnose, wahlen Sie die Region der Fahrzeugmarke aus (z. B.
Nord- und Sidamerika), wahlen Sie die Marke (z. B. CADILLAC) und wahlen Sie dann
Automatische Erkennung, damit das Gerat das verbundene Fahrzeug automatisch identifi-
zieren kann.

Anmerkung:
Die automatische Erkennung wird nicht bei allen Fahrzeugmodellen unterstutzt. Wenn
diese Methode fehlschlagt, versuchen Sie es stattdessen mit der manuellen Auswahl.
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3.4 Urheberrecht Manuelle Auswahl

Wenn der "Auto Scan", die "Manuelle Eingabe" und die "Automatische Erkennung" das
Fahrzeug nicht identifizieren konnen, kdnnen Sie jederzeit die "Manuelle Auswahl" auspro-
bieren, um das Fahrzeug zu identifizieren und mit der Diagnose fortzufahren. Die manuelle
Auswahl ist die zuverlassigste Option zur Fahrzeugidentifikation.

So identifizieren Sie ein Fahrzeug manuell:

1. Tippen Sie auf Diagnose.

2. Wahlen Sie die Region der Fahrzeugmarke aus (z. B. Amerika).

3. Wahlen Sie die Marke (z. B. CADILLAC).

4. Wahlen Sie Manuelle Auswahl.

5. Geben Sie das Modelljahr, den Modellnamen und alle nachfolgenden Optionen an, bis
Automatischer Scan und Vollstéandige Systemdiagnose angezeigt werden.

3.5 Diagnosefunktionen
Wenn Sie das Diagnosemenu des Fahrzeugmodells aufrufen, werden die folgenden Funk-
tionen angezeigt:

3.5.1 Automatischer Scan
Es scannt automatisch alle Systeme Ihres Fahrzeugs, um zu sehen, ob es Probleme gibt.

3.5.2 CAN-Schnellscan (nach 2005)
Scannt schnell alle zuganglichen Fahrzeugsysteme flir Fahrzeuge nach 2005 mithilfe der
CAN-Protokollkommunikation.

3.5.3 Volistindige Systemdiagnose
Wahlen Sie ein bestimmtes Fahrzeugsteuergerat fir die Diagnose aus, wenn Sie bereits eine
Vorstellung davon haben, welches System mdglicherweise Probleme verursacht.

3.6 Diagnose

Nach erfolgreicher Fahrzeugidentifikation kann das Gerat die elektronischen Steuersys-
teme des Fahrzeugs scannen und darauf zugreifen, um DTC zu lesen, Live-Daten zu lesen,
F reeze Frame zu lesen, auf ECU-Informationen zuzugreifen und Tests wie aktive Tests (bidi-
rektionale Steuerungen oder Aktuatortests) und vieles mehr durchzufihren.

3.6.1 Steuergerate-Info lesen

Diese Funktion dient zum Lesen von Steuergerate-Versionsinformationen, die der Sys-
temidentifikation oder den Systeminformationen in einigen elektronischen Steuerungssys-
temen entsprechen, d. h. zum Lesen von steuergeratbezogenen Software- und Hardware-
versionen, Modellen und Produktionsdatum des Dieselmotors, Teilenummer usw.
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3.6.2 DTC lesen

Zeigt Diagnose-Fehlercode-Eintrage (DTC) an, die in den elektronischen Steuergeraten des
Fahrzeugs gespeichert sind. Wenn Sie diese Option auswahlen, wird méglicherweise ein
Untermeni mit zusatzlichen Anzeigeoptionen gedffnet.

Wenn das Tool "System is OK" oder "No Trouble Code" anzeigt, kann dies auf Folgendes
hinweisen:

e Es sind keine relevanten Fehlercodes im Steuergerat gespeichert.

e Der Fehler liegt nicht im Bereich des jeweiligen Steuergerats (z. B. mechanische oder
Schaltungsprobleme);

e Ein Sensorsignal ist abnormal, aber immer noch innerhalb seines Betriebsbereichs —
solche Falle kdnnen mit Hilfe von Live-Daten (PID) weiter analysiert werden.

3.6.3 DTC l6schen
Loscht sowohl aktuelle als auch historische DTC-Datensatze zusammen mit den zugehori-
gen Daten von den elektronischen Steuergeraten des Fahrzeugs.

Nach dem Initiieren des Loschbefehls Uberprift das Steuergerat, ob das Problem Uber
mehrere Laufwerkszyklen hinweg behoben wurde. Beachten Sie, dass:

e Einige Fehler kdnnen bei eingeschalteter Zindung sofort erkannt werden, auch wenn der
Motor ausgeschaltet ist.

e Bei anderen Fehlern missen bestimmte Bedingungen erfiillt sein (z. B. Motorkihlmittel-
temperatur, Fahrzeuggeschwindigkeit oder Drosselklappenstellung innerhalb bestimmter
Bereiche fir eine definierte Dauer), bevor sie wieder erkannt werden kénnen.

3.6.4 Live-Daten

Zeigt Live-Daten von Fahrzeugsensoren und Steuermodulen an. Zeigen Sie Daten in Listen-
oder Diagrammformaten an, legen Sie benutzerdefinierte Werteschwellenwerte fest und
uberwachen Sie bis zu 8 Sensoren gleichzeitig in Listen-, Einzeldiagramm- oder zusam-
mengeflihrten Diagrammansichten.

3.6.5 Standbild lesen

Wenn ein Fehlercode ausgeldst wird, speichert das Fahrzeugsteuergerat die zugehdrigen
Daten zu diesem Zeitpunkt, um ein Standbild zu erzeugen. Es wird in der Regel verwendet,
um die Grundursache, die den Fehlercode auslost, zusammen mit Fehlercodes und
PID-Daten zu analysieren.

Das angezeigte Standbild variiert je nach Fahrzeug. Einige Fahrzeuge verfiigen mdéglicher-
weise nicht tber die Option des Standbildes, was bedeutet, dass das Fahrzeug diese Funk-
tion nicht unterstitzt.
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3.6.6 Priifungen von Aktuatoren
Aktuatortests, die auch als bidirektionale Steuerungen bezeichnet werden, verifizieren den
Betrieb bestimmter Aktuatoren, einschlieBlich Magnetspulen, Ventilen und Relais.

4. 0BD Il

4.1 OBDII-Protokolle

Global OBD verwendet die folgenden fiinf Kommunikationsprotokolle:
e SAE J1850 PWM

e SAE J1850 VPW

e |1SO 14230-4 (KWP2000)

e ISO 9141-2

e |ISO 15765-4 / SAE J2480

4.2 Anmelden Automatischer Scan und Protokollauswahl
Es gibt zwei Methoden, um auf OBDII-Daten aus dem vernetzten Fahrzeug zuzugreifen:

4.2.1 Automatischer Scan

Wenn diese Option ausgewahlt ist, versucht das Diagnosetool automatisch, Uber jedes
verfligbare Protokoll zu kommunizieren, um das vom Fahrzeug verwendete Protokoll zu
identifizieren.

4.2.2 Auswahl des Protokolls

Ein Kommunikationsprotokoll ist eine standardisierte Methode fiir den Datenaustausch
zwischen einem ECM und dem Diagnosetool. Wenn das Protokoll des Fahrzeugs bekannt
ist, kdnnen Sie es manuell auswahlen, um eine direkte Verbindung herzustellen.

4.3 Hilfe
Dieser Abschnitt enthalt Support-Informationen, einschlieBlich DLC-Speicherort, einer

DTC-Bibliothek, gebrauchlicher Abkirzungen und Hintergrundinformationen wie
OBDII-Modi.

4.4 Modi von OBDII

Zu den MenUoptionen gehoren in der Regel:
* Fehlercode lesen

* Fehlercode |6schen

« Live-Daten

« Standbild lesen

* Lesen von Steuergerateinformationen
» Komponententest (Modus 8)

» On-Board-Monitortest (Modus 6)

+ 02-Uberwachungstest

« |/M-Bereitschaft
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4.4.1 Anmelden Fehlercode lesen

Mit dieser Option wird eine Liste der aktuellen emissionsbezogenen Fehlercodes angezeigt,
einschlieBlich:

e Gespeicherte Codes (generisch und herstellerspezifisch)

e Ausstehende Codes

e Permanente Codes

4.4.1.1 Gespeicherte Codes

Gespeicherte DTCs sind aktive Fehlercodes, die im Steuergerat des Fahrzeugs gespeichert
werden, wenn das Onboard-Diagnosesystem ein Problem bestatigt. Diese Codes leuchten
in der Regel sofort nach der Erkennung die Motorkontrollleuchte (MIL) auf. Aktuelle DTCs
kénnen mit der Loschfunktion des Diagnosetools gel6scht werden, einige kdnnen jedoch
nach mehreren problemlosen Laufwerkszyklen automatisch geléscht werden, wenn das
Problem nicht erneut auftritt.

4.4.1.2 Ausstehende Codes

Ausstehende DTCs sind temporare Fehlercodes, die gespeichert werden, wenn ein poten-
zielles Problem zum ersten Mal von den Uberwachungssystemen lhres Fahrzeugs erkannt
wird. Im Gegensatz zu normalen Fehlercodes schalten diese die Motorkontrollleuchte nicht
sofort ein. Das System speichert sie als Warnung - wenn das Problem bei Ihrer nachsten
Fahrt erneut auftritt, werden sie zu bestatigten Fehlercodes und aktivieren die Warnleuchte.
Sie kdnnen diese ausstehenden Codes mit Ihrem Diagnosetool I6schen, oder sie verschwin-
den automatisch, wenn das Problem nach mehreren Fahrzyklen nicht erneut auftritt.

Diese Codes sind niitzlich, um zeitweilige Probleme friihzeitig zu erkennen oder zu Uber-
prifen, ob eine Reparatur ein Problem behoben hat.

4.4.1.3 Permanente Codes

Permanente Fehlercodes sind Fehlercodes, die schwerwiegend genug waren, um die Mo-
torkontrollleuchte (MIL) auszul6sen, und auch nach dem Erl6schen der Leuchte auf dem
Fahrzeugcomputer gespeichert bleiben. Diese Codes bewahren eine Aufzeichnung des
Fehlers auf, unabhangig davon, ob die MIL manuell geléscht wurde oder nicht mehr
leuchtet, weil das Problem nicht erneut aufgetreten ist. Sie werden erst automatisch
geldscht, wenn: (1) das zugrunde liegende Problem vollstandig behoben wurde und (2) das
System 3 aufeinanderfolgende Laufwerkszyklen erfolgreich abschlie3t, ohne den Fehler zu
erkennen.

So lesen Sie Codes von einem Fahrzeug aus:

1. Tippen Sie auf das Meni "Fehlercode lesen" aus dem OBDII-Mendi.

2. Wahlen Sie zur Bestatigung Gespeicherte Codes/Ausstehende Codes/Permanente Codes
aus .

3. Eine Codeliste mit der Codenummer und ihrer Beschreibung wird angezeigt.

4.4.2 Fehlercode loschen

Diese Funktion 16scht alle emissionsrelevanten Diagnosedaten, einschlieBlich DTCs, Stand-
bilddaten und Testergebnisse, aus dem Speicher des ausgewahlten ECM. Obwohl
OBDII/EOBD nur generische Daten anzeigt, werden beim Loschen von Codes alle gespe-
icherten Informationen gel6scht, einschlieBlich erweiterter Codes und Standbilder.

Ein Bestatigungsbildschirm wird angezeigt, um versehentlichen Datenverlust zu verhindern.
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Wahlen Sie Ja aus, um fortzufahren.

So l6schen Sie Codes aus einem Fahrzeug:

1. Tippen Sie im OBDII-MenU auf Fehlercode 16schen.

2. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm und beantworten Sie Fragen zum zu
testenden Fahrzeug, um den Vorgang abzuschlieBen.

3. Uberpriifen Sie die Codes erneut. Wenn noch Codes vorhanden sind, reparieren oder
ersetzen Sie einige Teile, bis die Codes vollstandig geldscht sind.

4.4.3 Live-Daten

Diese Funktion zeigt in Echtzeit emissionsrelevante Daten des ausgewahlten elektronischen
Steuermoduls (ECM) an.

Live-Daten konnen in verschiedenen Modi angezeigt werden, z. B. in Listen, Grafiken usw.

4.4.4 Veroffentlichung Standbild lesen

Freeze-Frame-Daten erfassen einen "Snapshot" der wichtigsten Parameterwerte in dem
Moment, in dem ein DTC ausgel6st wird. Diese Funktion zeigt Standbilddaten fiir gespe-
icherte emissionsrelevante DTCs an. In der Regel entspricht das gespeicherte Bild dem letz-
ten DTC. DTCs mit hoherer Prioritat, d. h. DTCs mit groBerem Einfluss auf die Emissionen,
kdnnen jedoch frihere Datensatze Uberschreiben, um sicherzustellen, dass die wichtigsten
Daten erhalten bleiben.

4.4.5 Steuergerateinformationen auslesen
Mit dieser Funktion kann das Diagnosetool fahrzeugspezifische Informationen wie FIN,
Kalibrierkennung und CVN anfordern und anzeigen.

WICHTIG:
Nicht alle Fahrzeuge unterstltzen jeden Servicemodus. Die verfligbaren Menlioptionen
kénnen variieren.

4.4.6 Komponententest (Modus $08)

Diese Funktion ermdglicht eine eingeschrankte bidirektionale Steuerung des ECM, so dass
das Diagnosewerkzeug bestimmte Systeme, Tests oder Komponenten bedienen kann, z. B.
die Initiierung einer EVAP-Dichtheitspriifung. Es ist nutzlich, um zu tUberprifen, ob das ECM
korrekt auf Befehle reagiert.

4.4.7 Test des integrierten Monitors (Modus $06)
Diese Funktion zeigt die Ergebnisse von On-Board-Monitor-Tests an, die insbesondere
nach der Fahrzeugwartung oder dem Loschen des Steuermodulspeichers nitzlich sind.

Es wird ein Meni mit verfligbaren Testergebnissen fiir Gberwachte Systeme bereitgestellt,
das sowohl kontinuierlich Gberwachte Komponenten (z. B. Fehlzindungszahler) als auch
nicht kontinuierliche Monitore abdeckt. Wahlen Sie einen Test aus, um die Ergebnisse anzu-
zeigen.

4.4.8 02S-Uberwachungstest (Modus $05)

Diese Funktion bietet ein Menu von Tests, um die Integritat von Sauerstoffsensoren zu bew-
erten. Wenn Sie einen Test auswahlen, werden alle relevanten O2S-Parameter angezeigt,

- 10 -
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wobei die Testidentifikation (ID) oben in der Datenliste angezeigt wird.

4.4.9 I/M-Bereitschaft (Smog-Check)

Diese Funktion Uberprift den Status des Emissionstiberwachungssystems des Fahrzeugs
und eignet sich daher ideal fir die Vorprifung vor staatlichen Emissionspriifungen. Wenn
Sie I/M Readiness auswahlen, wird ein Untermend mit zwei Optionen gedffnet:

- Da DTCs geléscht wurden

Zeigt den Status der Emissionsmonitore seit dem letzten Loschen der Diagnosefehlercodes
an.

- Dieser Fahrzyklus

Zeigt den Status der Emissionsmonitore seit Beginn des aktuellen Fahrzyklus an.

5. Spezielle Funktion

In diesem Kapitel werden verschiedene planmaBige Service- und Wartungsfunktionen
vorgestellt, die auch als "Sonderfunktionen" bezeichnet werden. Diese Funktionen werden
in der Regel als eine Reihe von menlgesteuerten ausfiihrbaren Befehlen dargestellt. Wenn
Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm folgen — die Auswahl der entsprechenden
Optionen, die Eingabe der richtigen Werte und das Ausfiihren der erforderlichen Aktionen
— werden Sie durch den gesamten Prozess der Ausfiihrung der einzelnen Funktionen
gefihrt.

Da die Fahrzeugkonfigurationen je nach Modell variieren, sind hier keine spezifischen Bedi-
enschritte fir jede Funktion aufgefiihrt. Befolgen Sie im Allgemeinen die Anweisungen, die
auf dem Tool-Bildschirm angezeigt werden.

Fur weitere Unterstlitzung wenden Sie sich bitte an unser Support-Team unter support@-
vdiagtool.com und geben Sie die Seriennummer des Gerats, die Fahrzeug-VIN und die
erforderliche Funktion an.

Die Sonderfunktionen variieren je nach Modell. In der folgenden Tabelle sind alle Sonder-
funktionen aufgefihrt, die von der D100 bzw. der D200 unterstutzt werden.
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Spezielle Funktionen D100 D200
1 Ol-Reset
2 EPB
3 SAS
4 DPF/GPF
5 BMS-Zurlicksetzen
6 TPMS zuriicksetzen
7 ABS-Entliftung
8 Injektor-Codierung
9 Getriebe Match
10 Airbag zurlicksetzen
11 Kurbelsensor neu lernen
12 Zuricksetzen der ReifengroBe
13 Sitz-Kalibrierung
14 Erdrosseln
15 Zurucksetzen des Steuergerats
16 Federung
17 Windows-Initialisierung
18 Scheinwerfer
19 Kombiinstrument
20 Verkehrstrager
21 EntlGften von KihImittel
22 Machtgleichgewicht
23 A/F Zurlcksetzen

5.1 Machtbalance

Diese Funktion deaktiviert nacheinander einzelne Einspritzdisen und Uberwacht den
entsprechenden Abfall der Motordrehzahl. Durch den Vergleich der Leistungsreduzierung
Uber die Zylinder hinweg werden leistungsschwache oder fehlerhafte Zylinder basierend
auf ihrem relativen Beitrag zur Motorleistung identifiziert.

5.2 ABS-Entliiftung

Das Antiblockiersystem (ABS) verhindert ein sofortiges Blockieren der Reifen beim Bremsen.
Die Aufrechterhaltung eines optimalen Zustands des ABS gewahrleistet die volle
Bremswirkung, reduziert die Bremszeit und den Bremsabstand, verhindert Schleudern und
Kontrollverlust bei Notbremsungen, verbessert die Fahrstabilitat und die Lenkkontrolle und
minimiert den ReifenverschleiB, indem GbermafBige Reibung mit dem Boden vermieden
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wird.
Wenn Luft in das ABS eintritt, muss die ABS-Entllftungsfunktion verwendet werden, um
das Bremssystem zu spllen und die Bremsempfindlichkeit wiederherzustellen.

Wann sollte eine ABS-Blutung durchgefiihrt werden:

e Nach dem Austausch der vorderen oder hinteren Bremsverteilerpumpe
e Starker Bremsflussigkeitsverlust

e Bremsflussigkeit wechseln

5.3 TPMS zuriicksetzen

Diese Funktion unterstitzt das Lernen, Zuordnen und Zurlicksetzen von Reifendrucksen-
soren.

Wann sollte ein TPMS-Reset durchgefiihrt werden:

e Nach dem Reifenwechsel

e Bei der Behebung von Problemen mit dem Reifendruck

e Wenn das Signal des Reifendrucksensors verloren geht

Wichtige Hinweise:

e Einige Fahrzeugmodelle erfordern ein RDKS-Aktivierungstool fiir den Sensorabgleich.

e Nach dem Zuriicksetzen kann es erforderlich sein, eine gewisse Zeit zu fahren, um die
Fehlerleuchte zu I6schen.

e Eine Reifendruckunwucht kann auch die Reifendruck-Warnleuchte auslosen.

e Diese Funktion funktioniert nur mit voraktivierten Sensoren. Verwenden Sie fir neue Sen-
soren ein professionelles RDKS-Tool.

Selbst bei gleichem Fahrzeugmodell kann das Reifendruckkontrollsystem je nach Her-
stellerregion variieren. Um diesen Unterschieden Rechnung zu tragen, bietet die RDKS-Re-
set-Funktion sechs regionale Unterments, die die wichtigsten Automobilfertigungsre-
gionen abdecken: Korea, Japan, USA, China, Australien und Europa.

5.4 Injektor-Codierung

Diese Funktion schreibt den Identifikationscode eines Einspritzventils in das Steuergerat,
sodass das Steuergerat das neue Injektor erkennen und genau steuern kann.

Nach dem Austausch des Steuergerats oder eines Injektors ist eine Injektorcodierung
erforderlich, um eine ordnungsgemaBe zylinderspezifische Kraftstoffeinspritzsteuerung zu
gewahrleisten. Eine Codierung ist nach der Reinigung in der Regel nicht erforderlich. Die
Injektorkennzeichnung umfasst sowohl Genauigkeits- als auch Typenwerte.

5.5 EPB

Mit der Funktion zum Zurlicksetzen der elektronischen Feststelloremse (EPB) konnen Sie
Wartungsarbeiten durchfiihren, wie z. B. das Zurlicksetzen des Bremssystems, das Ein- oder
Ausfahren von Bremskolben sowie die Kalibrierung des G-Sensors und des Fahrzeugfiill-
stands. Es sorgt fir eine sichere und effektive Wartung des elektronischen Bremssystems,
einschlieBlich der Deaktivierung/Aktivierung von Steuersystemen, der Unterstiitzung bei
Bremsflissigkeitsvorgangen und des Betdtigens/Losens der Bremsen nach dem Austausch
von Belagen oder Scheiben.
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Typische Anwendungsfalle:

1. Nach dem Austausch verschlissener Bremsbeldage oder Sensoren ist ein Reset erforder-
lich, um die damit verbundenen Fehlercodes zu I16schen und Fehlwarnungen zu vermeiden.
2. Ein Reset ist auch in folgenden Situationen erforderlich:

e Der Bremsbelag oder der VerschleiBsensor wurde ausgetauscht

e Die Bremsbelaganzeige leuchtet

e Der Stromkreis des Bremssensors ist kurzgeschlossen

e Der Servomotor wurde ausgetauscht

5.6 Kalibrierung des Sitzes

Diese Funktion, die auch als Sitzkonfigurationen bezeichnet wird, wird verwendet, um
ersetzte oder reparierte Sitze, die mit Memory-Funktionen ausgestattet sind, abzugleichen
oder zu konfigurieren.

5.7 Ol-Reset

Mit dem Diagnosetool kdnnen Sie das Motordéllebensdauersystem zurticksetzen, das das
optimale Olwechselintervall basierend auf den Fahrbedingungen und dem Klima schétzt.
Die Erinnerung an die Ollebensdauer muss nach jedem Olwechsel zuriickgesetzt werden,
damit das System das nachste Falligkeitsdatum fiir die Wartung berechnen kann.

Diese Funktion wird in den folgenden Szenarien verwendet:

e Die Serviceleuchte leuchtet und zeigt die erforderliche Wartung an. Setzen Sie nach der
Wartung den Kilometerstand oder die Zeit zurlick, um die Lampe auszuschalten und einen
neuen Wartungszyklus zu starten.

e Nach einem Olwechsel oder Austausch von Sensoren zur Uberwachung der Ollebensdau-
er muss die Serviceleuchte zuriickgesetzt werden.

5.8 Zuriicksetzen des Steuergerits
Diese Funktion setzt die Steuergerdtesoftware zurlick, um Fehler zu beheben, die durch
abnormale Betriebstemperaturen oder Spannungsschwankungen verursacht wurden.

5.9 EPS-Anpassung

Das EPS-Adaptionsverfahren speichert die aktuelle Lenkradposition dauerhaft als
Geradeaus-Referenz im EEPROM des EPS-Steuermoduls. Vergewissern Sie sich vor der
Adaption, dass die Vorderrader und das Lenkrad in Geradeausstellung exakt ausgerichtet
sind. Die FIN wird ebenfalls aus dem Kombiinstrument ausgelesen und im Speicher des
EPS-Moduls abgelegt. Nach erfolgreichem Abschluss werden alle EPS-bezogenen Fehler-
codes automatisch geldscht.

Dieser Prozess legt den Nullpunkt fir die Geradeausfahrt fest, so dass das EPS-Steuergerat
den Lenkwinkel genau bestimmen und ein entsprechendes Unterstiitzungsmoment bereit-
stellen kann.

Wann sollte eine EPS-Anpassung durchgefiihrt werden?

Nach einer der folgenden Dienstleistungen:

e Austausch des Lenkwinkelsensors

e Austausch mechanischer Komponenten der Lenkung (z. B. Getriebe, Saule, Spurstange,
Achsschenkel)
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e Durchfiihren einer Vierradausrichtung
e Reparatur der Karosserie

5.10 Getriebe-Anpassung
Diese Funktion fihrt ein selbstlernendes Getriebe durch, um die Schaltqualitat nach der
Demontage oder Reparatur zu verbessern und Probleme wie Schaltverzégerungen oder
starkes Einrasten zu |6sen.

5.11 Airbag zuriicksetzen

Diese Funktion wird verwendet, um das Airbagsystem zurlickzusetzen und die
Airbag-Warnleuchte nach dem Austausch einer Airbagkomponente auszuschalten. Es kann
auch Absturzdaten aus dem Steuermodul 16schen.

Anmerkung:
Das Loschen von Unfalldaten wird nur fir bestimmte Fahrzeugmodelle unterstitzt.

5.12 Anpassung der Drosselklappe

Diese Funktion setzt die Drosselklappensteller zurtick und |6scht die im Steuergerat gespe-
icherten gelernten Werte und setzt sie auf die Werkseinstellungen zuriick. Dies
gewahrleistet eine prazise Steuerung der Gas- oder Leerlaufregelung und eine genaue
Einstellung des Lufteinlasses.

5.13 Zuriicksetzen der Reifengrof3e
Diese Funktion setzt die ReifengroBenkonfiguration im Fahrzeugsystem zuriick, wenn
Reifen ausgetauscht oder aufgertstet werden.

5.14 BMS-Zuriicksetzen

Die Reset-Funktion des Batteriemanagementsystems (BMS) ermoglicht es dem Diag-
nosegerat, den Batteriezustand zu bewerten, den Strom zu Gberwachen, den Batteriewech-
sel zu registrieren und den Ruhezustand des Fahrzeugs zu aktivieren. Dieser Prozess [6scht
vorhandene Fehlerinformationen bei schwacher Batterie und fiihrt einen Batterieabgleich
durch, um eine genaue Energieverwaltung zu gewahrleisten.

Wann sollte ein BMS-Reset durchgefiihrt werden?

e Nach dem Austausch der Hauptbatterie, um friihere Fehlerdaten zu I6schen und eine
Fehlerkennung durch Steuermodule zu verhindern.

e Zur Neuabstimmung des Steuergerats und des Uberwachungssensors fiir eine genaue
Verfolgung des Batterieverbrauchs, um Fehlermeldungen im Kombiinstrument zu
vermeiden.

Wenn das Zurlicksetzen fehlschlagt, kdnnen elektrische Funktionen wie Start-Stopp-Au-
tomatik, One-Touch-Schiebedach oder automatische elektrische Fensterheber deaktiviert
werden.

5.15 Aussetzung

Diese Funktion stellt den Fahrzeughodhensensor ein und flhrt eine Niveaukalibrierung in
Luftfederungssystemen durch. Es wird nach dem Austausch des Hohensensors oder des
Steuergerats oder bei falscher Fahrzeugebene verwendet.
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5.16 Windows-Initialisierung

Diese Funktion stellt den automatischen Betrieb des elektrischen Fensterhebers und den
ECU-Speicher des Steuergerats wieder her, indem sie einen Fensterabgleich durchfiihrt, der
normalerweise erforderlich ist, nachdem das Trennen der Fahrzeugbatterie zu einer Fehl-
funktion des Fensters gefiihrt hat.

5.17 Scheinwerfer

Diese Funktion, die auch als Scheinwerfereinstellung, Scheinwerferanpassung oder AFS-Re-
set bezeichnet wird, initialisiert das adaptive Scheinwerfersystem. Es ermoglicht die autom-
atische Aktivierung des Scheinwerfers basierend auf dem Umgebungslicht und passt den
Beleuchtungswinkel an die Fahrzeuggeschwindigkeit, die Koérperhaltung und andere
Fahrbedingungen an.

5.18 Verkehrsart

Fahrzeuge werden wahrend des Werksversands in einen teilweise aktivierten Zustand
versetzt, der als Transportmodus bezeichnet wird, um den Batterieverbrauch zu minimieren.
Diese Funktion wird im Autohaus verwendet, um den Transportmodus zu deaktivieren und
alle Fahrzeugsysteme vollstandig zu aktivieren.

5.19 Entliiften von Kiihimittel
Diese Funktion, die auch als Aktivierung der elektrischen Wasserpumpe bekannt ist, aktiv-
iert die elektrische Wasserpumpe nach dem Austausch, um eine ordnungsgemaBe Kiihlmit-
telzirkulation zu gewahrleisten.

5.20 Machtgleichgewicht

Diese Funktion fiihrt das Neulernen der Kurbelwellenpositionstoleranzen durch, um die
Motorkontrollleuchte (MIL) auszuschalten.

Sie ist in folgenden Fallen erforderlich:

e Nach dem Austausch des Motorsteuergerats (ECU), des Kurbelwellenpositionssensors
oder des Schwungrads.

e Wenn ein DTC vorliegt, der auf "nicht gelernte Zahne" hinweist.

5.21 A/F-Zuriicksetzen
Diese Funktion setzt die Parameter des Luft-Kraftstoff-Verhaltnisses zurlick oder lernt sie
neu, um die Verbrennungseffizienz zu optimieren.

6. Bericht

Nachdem Sie die Diagnose abgeschlossen haben und zum Hauptbildschirm zurtckgekehrt
sind, tippen Sie im Formular zur Berichterstellung auf Speichern, um einen Diagnosebericht
zu erstellen. Dieser Bericht kann spater Uberprift oder freigegeben werden.

Der Bericht ist in zwei Typen verflgbar:
e Diagnosebericht
e CSV-Ansicht
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6.1 Diagnosebericht

Diagnoseberichte werden automatisch generiert, nachdem Diagnosevorgange durchge
fuhrt wurden, z. B. automatisches Scannen, Lesen von Steuergerateinformationen, Abrufen
von Fehlercodes oder Anzeigen von Live-Daten. Sie konnen auch manuell einen Bericht
erstellen, indem Sie im Diagnosemenu die Option DTC-Bericht auswahlen.

Alle gespeicherten Berichte sind im Men( "Bericht" verfligbar, wo Sie bei Bedarf Ergebnisse
vergleichen, Details einsehen oder Berichte I6schen kénnen.

Auf dem Bildschirm zur Uberpriifung des Berichts kénnen Sie den Bericht per E-Mail freige-
ben oder als PDF-Datei exportieren.

6.2 CSV-Ansicht (Datenwiedergabe)

Mit dieser Funktion kdnnen Sie aufgezeichnete Live-Daten aus dem Diagnoseprozess wie-
dergeben. Die Datenaufzeichnung beginnt erst, wenn Sie wahrend einer Live-Datensitzung
auf die Schaltflache Datenaufzeichnung tippen und giltige Daten angezeigt werden.

Auf die aufgezeichneten Dateien kann tUber Me — Related to me — CSV View zugegriffen
werden.

Hinweis: Aufgezeichnete Sitzungen in der CSV-Ansicht kdnnen nicht exportiert und nur
innerhalb der App abgespielt werden.

7. Einkaufszentrum
In diesem Abschnitt konnen Sie zusatzliche Diagnosepakete erwerben, um die Funktionen
lhres Gerats zu erweitern.

8. Anwendungszentrum

Das Application Center ist ein umfassender Knotenpunkt, mit dem Sie lhre Diagno-
semdglichkeiten erweitern kdnnen. Es bietet fortschrittliche Tools und Funktionen, mit
denen Sie Fahrzeugsysteme effizient Gberwachen, analysieren und Fehler beheben kdnnen.
Zu den wichtigsten Funktionen gehoren:

e Leistungstest: Bewerten Sie die Motorleistung und identifizieren Sie potenzielle Probleme
durch Echtzeitdiagnose.

e Smog-Check: Fiihren Sie Emissionstests durch, um die Einhaltung von Umweltvorschriften
sicherzustellen.

e Modus 6: Greifen Sie auf detaillierte Diagnosedaten fir eine tiefere Analyse von Fahrze-
ugsystemen zu.

e MIL-Status: Uberpriifen Sie den Status der Stérungsanzeigeleuchte (MIL), um aktive
Fehler schnell zu identifizieren.

e OBD-DTC-Abfrage: Abrufen und Interpretieren von Diagnose-Fehlercodes (DTCs) fir eine
prazise Fehlerbehebung.

e Fahrzeugabdeckung: Uberpriifen Sie die Kompatibilitat. Dies dient jedoch nur als Ref-
erenz. Zur besseren Bestatigung der Kompatibilitat geben Sie bitte die S/N lhres Gerats,
lhre Fahrzeug-VIN und die gewtinschten Funktionen an unser technisches Support-Team
unter support@vdiagtool.com weiter.

e Warnleuchtensymbole: Identifizieren und verstehen Sie alle Warnleuchten des Arma-
turenbretts mit detaillierten Erklarungen fir ihre Ursachen.
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9. Ich(Profil)

Das Profil dient als personalisiertes Kontrollzentrum, in dem Sie Kontoeinstellungen,
Geratekonfigurationen und Systemupdates verwalten kénnen.

In diesem Abschnitt kdnnen Sie:

e Passen Sie lhr Profil an: Andern Sie lhren Benutzernamen und Ihr Profilbild zur persénli-
chen Identifizierung.

e Mein Gerat: Zeigen Sie wichtige Details wie Modell und Seriennummer an. Sie kénnen
auch ein weiteres Gerat hinzufiigen oder die Bindung an |hr aktuelles Gerat aufheben.

e CSV-Ansicht: Live-Datenaufzeichnung wiedergeben.

e Abonnement-Service: Uberpriifen Sie aktive Plane und verfugbare Verlangerungsop-
tionen.

e Firmware-Upgrade: Laden Sie die neueste Firmware herunter, um die Spitzenleistung des
Gerats aufrechtzuerhalten.

e Software-Management: Verwalten Sie installierte Anwendungen und Diagnosemodule.
e Weitere Einstellungen: Konfigurieren Sie Einstellungen, einschlieBlich Sprache, Einheiten
und Anzeigeoptionen.

9.1 Weitere Einstellungen

Tippen Sie auf Andere Einstellungen, um die Standardeinstellungen anzupassen und die
Informationen der App anzuzeigen . In den Systemeinstellungen stehen mehrere Optionen
zur Verfligung:

e Sprache

e Einheit

e Cache leeren

e Uber uns

9.1.1 Sprache

Die vom Gerat unterstutzten Sprachen sind in den Einstellungen aufgefiihrt. Die Standard-
sprache ist auf Englisch eingestellt, wenn Sie zu anderen Sprachen wechseln missen,
wenden Sie sich bitte an den Handler oder wenden Sie sich an den technischen Support
unter support@vdiagtool.com , um die neue Sprache zu autorisieren.

Gehen Sie nach der Autorisierung zu Andere Einstellungen - Sprache, wahlen Sie die Ziel-
sprache aus und navigieren Sie dann zu Updates, um alle verfiigbaren Softwarepakete in
der Zielsprache herunterzuladen und zu installieren.

9.1.2 Einheit
Diese Einstellung bietet 3 (drei) Satze von Einheiten zur Messung verschiedener Sensorw-
erte.

Metrische Einheiten: Zentimeter, Kilometer, Gramm, Kilo, °C, Liter, pa, kpa
Imperiale Einheiten: Zoll, FuB, Yard, oz, Ib, °F, PSI, Meile, Gallone
US-Einheiten: Zoll, FuB, Yard, oz, Ib, °F, PSI, mil, Meile

9.1.3 Cache leeren

Geben Sie schnell Speicherplatz frei und beheben Sie Leistungsprobleme, indem Sie tem-
pordre Systemdateien und verbleibende Diagnosedaten mit einer einfachen Aktion ent-
fernen.
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9.1.4 Uber uns

Greifen Sie an einem zentralen Ort auf wichtige Informationen zu lhrer App zu,
einschlieBlich der aktuellen Softwareversion, der Benutzervereinbarung, der Datenschutz-
richtlinie und der Support-Kontakte.

10. Aktualisieren

Auf dieser Seite wird die gesamte verfligbare Software angezeigt. Sie kdnnen die jeweilige
Software einzeln herunterladen, indem Sie auf die Pfeilschaltflache neben der gewtlinschten
Software tippen, oder alle verfliigbare Software auf einmal aktualisieren, indem Sie auf

Updates tippen.

3 0/0

All Diagnostic Special Function
—

ik

All software is up-to-date

11. Anmelden Compliance-Informationen

11.1 Erklarungen zur Einhaltung gesetzlicher Vorschriften

Vereinigte Staaten (FCC)

FCC-Kennung: 2BE93W02

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt den folgen-
den zwei Bedingungen: (1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Interferenzen verursachen,
und (2) dieses Gerat muss alle empfangenen Interferenzen akzeptieren, einschlieBlich Inter-
ferenzen, die einen unerwilinschten Betrieb verursachen kdnnen.



Schnittstelle fiir die Fahrzeugkommunikation

Hinweis: Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fiur ein digitales
Gerat der Klasse B gemal Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Diese Grenzwerte sollen einen
angemessenen Schutz vor schadlichen Interferenzen in einer Wohninstallation bieten.
Dieses Gerat erzeugt, verwendet und kann Hochfrequenzenergie ausstrahlen und kann,
wenn es nicht gemal den Anweisungen installiert und verwendet wird, schadliche Inter-
ferenzen bei der Funkkommunikation verursachen.

Hinweise zu Interferenzen: Wenn dieses Gerat schadliche Interferenzen beim Radio- oder
Fernsehempfang verursacht, was durch Aus- und Einschalten des Gerats festgestellt werden
kann, wird dem Benutzer empfohlen, zu versuchen, die Interferenz durch eine oder mehrere
der folgenden MaBnahmen zu beheben:

e Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder stellen Sie sie neu auf.

e VergroBern Sie den Abstand zwischen Gerat und Empfanger.

e SchlieBen Sie das Gerat an eine Steckdose an, die sich von dem unterscheidet, an den der
Empfanger angeschlossen ist.

e Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker, um
Hilfe zu erhalten.

Warnung: Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdrticklich von der fiir die Konfor-
mitat verantwortlichen Partei genehmigt wurden, kénnen zum Erléschen der Berechtigung
des Benutzers zum Betrieb des Gerats fuhren.

Kanada (ISED)

IC: 32118-W02

Dieses Gerat enthalt lizenzfreie Sender/Empfanger, die den lizenzfreien RSS von Innovation,
Science and Economic Development Canada entsprechen. Der Betrieb unterliegt den
folgenden zwei Bedingungen:

(1) Dieses Gerat darf keine Stérungen verursachen.

(2) Dieses Gerat muss alle Storungen akzeptieren, einschlieBlich Stérungen, die einen uner-
wiinschten Betrieb des Gerats verursachen kdnnen.

Francais:

Cet appareil contient des émetteurs/récepteurs exempts de licence qui sont conformes aux
RSS exempts de licence d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada.
Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :

(1) Le présent appareil ne doit pas produire de brouillage.

(2) Le présent appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouil-
lage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

11.2 HF-Exposition und SAR (FCC & ISED)

Dieses Gerat entspricht den FCC- und ISED Canada-Richtlinien zur HF-Exposition. Seine
abgestrahlte Ausgangsleistung liegt unter den Grenzwerten fir die Hochfrequenzbelas-
tung.

Die spezifische Absorptionsrate (SAR) wird in Standardbetriebspositionen gemessen, wobei
das Gerat mit der hochsten zertifizierten Leistung sendet. Der FCC-SAR-Grenzwert liegt bei
1,6 W/kg. Das Gerat ist so konzipiert, dass es mit mehreren Leistungsstufen betrieben
werden kann, um die Exposition zu minimieren, und verwendet nur den erforderlichen
Strom, um die Kommunikation aufrechtzuerhalten.
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11.3 Zusatzliche Einhaltung (RoHS, CE & UKCA)
RoHS: Dieses Produkt entspricht der Richtlinie 2011/65/EU zur Beschrankung der Verwend-
ung gefahrlicher Stoffe.

CE: Dieses Produkt entspricht den grundlegenden Anforderungen der folgenden
europaischen Richtlinien:

EMV-Richtlinie 2014/30/EU

RED-Richtlinie 2014/53/EU

Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU

UKCA: Dieses Produkt entspricht den grundlegenden Anforderungen der einschlagigen
britischen Rechtsverordnungen und tragt das UKCA-Zeichen entsprechend.

Um die Einhaltung der Anforderungen an die HF-Exposition zu gewahrleisten, minimieren
Sie den Kontakt von Personen mit der Antenne wahrend des normalen Betriebs.

12. Garantie

Beschrankte zweijahrige Garantie

Diese Gewahrleistung wird ausdricklich Kaufern gewahrt, die das Produkt VDIAGTOOL zum
Weiterverkauf oder zur Verwendung im Rahmen ihres ordnungsgemaBen Geschaftsbe-
triebs erwerben.

VDIAGTOOL leistet Gewahr daftr, dass das VCl-Gerat fir die Dauer von zwei Jahren (24
Monaten) ab Lieferung an den Erstkadufer frei von Material- und Verarbeitungsfehlern ist.
Diese Garantie gilt nicht fur Teile, die missbraucht, veréandert, fir unbeabsichtigte Zwecke
verwendet oder in einer Weise betrieben wurden, die nicht mit den Produktanweisungen
Ubereinstimmt. Das ausschlieBliche Rechtsmittel fir ein Werkzeug, das sich im Rahmen
dieser Garantie als defekt erweist, ist nach Wahl von VDIAGTOOL die Reparatur oder der
Austausch des Produkts. VDIAGTOOL haftet nicht fur Folge- oder Nebenschaden, die sich
aus der Verwendung oder Unmoglichkeit der Verwendung des Produkts ergeben.

13. Kontaktieren Sie uns
Garantie & Support

E-Mail:

Webseite:

Fiir das GroBhandelsgeschift oder werden Sie unsere Distributoren:
E-Mail:

Erfinden Sie mit uns, testen Sie Produkte, bevor sie auf den Markt kommen, helfen Sie
uns, bessere Produkte fiir alle zu entwickeln:
E-Mail:

Erstellen Sie Social-Media-Inhalte, posten Sie online und helfen Sie unserer Commu-
nity:
E-Mail:
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Facebook-Seite: Suche nach "vdiagtool"

Facebook User Group: Suche nach "VDIAGTOOL OFFICIAL User Group"
Instagram: Suche nach "vdiagtool_official"

TikTok: Suche nach "vdiagtool_us"

YouTube: Suche nach "Vdiagtool Official"
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Informacion de seguridad
Para garantizar su seguridad y evitar dafios al dispositivo o vehiculo, lea atentamente y siga
todas las instrucciones de este manual antes de usarlo.

Al operar el dispositivo, siempre verifique los procedimientos de prueba adecuados y
cumpla estrictamente con las instrucciones proporcionadas. Dado que los sistemas eléctri-
cos de los automoviles pueden variar, debe evaluar los riesgos potenciales y garantizar un
entorno de prueba seguro.

Observe siempre todas las advertencias de seguridad, use las herramientas adecuadas y
desconecte las fuentes de alimentacién cuando sea necesario. La operacion incorrecta
puede provocar lesiones personales, dafios al equipo o anulacién de la garantia.

Mensajes de seguridad
Los mensajes de seguridad utilizan palabras de advertencia estandarizadas para indicar los
niveles de peligro y evitar lesiones o dafios en el equipo:

/APELIGRO
Resultara en la muerte o lesiones graves si se ignora
Indica un peligro inmediato que pone en peligro la vida.

ADVERTENCIA
Podria provocar la muerte o lesiones graves si se ignora
Indica una situacion potencialmente peligrosa.

Instrucciones de seguridad

Este manual cubre los riesgos de seguridad conocidos, pero no puede anticipar todos los
riesgos posibles. Usted es responsable de garantizar condiciones y procedimientos operati-
VOS seguros.

/APELIGRO

« Siempre ventile el area de servicio cuando el motor esté en marcha o use el sistema de
extraccion de gases de escape del edificio si esta disponible

« El mondxido de carbono es inodoro y mortal: puede causar pérdida del conocimiento o la
muerte

ADVERTENCIAS
* Realice siempre las pruebas en un entorno seguro y controlado.
« Use gafas de seguridad aprobadas por ANSI durante todas las operaciones.
» Mantenga todos los objetos alejados de los componentes del motor en movimiento o
calientes.
« Asegure una ventilacion adecuada para evitar gases de escape toxicos.
« Asegure el vehiculo en PARK (automatico) o NEUTRAL (manual) con el freno de estaciona-
miento activado.
« Coloque calzos para las ruedas y nunca deje el vehiculo desatendido durante las pruebas.
» Tenga mucho cuidado con los sistemas de encendido: hay voltajes peligrosos.
« Mantenga un extintor de incendios con clasificacion ABC al alcance inmediato.
» Nunca conecte/desconecte el equipo de prueba con el encendido encendido o el motor



en marcha.

» Mantenga todo el equipo de prueba limpio, seco y libre de contaminantes.

« Nunca opere equipos de prueba mientras conduce, concéntrese Unicamente en las prue-
bas.

« Siga estrictamente los procedimientos de diagnostico del manual de servicio del vehiculo.
« Verifique la carga completa de la bateria y asegure las conexiones DLC antes de la prueba.
» Nunca coloque el equipo de prueba cerca del distribuidor debido a los riesgos de EMI.

Informacion legal

Marcas

VDIAGTOOL es una marca comercial registrada de Shenzhen VDIAGTOOL Technology Co.,
Ltd en los Estados Unidos y otras jurisdicciones. Todos los demas nombres de productos
mencionados en este documento pueden ser marcas comerciales de sus respectivos propi-
etarios.

Informacién de derechos de autor

© 2017 Shenzhen VDIAGTOOL Technology Co., Ltd. Todos los derechos reservados.

No se permite la reproduccion, distribucion o transmision de este manual sin la autor-
izacion expresa por escrito de VDIAGTOOL. Esta prohibicién se aplica a todas las formas de
copia, incluidas las electrénicas, mecanicas, fotocopiadoras y grabadas.

Descargo de responsabilidad y declaracion de responsabilidad

Aviso de documentacion del producto

Todas las ilustraciones, especificaciones y datos técnicos de este manual son solo de refer-
encia y estan sujetos a cambios sin previo aviso.

Para obtener la documentacion mas reciente, visite:

Limitacion de responsabilidad

VDIAGTOOL renuncia expresamente a toda responsabilidad por:
« Cualquier dafno directo, indirecto, incidental o consecuente

« Pérdida de beneficios o interrupcién del negocio

« Modificaciones del producto o uso no autorizado

Este manual no:

« Modificar los contratos de compra/arrendamiento existentes
* Crear pasivos adicionales para VDIAGTOOL

« Constituir garantias adicionales del producto

IMPORTANTE:

Consulte siempre este manual antes de la operacion, prestando especial atencidn a todas
las advertencias de seguridad. VDIAGTOOL se reserva el derecho de modificar las especifi-
caciones del producto en cualquier momento.



Recursos de capacitacion y soporte de productos

Soporte técnico

« Web Oficial: www.vdiagtool.com

« Correo electrénico de soporte: support@vdiagtool.com

« Linea directa de EE. UU.: +1-213-355-7171

« Formulario en linea: https://www.vdiagtool.com/support/tech-support

Videos de capacitacion

Videos gratuitos de funcionamiento del producto:

1. Visite el Centro de Capacitacion: https://www.vdiagtool.com/support/training-center
2. Seleccione la categoria Herramientas de diagndstico

3. Mira tutoriales especificos del modelo
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1. Usar el dispositivo VCI

1.1 Descripcion del dispositivo

Este dispositivo es una herramienta de diagndstico de sistema completo compacta y
portatil diseflada para funcionar a la perfeccion con teléfonos inteligentes y tabletas iOS y
Android. Lo suficientemente pequeifio como para caber en su bolsillo, ofrece un escaneo
completo de todos los sistemas del vehiculo y admite una cobertura completa de la marca.
Es una solucién de bricolaje ideal para los usuarios que desean diagnosticar rapidamente
sus vehiculos. El dispositivo también proporciona acceso a numerosas funciones especiales,
como el restablecimiento de aceite, la purga de ABS y el restablecimiento de EPB.

1.2 Menu principal
Al iniciar la aplicacion, ingresara al menu principal, que incluye las siguientes opciones:

7
\m
_ D100-WEB666J w

Auto Scan
[y |
& &=
OoBD I Diagnosis
4 @
Special Function Updates
(= =
Report Mall
86
ZON
@ 28

Home Application Center Me

Escaneo automatico: identifica automaticamente el VIN del vehiculo y realiza un escaneo
completo de todos los modulos de control electronico disponibles para diagnosticos.
OBD II: Accede al menu de funciones OBDII.

Diagnostico: Abre el menu de diagndstico, donde puede seleccionar un vehiculo mediante
la deteccidn automatica de VIN o la entrada manual (marca, modelo, afio y configuracion).
Esta seccion también permite el acceso al programa DEMO vy a las pruebas OBDII.

Funcidn especial: Proporciona una gama de servicios de mantenimiento comunes utilizados
tanto por entusiastas del bricolaje como por profesionales para las tareas diarias de repa-
racion de automoviles.
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Actualizaciones: Permite actualizaciones basadas en Internet del software de diagnéstico.
Informe: vea los informes de diagndstico guardados, exportelos como archivos PDF o com-
partalos por correo electrénico.

Centro comercial: Compre caracteristicas y funciones adicionales.

Inicio: Vuelve a la pantalla del menu principal.

Centro de aplicaciones: Navega al centro de aplicaciones.

Yo: Administre la configuracion de la cuenta, configure las preferencias del dispositivo,
actualice el sistema y ajuste otras configuraciones personales.

2. Empezar
2.1 Descargue e instale la aplicacion
Para comenzar, descargue la aplicacién VDIAGTOOL desde Google Play Store o Apple App
Store. También puede visitar nuestra pagina oficial de descarga:
para obtener el enlace de descarga.

2.2 Registro y activacion
Para comenzar a usar la aplicacion, debera registrar una cuenta para vincular su dispositivo
VCl.

1. Ingrese su direccion de correo electrénico y contraseia.
2. Toca Crear cuenta : se enviara un codigo de verificacion a tu correo electronico.
3. Ingrese el codigo de verificacidon y toque Siguiente para completar el registro.

Nota:
Si no recibes el correo electronico de verificacion, revisa tu carpeta de correo no deseado o
correo no deseado.



Interfaz de comunicacion del vehiculo

<

BTSN o Enter Verification Code

A 6-digit verification code has been sent to
898248221@qqg.com

- _—

*Password must contain 8-20 characters (letters +
numbers)

Create Account
An account already exists? Log in Next

2.3 Agregar un dispositivo
Si es la primera vez que usa el dispositivo, debera agregarlo y activarlo.

Resend(111S),

Puede agregar el dispositivo de la siguiente manera:
e Escanear el codigo QR en el dispositivo, o
e Introducir manualmente el nimero de serie y el cédigo de activacion.

< Activate Device

Click 'Scan to activate' and scan the QR code on
Anyscan+

Scan QR code

= Scan code to activate
< Manual Input >
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Después de escanear el codigo QR, toque Aceptar para activarlo.
Si ingresa manualmente, toque Activar para completar el proceso.

Please enter serial number and activation code

S/N:

Activation code:

Diagram(*Please refer to the diagram to enter the correct

serial number and activation code) ;

Device activation successful

S/N
(Amivation st

is on arandom
card)

2.4 Conecte el dispositivo

Después de agregar correctamente su dispositivo, la aplicacion le pedira que lo conecte
para comenzar el diagnostico.

Este dispositivo se alimenta a través del puerto OBD-II del vehiculo y funciona con energia
de 12 V desde el vehiculo. Se encendera automaticamente una vez que se conecte a un
conector de enlace de datos (DLC) compatible.

Pasos de conexion:

1. Inserte el dispositivo firmemente en el puerto OBD-II del vehiculo. Asegurese de que esté
completamente asentado y seguro.

2. Arranque el motor del vehiculo.

3. Habilita Bluetooth en tu teléfono, luego selecciona y empareja el dispositivo en tu config-
uracion de Bluetooth. La conexion se establecera automaticamente en aproximadamente
15 segundos

IMPORTANTE:
No suministre energia al dispositivo a través del puerto tipo C mientras se comunica con el
vehiculo.
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Nota:
Un indicador VCl verde en la esquina superior derecha de la aplicacidon confirma una conex-
ion exitosa. A continuacién, puede continuar con el diagnostico del vehiculo.

3. Diagnosticar vehiculos

Se requiere una identificacion precisa del vehiculo para que el dispositivo establezca comu-
nicacion y realice diagnésticos. El proceso de identificacion esta guiado por menus: siga las
indicaciones en pantalla para ingresar la informacidon necesaria. Los pasos especificos
pueden variar segun la marca, el modelo y el afio del vehiculo.

Puede identificar un vehiculo utilizando uno de los siguientes cuatro métodos:

3.1 Escaneo automatico

Toque el icono "Escaneo automatico” en la pantalla del menu principal, y la herramienta
escaneara el VIN del vehiculo y decodificara el VIN para la identificacion del vehiculo
automaticamente.

Nota:
El escaneo automatico NO funciona en todos los vehiculos. Cuando se produzca un error
en el analisis automatico, pruebe Diagnostico en su lugar.

3.2 Diagnostico

Toque el icono "Diagndstico” en la pantalla del menud principal, la herramienta abrira el
menu de seleccidn de vehiculos.

En este meny, también puede tocar el escaneo automatico para ingresar al menu de diag-
noéstico. O bien, puede ingresar manualmente el nimero VIN del vehiculo (17 digitos).

Nota:
Es posible que algunos VIN de vehiculos no se puedan decodificar. Cuando el escaneo
automatico y la entrada manual fallan, intente la seleccion manual del vehiculo en su lugar.

3.3 Deteccion automatica

Toque Diagnostico manual, seleccione la regién de la marca del vehiculo (por ejemplo,
América), elija la marca (por ejemplo, CADILLAC) y luego seleccione Deteccion automatica
para permitir que el dispositivo identifique automaticamente el vehiculo conectado.

Nota:
La deteccidon automatica no es compatible con todos los modelos de vehiculos. Si este
método falla, pruebe la seleccién manual en su lugar.

3.4 Seleccion manual

Cuando el "Escaneo automatico”, la "Entrada manual" y la "Deteccién automatica” no
logran identificar el vehiculo, siempre puede probar la "Seleccion manual” para identificar
el vehiculo y proceder al diagnostico. La seleccion manual es la opcion de identificacion de
vehiculos mas confiable.
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Para identificar un vehiculo manualmente:

1. Toca Diagndstico.

2. Seleccione la region de la marca del vehiculo (por ejemplo, América).

3. Elija la marca (por ejemplo, CADILLAC).

4. Seleccione Seleccion manual.

5. Especifique el afio del modelo, el nombre del modelo y las opciones posteriores hasta
que aparezcan el escaneo automatico y el diagndstico completo del sistema.

3.5 Funciones de diagnostico
Cuando ingrese al menu de diagnostico del modelo del vehiculo, mostrara las siguientes
funciones:

3.5.1 Escaneo automatico
Escaneara automaticamente todos los sistemas de su vehiculo para ver si hay algun proble-
ma.

3.5.2 Analisis rapido de CAN (después de 2005)
Escanea rapidamente todos los sistemas de vehiculos accesibles para vehiculos posteriores
a 2005 utilizando la comunicacion del protocolo CAN.

3.5.3 Diagnostico completo del sistema
Seleccione un modulo de control del vehiculo especifico para el diagnostico cuando ya
tenga una idea de qué sistema puede estar causando problemas.

3.6 Diagnostico

Después de una identificacion exitosa del vehiculo, el dispositivo puede escanear y acceder
a los sistemas de control electréonico del vehiculo para leer DTC, leer datos en vivo, leer
fotogramas deFreeze, acceder a la informacién de la ECU y realizar pruebas como pruebas
activas (controles bidireccionales o pruebas de actuadores) y mas.
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3.6.1 Leer informacion de la ECU

Esta funcion es leer la informacion de la versién de la ECU, que es el equivalente a la identi-
ficacion del sistema o la informacion del sistema en algunos sistemas de control electroni-
co, lo que significa leer las versiones de software y hardware relacionadas con la ECU, los
modelos y la fecha de produccion del motor diesel, el nUmero de pieza, etc.

3.6.2 Leer DTC

Muestra los registros de cédigos de diagnéstico de problemas (DTC) almacenados en los
modulos de control electronico del vehiculo. Al seleccionar esta opcion, se puede abrir un
submenu con opciones de visualizacion adicionales.

Si la herramienta muestra "El sistema esta bien" o "Sin c6digo de problema", esto puede
indicar:

e No se almacenan cédigos de falla relevantes en la ECU;

e La falla no esta dentro del dominio de esa ECU especifica (por ejemplo, problemas
mecanicos o de circuitos);

e La sefial de un sensor es anormal pero aun esta dentro de su rango operativo: estos casos
se pueden analizar mas a fondo utilizando datos en vivo (PID).

3.6.3 Borrar DTC
Borra los registros DTC actuales e historicos, junto con los datos relacionados, de los médu-
los de control electrénico del vehiculo.

Después de iniciar el comando de borrado, la ECU verificara si el problema se ha resuelto
en varios ciclos de conduccion. Tenga en cuenta que:

e Algunos fallos pueden detectarse inmediatamente con el contacto puesto, incluso si el
motor esta apagado.

e Otras fallas requieren que se cumplan condiciones especificas (por ejemplo, temperatura
del refrigerante del motor, velocidad del vehiculo o posicion del acelerador dentro de cier-
tos rangos durante un periodo definido) antes de que puedan detectarse nuevamente.

3.6.4 Datos en vivo

Muestra datos en vivo de sensores y médulos de control del vehiculo. Vea datos en forma-
tos de lista o grafico, establezca umbrales de valores personalizados y supervise hasta 8
sensores simultaneamente en vistas de lista, grafico individual o grafico combinado.

3.6.5 Leer fotograma congelado

Cuando se activa un codigo de falla, la ECU del vehiculo guardara los datos relacionados en
ese momento para generar un cuadro congelado. Por lo general, se usa para analizar la
causa raiz que desencadena el codigo de falla, junto con los codigos de falla y los datos PID.
El cuadro congelado que se muestra varia se gun los vehiculos. Es posible que algunos
vehiculos no tengan la opcidén de congelar el marco, lo que significa que el vehiculo no
admite esta funcion.
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3.6.6 Pruebas de actuadores
Las pruebas de actuadores, también conocidas como controles bidireccionales, verifican el
funcionamiento de actuadores especificos, incluidos solenoides, valvulas y relés.

4. 0BD Il

4.1 Protocolos OBDI|I

Global OBD utiliza los siguientes cinco protocolos de comunicacion:
e SAE J1850 PWM

e SAE J1850 VPW

e |SO 14230-4 (KWP2000)

¢ |SO 9141-2

e |SO 15765-4 / SAE J2480

4.2 Escaneo automatico y seleccion de protocolo
Hay dos métodos para acceder a los datos OBDII desde el vehiculo conectado:

4.2.1 Escaneo automatico

Cuando se selecciona esta opcidn, la herramienta de diagndstico intenta comunicarse
automaticamente utilizando cada protocolo disponible para identificar el utilizado por el
vehiculo.

4.2.2 Seleccion de protocolo

Un protocolo de comunicacion es un método estandarizado para el intercambio de datos
entre un ECM vy la herramienta de diagnodstico. Si se conoce el protocolo del vehiculo,
puede seleccionarlo manualmente para establecer una conexion directa.

4.3 Ayuda
En esta seccion se proporciona informacion de compatibilidad, incluida la ubicacién del
DLC, una biblioteca DTC, abreviaturas comunes y detalles de fondo, como los modos OBDII.

4.4 Modos de OBDII

Las opciones del menu suelen incluir:
* Leer codigo de problema

* Borrar codigo de problema

« Datos en vivo

* Leer fotograma congelado

* Leer informacién de la ECU

* Prueba de componentes (Modo 8)
» Prueba de monitor a bordo (modo 6)
* Prueba de monitoreo de O2

e Preparacién I/M
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4.4.1 Leer codigo de problema

Esta opcion muestra una lista de los DTC actuales relacionados con las emisiones, que
incluyen:

e Codigos almacenados (genéricos y especificos del fabricante)

e Codigos pendientes

e Codigos permanentes

4.4.1.1 Cédigos almacenados

Los DTC almacenados son codigos de falla activos que se almacenan en la ECU del vehiculo
cuando el sistema de diagndstico a bordo confirma un problema. Estos cédigos general-
mente iluminaran la luz de verificacion del motor (MIL) inmediatamente después de la
deteccion. Los DTC actuales se pueden borrar utilizando la funcion de borrado de la herra-
mienta de diagndstico, aunque algunos pueden borrarse automaticamente después de
varios ciclos de conduccion sin problemas si el problema no se repite.

4.4.1.2 Codigos pendientes

Los DTC pendientes son cédigos de falla temporales que se almacenan cuando los sistemas
de monitoreo de su vehiculo detectan por primera vez un problema potencial. A diferencia
de los cddigos de problemas normales, estos no encenderan la luz de verificacién del
motor de inmediato. El sistema los mantiene como advertencia: si el problema vuelve a
ocurrir en su préxima unidad, se convertiran en cddigos de problemas confirmados y acti-
varan la luz de advertencia. Puede borrar estos cédigos pendientes con su herramienta de
diagnostico o desapareceran automaticamente si el problema no se repite después de
varios ciclos de conduccion.

Estos codigos son Utiles para detectar problemas intermitentes a tiempo o verificar si una
reparacion soluciond un problema.

4.4.1.3 Coédigos permanentes

Los DTC permanentes son cédigos de falla que fueron lo suficientemente graves como para
activar originalmente la luz de verificacion del motor (MIL) y permanecen almacenados en
la computadora del vehiculo incluso después de que la luz se apaga. Estos cédigos conser-
van un registro de la falla, ya sea que la MIL se borré manualmente o dejé de iluminarse
porque el problema no volvié a ocurrir. Se borran automaticamente solo después de: (1) el
problema subyacente se repara por completo y (2) el sistema completa con éxito 3 ciclos
de conduccién consecutivos sin detectar la falla.

Para leer codigos de un vehiculo:

1. Toque Leer codigo de problema en el menu OBDII.

2. Seleccione Codigos almacenados/Codigos pendientes /Codigos permanentes para con-
firmar.

3. Aparecera una lista de cédigos que incluye el nUmero de cédigo y su descripcion.

4.4.2 Borrar cédigo de problema

Esta funcion borra todos los datos de diagnostico relacionados con las emisiones, incluidos
los DTC, los datos de fotogramas congelados y los resultados de las pruebas, de la memoria
del ECM seleccionado. Aunque OBDII/EOBD solo muestra datos genéricos, borrar los cédi-
gos borrara toda la informacion almacenada, incluidos los cédigos mejorados y los foto-
gramas congelados.
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Para borrar codigos de un vehiculo:

1. Toque Borrar codigo de problema en el menu OBDII.

2. Siga las instrucciones en pantalla y responda preguntas sobre el vehiculo que se esta pro-
bando para completar el procedimiento.

3. Vuelve a comprobar los cddigos. Si queda algun cédigo, repare o reemplace algunas
piezas hasta que se completen los codigos.

4.4.3 Datos en vivo

Esta funcidn muestra datos relacionados con las emisiones en tiempo real del médulo de
control electrénico (ECM) seleccionado.

Los datos en vivo se pueden mostrar en varios modos, como lista, graficos, etc.

4.4.4 Leer fotograma congelado

Los datos de fotogramas congelados capturan una "instantanea" de los valores de los
parametros clave en el momento en que se activa un DTC. Esta funcion muestra datos de
fotogramas congelados para DTC relacionados con emisiones almacenadas. Normalmente,
el fotograma almacenado corresponde al DTC mas reciente. Sin embargo, los DTC de mayor
prioridad, aquellos con mayor impacto en las emisiones, pueden sobrescribir registros
anteriores, asegurando que se conserven los datos mas criticos.

4.4.5 Leer informacion de la ECU
Esta funcion permite que la herramienta de diagnostico solicite y muestre informacion
especifica del vehiculo, como el VIN, la identificacion de calibracion y el CVN.

IMPORTANTE:
No todos los vehiculos son compatibles con todos los modos de servicio. Las opciones de
menu disponibles pueden variar.

4.4.6 Prueba de componentes (modo $08)

Esta funcidn permite un control bidireccional limitado del ECM, lo que permite que la herra-
mienta de diagndstico opere sistemas, pruebas o componentes especificos, como iniciar
una prueba de fugas EVAP. Es util para verificar si el ECM responde correctamente a los
comandos.

4.4.7 Prueba de monitor a bordo (modo $ 06)

Esta funcidn muestra los resultados de las pruebas del monitor de a bordo, que son particu-
larmente Utiles después de realizar el servicio del vehiculo o borrar la memoria del moédulo
de control.

Se proporciona un menu de resultados de pruebas disponibles para los sistemas monitore-
ados, que cubre tanto los componentes monitoreados continuamente (por ejemplo, conta-
dores de fallas) como los monitores no continuos. Seleccione una prueba para ver sus
resultados.

4.4.8 Prueba de monitoreo de 02S (modo $ 05)

Esta funcion proporciona un menu de pruebas para evaluar la integridad de los sensores de
oxigeno. Al seleccionar una prueba, se muestran todos los parametros de O2S relevantes,
con la identificacion de la prueba (ID) en la parte superior de la lista de datos.

- 10 -
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4.4.9 Preparacion I/M (comprobacion de smog)

Esta funcidn verifica el estado del sistema de monitoreo de emisiones del vehiculo, lo que
lo hace ideal para la inspeccidn previa antes de las pruebas estatales de emisiones. Al selec-
cionar Preparacion I/M se abre un submenu con dos opciones:

- Desde que se borraron los DTC

Muestra el estado de los monitores de emisiones desde la Ultima vez que se borraron los
codigos de diagnoéstico de problemas.

- Este ciclo de conduccion

Muestra el estado de los monitores de emisiones desde el inicio del ciclo de conduccion
actual.

5. Funcion especial

Este capitulo presenta varias funciones de servicio y mantenimiento programadas, también
denominadas "Funciones especiales”. Estas funciones se presentan normalmente como una
serie de comandos ejecutables controlados por menus. Al seguir las instrucciones en pan-
talla (seleccionar las opciones adecuadas, ingresar los valores correctos y realizar las
acciones necesarias), se le guiara a través del proceso completo de ejecucion de cada
funcion.

Dado que las configuraciones del vehiculo varian segun el modelo, los pasos de operacion
especificos para cada funcion no se enumeran aqui. En general, siga las indicaciones que se
muestran en la pantalla de la herramienta.

Para obtener mas ayuda, comuniquese con nuestro equipo de soporte en support@vdiag-
tool.com y proporcione el nimero de serie del dispositivo, el VIN del vehiculo y la funcion
requerida.

Las funciones especiales varian segun los modelos. La siguiente tabla describe todas las
funciones especiales compatibles con el D100 y el D200 respectivamente.
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Funciones especiales D100 D200
1 Restablecimiento de aceite
2 EPB
3 SAS
4 DPF/GPF
5 Restablecimiento de BMS
6 Restablecimiento de TPMS
7 Sangrado de ABS
8 Codificacion de inyectores
9 Coincidencia de caja de cambios
10 Restablecimiento de la bolsa de aire
11 Reaprendizaje del sensor de manivela
12 |Restablecimiento del tamafio de la llanta
13 Calibracion del asiento
14 Estrangular
15 | Restablecimiento de la unidad de control
16 Suspension
17 Inicializacion de Windows
18 Faro
19 Grupo de instrumentos
20 Modo de transporte
21 Purga de refrigerante
22 Equilibrio de poder
23 Restablecimiento de A/ F

5.1 Equilibrio de poder

Esta funcion desactiva secuencialmente los inyectores de combustible individuales y moni-
torea la caida correspondiente en las RPM del motor. Al comparar la reduccién de potencia
de salida entre cilindros, identifica los cilindros de bajo rendimiento o que funcionan mal en
funcion de su contribucién relativa a la potencia del motor.

5.2 Sangrado de ABS

El sistema de frenos antibloqueo (ABS) evita el bloqueo inmediato de los neumaticos

durante el frenado. Mantener el ABS en 6ptimas condiciones garantiza una eficacia de

frenado total, reduce el tiempo y la distancia de frenado, evita el derrape y la pérdida de

control durante las paradas de emergencia, mejora la estabilidad de conduccién y el control

de la direccion, y minimiza el desgaste de los neumaticos al evitar la friccion excesiva con el

- 12 -
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suelo.
Cuando entra aire en el ABS, se debe utilizar la funcion de purga del ABS para purgar el
sistema de frenos y restaurar la sensibilidad de frenado.

Cuando realizar el sangrado ABS:

e Después de reemplazar la bomba distribuidora del freno delantero o trasero
e Pérdida severa de liquido de frenos

e Sustitucion del liquido de frenos

5.3 Restablecimiento de TPMS

Esta funcion admite operaciones de aprendizaje, coincidencia y restablecimiento de sen-
sores de presion de neumaticos.

Cuando realizar el restablecimiento de TPMS:

e Después de reemplazar los neumaticos

e Al solucionar problemas relacionados con la presion de los neumaticos

e Cuando se pierde la sefal del sensor de presion de los neumaticos

Notas importantes:

e Algunos modelos de vehiculos requieren una herramienta de activacion TPMS para la
coincidencia de sensores.

e Después de reiniciar, puede ser necesario conducir durante un periodo para borrar la luz
de falla.

e El desequilibrio de la presion de los neumaticos también puede activar la luz de adverten-
cia de presion de los neumaticos.

e Esta funcion solo funciona con sensores preactivados. Para sensores nuevos, use una her-
ramienta TPMS profesional.

Incluso para el mismo modelo de vehiculo, el sistema de control de la presién de los
neumaticos puede variar segun la region de fabricacion. Para adaptarse a estas diferencias,
la funcidn de restablecimiento de TPMS proporciona seis submenus regionales que cubren
las principales regiones de fabricacion de automdviles: Corea, Japon, EE. UU., China, Austra-
lia y Europa.

5.4 Codificacion del inyector

Esta funcion escribe el codigo de identificacién de un inyector de combustible en la ECU, lo
que permite que la ECU reconozca y controle con precision el nuevo inyector.

Se requiere la codificaciéon del inyector después de reemplazar la ECU o un inyector para
garantizar un control adecuado de la inyeccion de combustible especifica del cilindro. Por
lo general, no es necesario codificar después de la limpieza. La identificacion del inyector
incluye valores de precision y tipo.

5.5 EPB

La funcion de reinicio del freno de estacionamiento electronico (EPB) le permite realizar
operaciones de mantenimiento como restablecer el sistema de frenos, retraer o soltar
pistones de freno y calibrar el sensor G y el nivel del vehiculo. Garantiza un mantenimiento
seguro y eficaz del sistema de frenos electronicos, incluida la desactivacion/activacion de
los sistemas de control, la asistencia con los procedimientos del liquido de frenos y la apli-
cacion/liberacion de los frenos después de reemplazar las pastillas o los discos.

- 13 -
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Casos de uso tipicos:

1. Después de reemplazar las pastillas de freno o los sensores desgastados, se requiere un
reinicio para borrar los cédigos de falla relacionados y evitar falsas advertencias.

2. También es necesario un reinicio en las siguientes situaciones:

e Se ha reemplazado la pastilla de freno o el sensor de desgaste

e El indicador de pastillas de freno esta iluminado

e El circuito del sensor de freno esta en cortocircuito

e E| servomotor ha sido reemplazado

5.6 Calibracion del asiento
También conocida como configuraciones de asientos, esta funcién se utiliza para igualar o
configurar asientos reemplazados o reparados equipados con funciones de memoria.

5.7 Restablecimiento de aceite

La herramienta de diagnostico le permite restablecer el sistema de vida util del aceite del
motor, que estima el intervalo éptimo de cambio de aceite en funcion de las condiciones
de conduccidn y el clima. El recordatorio de vida Util del aceite debe restablecerse después
de cada cambio de aceite para que el sistema pueda calcular la proxima fecha de
vencimiento del servicio.

Esta funcidn se utiliza en los siguientes escenarios:

e La lampara de servicio esta iluminada, lo que indica el mantenimiento requerido. Después
del servicio, restablezca el kilometraje o el tiempo para apagar la lampara y comenzar un
nuevo ciclo de servicio.

e Después de un cambio de aceite o reemplazo de los sensores de monitoreo de vida Util
del aceite, la luz de servicio debe reiniciarse.

5.8 Reinicio de la unidad de control
Esta funcidn restablece el software de la ECU para resolver fallas causadas por temperaturas
de funcionamiento anormales o fluctuaciones de voltaje.

5.9 Adaptacion EPS

El procedimiento de adaptacion EPS almacena permanentemente la posicion actual del
volante como referencia directa en la EEPROM del mdédulo de control EPS. Antes de realizar
la adaptacion, asegurese de que las ruedas delanteras y el volante estén alineados con pre-
cision en la posicion recta. El VIN también se lee del grupo de instrumentos y se almacena
en la memoria del médulo EPS. Una vez completado con éxito, todos los codigos de falla
relacionados con EPS se borraran automaticamente.

Este proceso establece el punto de referencia cero para la conduccion en linea recta, lo que
permite que la ECU EPS determine con precision el angulo de direccion y proporcione el par
de asistencia adecuado.

Cuando realizar la adaptacion de EPS:

Después de cualquiera de los siguientes servicios:

e Sustitucion del sensor de angulo de direccion

e Reemplazo de componentes mecanicos de direccion (por ejemplo, caja de cambios,
columna, barra de acoplamiento, nudillo)
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e Realizar una alineacion de cuatro ruedas
e Reparacion de la carroceria del vehiculo

5.10 Adaptacion de la caja de cambios

Esta funcion realiza el autoaprendizaje de la transmisidn para mejorar la calidad del cambio
después del desmontaje o la reparacion, resolviendo problemas como retrasos en el
cambio o acoplamiento brusco.

5.11 Restablecimiento de la bolsa de aire

Esta funcion se utiliza para restablecer el sistema de airbag y apagar la luz de advertencia
del airbag después de reemplazar un componente del airbag. También puede borrar los
datos de choque del médulo de control.

Nota:
La borrado de datos de choques solo se admite en modelos de vehiculos especificos.

5.12 Adaptacion del acelerador

Esta funcidn restablece los actuadores del acelerador y borra los valores aprendidos alma-
cenados en la ECU, restaurandolos a la configuracion predeterminada. Esto garantiza un
control preciso de la regulacion del acelerador o del ralenti y un ajuste preciso de la entrada
de aire.

5.13 Restablecimiento del tamaio de los neumaticos
Esta funcion restablece la configuracidén del tamafio de los neumaticos en el sistema del
vehiculo cuando se reemplazan o actualizan los neumaticos.

5.14 Restablecimiento de BMS

La funcién de reinicio del sistema de gestion de la bateria (BMS) permite que la herramienta
de diagnostico evalle el estado de la bateria, controle la corriente, registre el reemplazo de
la bateria y active el estado de reposo del vehiculo. Este proceso borra la informacion exis-
tente de fallas de bateria baja y realiza la coincidencia de la bateria para garantizar una
administracion precisa de la energia.

Cuando realizar el restablecimiento de BMS:

e Después de reemplazar la bateria principal, para borrar los datos de fallas anteriores y
evitar la deteccion falsa por parte de los modulos de control.

e Para volver a emparejar el médulo de control y el sensor de monitoreo para un segui-
miento preciso del uso de la bateria, evitando mensajes de error en el grupo de instrumen-
tos.

Si no se reinicia, es posible que se desactiven las funciones eléctricas, como el arranque y
apagado automatico, el techo corredizo de un toque o las ventanas eléctricas automaticas.

5.15 Suspension

Esta funcion ajusta el sensor de altura del vehiculo y realiza la calibracion de nivel en los
sistemas de suspension neumatica. Se utiliza después de reemplazar el sensor de altura o
el mdédulo de control, o cuando el nivel del vehiculo es incorrecto.
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5.16 Inicializacion de Windows

Esta funcion restaura el funcionamiento automatico de la ventana eléctrica y la memoria de
la ECU al realizar la coincidencia de ventanas, generalmente requerida después de que la
desconexién de la bateria del vehiculo causa un mal funcionamiento de la ventana.

5.17 Faro

También conocida como ajuste de faros, coincidencia de faros o restablecimiento de AFS,
esta funcion inicializa el sistema de faros adaptativos. Permite la activacién automatica de
los faros en funcion de la luz ambiental y ajusta el angulo de iluminacion de acuerdo con la
velocidad del vehiculo, la postura del cuerpo y otras condiciones de conduccion.

5.18 Modo de transporte

Los vehiculos se colocan en un estado parcialmente activado llamado Modo de transporte
durante el envio de fabrica para minimizar el agotamiento de la bateria. Esta funcién se
utiliza en el concesionario para desactivar el modo de transporte y habilitar completamente
todos los sistemas del vehiculo.

5.19 Purga de refrigerante

También conocida como activacion de la bomba de agua eléctrica, esta funcion activa la
bomba de agua eléctrica después de su reemplazo para garantizar la circulacion adecuada
del refrigerante.

5.20 Reaprendizaje del Sensor del Cigiienal

Esta funcion realiza el aprendizaje de la variaciéon de la posicién del cigliefal para apagar la
lampara indicadora de mal funcionamiento (MIL).

Es requerida en los siguientes casos:

e Después de reemplazar la ECU del motor, el sensor de posicién del cigliefial o el volante
motor.

e Cuando esta presente un DTC que indica "diente no aprendido”.

5.21 Restablecimiento de A/F
Esta funcion restablece o vuelve a aprender los parametros de la relacion aire/combustible
para optimizar la eficiencia de la combustion.

6. Informe

Después de completar el diagndstico y volver a la pantalla principal, toque Guardar en el
formulario de generacion de informes para crear un informe de diagnéstico. Este informe
se puede revisar o compartir mas tarde.

El informe esta disponible en dos tipos:
e Informe de diagnostico
e Vista CSV
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6.1 Informe de diagnéstico

Los informes de diagnostico se generan automaticamente después de realizar operaciones
de diagndstico, como el escaneo automatico, la lectura de informacién de la ECU, la recu-
peracion de codigos de problemas o la visualizacion de datos en vivo. También puede gen-
erar manualmente un informe seleccionando Informe DTC en el menu de diagnoéstico.

Todos los informes guardados estan disponibles en el menud Informe, donde puede com-
parar resultados, ver detalles o eliminar informes segun sea necesario.

Desde la pantalla de revision del informe, puede compartir el informe por correo electroni-
co o exportarlo como un archivo PDF.

6.2 Vista CSV (reproduccion de datos)

Esta funcion le permite reproducir datos grabados en vivo del proceso de diagndstico. La
grabacion de datos solo comienza cuando toca el boton Grabacion de datos durante una
sesion de datos en vivo y se muestran datos validos.

Se puede acceder a los archivos grabados a través de Me — Related to me — CSV View.
Nota: Las sesiones de vista CSV grabadas no se pueden exportar y solo se pueden reprodu-
cir dentro de la aplicacion.

7. Centro comercial
En esta seccién, puede comprar paquetes de diagnostico adicionales para ampliar las
capacidades de su dispositivo.

8. Centro de aplicaciones

Application Center es un centro integral disefiado para ampliar sus capacidades de diag-
noéstico. Ofrece herramientas y funciones avanzadas para ayudarlo a monitorear, analizar y
solucionar problemas de los sistemas del vehiculo de manera eficiente.

Las funciones clave incluyen:

e Prueba de rendimiento: EvalUe el rendimiento del motor e identifique posibles problemas
a través de diagnosticos en tiempo real.

e Comprobacién de smog: Realice pruebas de emisiones para garantizar el cumplimiento
de las regulaciones ambientales.

e Modo 6: Acceda a datos de diagnostico detallados para un analisis mas profundo de los
sistemas del vehiculo.

e Estado de MIL: verifique el estado de la luz indicadora de mal funcionamiento (MIL) para
identificar rapidamente fallas activas.

e Consulta OBD DTC: recupere e interprete cdédigos de diagnostico de problemas (DTC)
para una resolucion de problemas precisa.

e Cobertura del vehiculo: Verifique la compatibilidad. Sin embargo, esto es solo para refer-
encia. Para una mejor compatibilidad, confirme, proporcione el S / N de su dispositivo, el
VIN de su vehiculo y las funciones deseadas a nuestro equipo de soporte técnico en sup-
port@vdiagtool.com.

e Simbolos de luz de advertencia: Identifique y comprenda todas las luces de advertencia
del tablero, con explicaciones detalladas de sus causas.
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9. Yo(Perfil)

Profile sirve como su centro de control personalizado, donde puede administrar la configu-
racion de la cuenta, las configuraciones del dispositivo y las actualizaciones del sistema.
Esta seccion le permite:

e Personaliza tu perfil: Cambia tu nombre de usuario y foto de perfil para identificarte per-
sonalmente.

e Mi dispositivo: vea detalles esenciales, incluido el modelo y el nimero de serie. También
puede agregar otro dispositivo o desvincular su dispositivo actual.

e Vista CSV: reproduzca la grabacion de datos en vivo.

e Servicio de suscripcion: Revise los planes activos y las opciones de renovacion
disponibles.

e Actualizacion de firmware: descargue el firmware mas reciente para mantener el maximo
rendimiento del dispositivo.

e Gestion de software: Gestione las aplicaciones instaladas y los médulos de diagndstico.
e Otros ajustes: Configure las preferencias, incluidos el idioma, las unidades y las opciones
de visualizacion.

9.1 Otras configuraciones

Toque Otras configuraciones para ajustar la configuracion predeterminada y ver la infor-
macion de la aplicacién . Hay varias opciones disponibles en la configuracion del sistema:
e |[dioma

e Unidad

e Borrar caché

e Acerca de

9.1.1 Idioma

Los idiomas admitidos por el dispositivo se enumeran en Configuracion. El idioma prede-
terminado esta configurado como inglés, si necesita cambiar a otros idiomas, comuniquese
con el distribuidor o comuniquese con el soporte técnico en support@vdiagtool.com para
autorizar el nuevo idioma.

Una vez autorizado, vaya a Otras opciones de configuracion - Idioma y seleccione el idioma
de destino, luego navegue a Actualizaciones para descargar e instalar todos los paquetes
de software disponibles en el idioma de destino.

9.1.2 Unidad
Esta configuracion proporciona 3 (tres) conjuntos de unidades para medir varios valores de
sensores.

Unidades métricas: centimetros, kildmetros, gramos, kilo, °C, litros, pa, kpa
Unidades imperiales: pulgada, pie, yarda, oz, Ib, °F, PSI, milla, galén
Unidades de EE. UU.: Pulgada, pie, yarda, oz, Ib, ° F, PSI, mil, milla

9.1.3 Borrar caché

Libere rapidamente espacio de almacenamiento y resuelva problemas de rendimiento
eliminando archivos temporales del sistema y datos de diagnostico residuales con una
simple accién.
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9.1.4 Acerca de
Acceda a informacion esencial sobre su aplicacién, incluida la version actual del software, el
Acuerdo de usuario, la Politica de privacidad y los contactos de soporte en una ubicacion

conveniente.

10. Actualizar

Todo el software disponible se muestra en esta pagina. Puede optar por descargar el soft-
ware especifico individualmente tocando el botén de flecha junto al software requerido o
elegir actualizar todo el software disponible a la vez tocando Actualizaciones.

< Updates Q
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11. Informaciéon de cumplimiento

11.1 Declaraciones de cumplimiento normativo
Estados Unidos (FCQ)

ID de la FCC: 2BE93WO02

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Reglas de la FCC. El funcionamiento esta
sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) este dispositivo no puede causar interferencias
dafiinas y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las
interferencias que puedan causar un funcionamiento no deseado.
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Nota: Este equipo ha sido probado y cumple con los limites para un dispositivo digital de
Clase B, de conformidad con la parte 15 de las Reglas de la FCC. Estos limites estan disefia-
dos para proporcionar una proteccién razonable contra interferencias dafiinas en una insta-
lacion residencial. Este equipo genera, usa y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si
no se instala y usa de acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencias dafiinas en
las comunicaciones por radio.

Guia de interferencia: Si este equipo causa interferencias dafiinas en la recepcion de radio
o television, lo que se puede determinar apagando y encendiendo el equipo, se recomien-
da al usuario que intente corregir la interferencia mediante una o mas de las siguientes
medidas:

e Reoriente o reubique la antena receptora.

e Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

e Conecte el equipo a una toma de corriente en un circuito diferente al que esta conectado
el receptor.

e Consulte al distribuidor o a un técnico experimentado en radio / TV para obtener ayuda.

Advertencia: Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por la parte
responsable del cumplimiento podrian anular la autoridad del usuario para operar el
equipo.

Canada (ISED)

IC: 32118-W02

Este dispositivo contiene transmisores/receptores exentos de licencia que cumplen con los
RSS exentos de licencia de Innovacion, Ciencia y Desarrollo Economico de Canada. La
operacion esta sujeta a las dos condiciones siguientes:

(1) Este dispositivo no puede causar interferencias.

(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluidas las interferencias que
puedan causar un funcionamiento no deseado del dispositivo.

Francais:

Cet appareil contient des émetteurs/récepteurs exempts de licence qui sont conformes aux
RSS exempts de licence d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada.
Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :

(1) Le présent appareil ne doit pas produire de brouillage.

(2) Le présent appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouil-
lage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

11.2 Exposicion a RF y SAR (FCCY ISED)

Este dispositivo cumple con las pautas de exposicion a RF de la FCC e ISED Canada. Su
potencia de salida radiada esta por debajo de los limites de exposicion a radiofrecuencia.
La tasa de absorcion especifica (SAR) se mide utilizando posiciones de funcionamiento
estandar con el dispositivo transmitiendo a su nivel de potencia certificado mas alto. El
limite de SAR de la FCC es de 1,6 W/kg. El dispositivo esta disefiado para funcionar a multi-
ples niveles de potencia para minimizar la exposicion y utiliza solo la energia necesaria para
mantener la comunicacion.

Para garantizar el cumplimiento de los requisitos de exposicion a RF, minimice el contacto
humano con la antena durante el funcionamiento normal.
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11.3 Cumplimiento adicional (RoHS, CE Y UKCA)
RoHS: Este producto cumple con la Directiva 2011/65/UE sobre la restriccion de sustancias
peligrosas.

CE: Este producto cumple con los requisitos esenciales de las siguientes Directivas Europe-
as:

Directiva EMC 2014/30/UE

Directiva DER 2014/53/UE

Directiva de Baja Tension 2014/35/UE

UKCA: Este producto se declara conforme a los requisitos esenciales de los instrumentos
legales pertinentes del Reino Unido y Ileva la marca UKCA en consecuencia.

12. Garantia

Garantia limitada de dos afos

Esta garantia se otorga expresamente a los compradores que compran el producto VDIAG-
TOOL para su reventa o para su uso en el curso ordinario de su negocio.

VDIAGTOOL garantiza que el dispositivo VCl estara libre de defectos de materiales y mano
de obra durante un periodo de dos afios (24 meses) a partir de la fecha de entrega al com-
prador original.

Esta garantia no cubre ninguna pieza que haya sido sometida a mal uso, alteracién, utiliza-
da para fines no previstos u operada de manera inconsistente con las instrucciones del pro-
ducto. El Unico recurso para cualquier herramienta que se encuentre defectuosa bajo esta
garantia sera, a opcion de VDIAGTOOL, la reparacion o el reemplazo del producto. VDIAG-
TOOL no sera responsable de ningun dafio consecuente o incidental que surja del uso o la
imposibilidad de usar el producto.

13. Articulo Contactenos
Garantia y soporte

Correo electrénico:

Sitio web:

Para negocios mayoristas o conviértase en nuestros distribuidores:
Correo electrénico:

Invente con nosotros, pruebe los productos antes de que lleguen al mercado, ayude-
nos a hacer mejores productos para todos:
Correo electrénico:

Crea contenido para redes sociales, publica en linea y ayuda a nuestra comunidad a:
Correo electrénico:
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Siguenos en las redes sociales

Pagina de Facebook: Busque "vdiagtool"

Grupo de usuarios de Facebook: Busque "Grupo de usuarios OFICIAL de VDIAGTOOL"
Instagram: Busca "vdiagtool_official"

TikTok: Busca "vdiagtool_us"

YouTube: Busque "Vdiagtool Official"
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Informazioni sulla sicurezza
Per garantire la propria sicurezza ed evitare danni al dispositivo o al veicolo, leggere atten-
tamente e seguire tutte le istruzioni contenute in questo manuale prima dell'uso.

Durante I'utilizzo del dispositivo, verificare sempre le corrette procedure di test e attenersi
scrupolosamente alle istruzioni fornite. Poiché i sistemi elettrici automobilistici possono
variare, € necessario valutare i potenziali rischi e garantire un ambiente di test sicuro.

Osservare sempre tutte le avvertenze di sicurezza, utilizzare strumenti appropriati e scolle-
gare le fonti di alimentazione quando necessario. Un funzionamento improprio puo cau-
sare lesioni personali, danni alle apparecchiature o invalidare la garanzia.

Messaggi di sicurezza
Messaggi di sicurezza Utilizzare parole di segnalazione standardizzate per indicare i livelli di
pericolo e prevenire lesioni o danni alle apparecchiature:

£ PERICOLO
Provochera la morte o lesioni gravi se ignorato
Indica un pericolo di vita immediato.

AVVERTIMENTO
Potrebbe provocare la morte o lesioni gravi se ignorato
Indica una situazione potenzialmente pericolosa.

Istruzioni di sicurezza
Questo manuale copre i pericoli noti per la sicurezza, ma non puo prevedere tutti i possibili
rischi. L'utente e responsabile di garantire condizioni e procedure operative sicure.

&\ PERICOLO

« Ventilare sempre I'area di servizio quando il motore € in funzione o utilizzare il sistema di
rimozione dei gas di scarico dell'edificio, se disponibile

* I monossido di carbonio & inodore e mortale: puo causare perdita di coscienza o morte

AVVERTENZE
« Eseguire sempre i test in un ambiente sicuro e controllato.
* Indossare occhiali di sicurezza approvati dall’ANSI durante tutte le operazioni.
« Tenere tutti gli oggetti lontani dai componenti del motore in movimento o caldi.
- Garantire un'adeguata ventilazione per evitare fumi di scarico tossici.
« Bloccare il veicolo in PARCHEGGIO (automatico) o in FOLLE (manuale) con il freno di stazi-
onamento inserito.
« Posizionare i cunei di arresto e non lasciare mai il veicolo incustodito durante i test.
* Prestare la massima attenzione intorno ai sistemi di accensione: sono presenti tensioni
pericolose.
« Mantenere un estintore classificato ABC a portata di mano.
» Non collegare/scollegare mai |'apparecchiatura di prova con l'accensione inserita o Il
motore acceso.
» Mantenere tutte le apparecchiature di prova pulite, asciutte e prive di contaminanti.
* Non utilizzare mai I'apparecchiatura di prova durante la guida: concentrarsi esclusiva-



mente sui test.

* Seguire scrupolosamente le procedure diagnostiche del manuale di servizio del veicolo.

« Verificare la carica completa della batteria e proteggere le connessioni DLC prima del test.
» Non posizionare mai I'apparecchiatura di prova vicino al distributore a causa dei rischi
EMI.

Informazioni legali

Marchi

VDIAGTOOL e un marchio registrato di Shenzhen VDIAGTOOL Technology Co., Ltd negli
Stati Uniti e in altre giurisdizioni. Tutti gli altri nomi di prodotti citati nel presente documen-
to possono essere marchi dei rispettivi proprietari.

Informazioni sul copyright

© 2017 Shenzhen VDIAGTOOL Technology Co., Ltd. Tutti i diritti riservati.

La riproduzione, la distribuzione o la trasmissione di questo manuale non e consentita
senza |'espressa autorizzazione scritta di VDIAGTOOL. Questo divieto si applica a tutte le
forme di copia, comprese quelle elettroniche, meccaniche, fotocopie e registrazioni.

Esclusione di responsabilita e dichiarazione di responsabilita

Avviso sulla documentazione del prodotto

Tutte le illustrazioni, le specifiche e i dati tecnici in questo manuale sono solo di riferimento
e sono soggetti a modifiche senza preavviso.

Per la documentazione piu recente, visitare:

Limitazione di responsabilita

VDIAGTOOL declina espressamente ogni responsabilita per:
« Eventuali danni diretti, indiretti, incidentali o consequenziali
« Perdita di profitti o interruzione dell'attivita

« Modifiche del prodotto o uso non autorizzato

Questo manuale non:

« Modificare i contratti di acquisto/locazione esistenti
« Creare ulteriori passivita per VDIAGTOOL

» Costituiscono garanzie aggiuntive sul prodotto

IMPORTANTE:

Consultare sempre questo manuale prima dell'uso, prestando particolare attenzione a tutte
le avvertenze di sicurezza. VDIAGTOOL si riserva il diritto di modificare le specifiche del pro-
dotto in qualsiasi momento.

Risorse per il supporto e la formazione sui prodotti
Supporto tecnico

- Sito ufficiale:

« E-mail di supporto:

* Hotline per gli Stati Uniti: +1-213-355-7171

* Modulo online:



Video di formazione

Video gratuiti sul funzionamento del prodotto:

1. Visita il centro di formazione: https://www.vdiagtool.com/support/training-center
2. Selezionare la categoria Strumenti diagnostici

3. Guarda i tutorial specifici del modello
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Interfaccia di comunicazione del veicolo

1. Utilizzare il dispositivo VCI

1.1 Descrizione del dispositivo

Questo dispositivo € uno strumento diagnostico compatto e portatile per I'intero sistema,
progettato per funzionare perfettamente con smartphone e tablet iOS e Android. Abbas-
tanza piccolo da stare in tasca, offre una scansione completa di tutti i sistemi del veicolo e
supporta la copertura completa del marchio.

E una soluzione fai-da-te ideale per gli utenti che desiderano diagnosticare rapidamente i
propri veicoli. Il dispositivo fornisce anche l'accesso a numerose funzioni speciali, tra cui il
ripristino dell'olio, lo spurgo dell'ABS e il ripristino EPB.

1.2 Menu principale
All'avvio dell'app, entrerai nel menu principale, che include le seguenti opzioni:

\oacron

! ||
L ] = - . sl
oS ‘ﬁ

[y |
& &=
OoBD I Diagnosis
4 @
Special Function Updates
C) =
(= =
Report Mall

@ &4

Home Application Center Me

Scansione automatica: identifica automaticamente il VIN del veicolo ed esegue una scansi-
one completa di tutti i moduli di controllo elettronico disponibili per la diagnostica.

OBD II: Accede al menu delle funzioni OBDII.

Diagnosi: apre il menu diagnostico, in cui e possibile selezionare un veicolo tramite il rileva-
mento automatico del VIN o I'input manuale (marca, modello, anno e configurazione).
Questa sezione consente anche l'accesso al programma DEMO e ai test OBDII.

Funzione speciale: fornisce una gamma di servizi di manutenzione comuni utilizzati sia dagli
appassionati di fai-da-te che dai professionisti per le attivita quotidiane di riparazione auto.
Aggiornamenti: consente gli aggiornamenti basati su Internet del software di diagnostica.
Report: visualizza i report diagnostici salvati, esportali come file PDF o condividili tramite
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Centro commerciale: acquista caratteristiche e funzioni aggiuntive.

Home: Torna alla schermata del menu principale.

Centro applicazioni: consente di accedere al centro APP.

lo: gestisci le impostazioni dell'account, configura le preferenze del dispositivo, aggiorna il
sistema e regola altre impostazioni personali.e-mail.

2. Introduttiva

2.1 Scarica e installa I'APP

Per iniziare, scarica I'app VDIAGTOOL dal Google Play Store o dall'Apple App Store. Puoi
anche visitare la nostra pagina di download ufficiale:
https://www.vdiagtool.com/support/downloads per ottenere il link di download.

2.2 Registrazione e attivazione

Per iniziare a utilizzare I'app, dovrai registrare un account per associare il tuo dispositivo
VCI.

1. Inserisci il tuo indirizzo e-mail e la password.
2. Tocca Crea account : un codice di verifica verra inviato alla tua e-mail.
3. Inserisci il codice di verifica e tocca Avanti per completare la registrazione.

Nota:
Se non ricevi I'e-mail di verifica, controlla la cartella spam o posta indesiderata.

(sp ) s

reate Account i i
Create Acc Enter Verification Code

A 6-digit verification code has been sent to

898248221@qqg.com
*Password must contain 8-20 characters (letters +
numbers)
Resend(111S),
Create Account
An account already exists? Log in Next
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2.3 Aggiunta di un dispositivo
Se ¢ la prima volta che utilizzi il dispositivo, dovrai aggiungerlo e attivarlo.

Puoi aggiungere il dispositivo in uno dei seguenti modi:
e Scansione del codice QR sul dispositivo, oppure
e Inserimento manuale del numero di serie e del codice di attivazione.

< Activate Device

Click 'Scan to activate' and scan the QR code on
Anyscan+

Scan QR code

= Scan code to activate
< Manual Input >

Dopo aver scansionato il codice QR, tocca OK per attivarlo.
Se si accede manualmente, toccare Attiva per completare il processo.
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Please enter serial number and activation code

S/N:

Activation code:

Diagram(*Please refer to the diagram to enter the correct

serial number and activation code) ;

Device activation successful

S/N
(Amivation st

is on arandom
card)

2.4 Collega il dispositivo

Dopo aver aggiunto correttamente il dispositivo, I'app ti chiedera di collegarlo per iniziare
la diagnostica.

Questo dispositivo e alimentato tramite la porta OBD-II del veicolo e funziona con alimen-
tazione a 12 V dal veicolo. Si accendera automaticamente una volta collegato a un connet-
tore di collegamento dati (DLC) compatibile.

Passaggi di connessione:

1.Inserire saldamente il dispositivo nella porta OBD-II del veicolo. Assicurarsi che sia com-
pletamente inserito e sicuro.

2.Awviare il motore del veicolo.

3.Abilita il Bluetooth sul telefono, quindi seleziona e associa il dispositivo nelle impostazioni
Bluetooth. La connessione verra stabilita automaticamente entro circa 15 secondi.

IMPORTANTE:
Non alimentare il dispositivo tramite la porta di tipo C mentre e in comunicazione con il
veicolo.

Nota:
Un indicatore VCI verde nell'angolo in alto a destra dell'app conferma che la connessione e
riuscita. E quindi possibile procedere con la diagnostica del veicolo.
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3. Diagnostica veicoli

Affinché il dispositivo possa stabilire la comunicazione ed eseguire la diagnostica, € neces-
saria un'identificazione accurata del veicolo . Il processo di identificazione e guidato da
menu: segui le istruzioni sullo schermo per inserire le informazioni necessarie. | passaggi
specifici possono variare a seconda della marca, del modello e dell’anno del veicolo.

E possibile identificare un veicolo utilizzando uno dei seguenti quattro metodi:

3.1 Scansione automatica

Tocca l'icona "Scansione automatica" nella schermata del menu principale e lo strumento
eseguira la scansione del VIN del veicolo e decodifichera automaticamente il VIN per I'iden-
tificazione del veicolo.

Nota:
La scansione automatica NON funziona su tutti i veicoli. Se la scansione automatica non
riesce, provare invece la diagnosi.

3.2 Diagnosi

Tocca l'icona "Diagnosi” nella schermata del menu principale, lo strumento fara apparire il
menu di selezione del veicolo.

In questo menu, puoi anche toccare Scansione automatica per accedere al menu di diagno-
si. In alternativa, e possibile inserire manualmente il numero VIN del veicolo (17 cifre).

Nota:
Alcuni VIN dei veicoli potrebbero non essere decodificabili. Quando la scansione automati-
ca e l'input manuale non riescono, provare invece la selezione manuale del veicolo.

3.3 Rilevamento automatico

Toccare Diagnosi manuale, selezionare la regione della marca del veicolo (ad esempio,
Americhe), scegliere la marca (ad esempio, CADILLAC), quindi selezionare Rilevamento
automatico per consentire al dispositivo di identificare automaticamente il veicolo connes-
so.

Nota:
Il rilevamento automatico non & supportato su tutti i modelli di veicoli. Se questo metodo
non riesce, prova invece la selezione manuale.

3.4 Selezione manuale

Quando la "Scansione automatica”, I'""Inserimento manuale” e il "Rilevamento automatico”
non riescono a identificare il veicolo, &€ sempre possibile provare la "Selezione manuale” per
identificare il veicolo e procedere alla diagnosi. La selezione manuale e I'opzione di identifi-
cazione del veicolo piu affidabile.

Per identificare manualmente un veicolo:

1. Tocca Diagnosi.

2. Selezionare la regione del marchio del veicolo (ad esempio, Americhe).
3. Scegli la marca (ad esempio, CADILLAC).

4. Selezionare Selezione manuale.
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5. Specificare I'anno del modello, il nome del modello ed eventuali opzioni successive fino
a quando non vengono visualizzate la scansione automatica e la diagnosi completa del
sistema.

3.5 Funzioni di diagnosi
Quando si accede al menu di diagnostica del modello del veicolo, verranno visualizzate le
seguenti funzioni:

3.5.1 Scansione automatica
Eseguira automaticamente la scansione di tutti i sistemi del tuo veicolo per vedere se ci
sono problemi.

3.5.2 Scansione rapida CAN (dopo il 2005)
Scansiona rapidamente tutti i sistemi dei veicoli accessibili per i veicoli successivi al 2005
utilizzando la comunicazione con protocollo CAN.

3.5.3 Diagnosi dell'intero sistema
Selezionare un modulo di controllo del veicolo specifico per la diagnostica quando si ha gia
un'idea di quale sistema potrebbe causare problemi.

3.6 Diagnostica

Dopo aver identificato correttamente il veicolo, il dispositivo puo scansionare e accedere ai
sistemi di controllo elettronico del veicolo per leggere DTC, leggere dati in tempo reale,
leggere il frame di trasmissione, accedere alle informazioni ECU ed eseguire test come test
attivi (controlli bidirezionali o test dell'attuatore) e altro ancora.

3.6.1 Leggi le informazioni sulla ECU

Questa funzione serve a leggere le informazioni sulla versione della ECU, che e I'equivalente
dell'identificazione del sistema o delle informazioni di sistema in alcuni sistemi di controllo
elettronico, il che significa leggere le versioni software e hardware relative alla ECU, i mod-
elli e la data di produzione del motore diesel, il numero di parte, ecc.

3.6.2 Leggi DTC

Visualizza i record dei codici di errore diagnostici (DTC) memorizzati nei moduli di controllo
elettronico del veicolo. Selezionando questa opzione si puo aprire un sottomenu con ulteri-
ori opzioni di visualizzazione.

Se lo strumento visualizza "Il sistema e OK" o "Nessun codice di errore”, cio potrebbe indi-
care:

e Nella centralina elettronica non sono memorizzati codici di errore rilevanti;

e || guasto non rientra nel dominio di quella specifica centralina (ad esempio, problemi
meccanici o circuitali);

e |l segnale di un sensore € anomalo ma ancora all'interno del suo intervallo operativo: tali
casi possono essere ulteriormente analizzati utilizzando i dati in tempo reale (PID).

3.6.3 Cancella DTC
Cancella i record DTC attuali e storici, insieme ai dati correlati, dai moduli di controllo
elettronico del veicolo.
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Dopo aver avviato il comando di cancellazione, la ECU verifichera se il problema e stato
risolto in diversi cicli di guida. Si noti che:

e Alcuni guasti possono essere rilevati immediatamente con I'accensione inserita, anche se
il motore e spento.

e Altri guasti richiedono il rispetto di determinate condizioni (ad es. temperatura del liquido
di raffreddamento del motore, velocita del veicolo o posizione dell'acceleratore entro
determinati intervalli per una durata definita) prima di poter essere rilevati nuovamente.

3.6.4 Dati in tempo reale

Visualizza i dati in tempo reale dai sensori e dai moduli di controllo del veicolo. Visualizza i
dati in formato elenco o grafico, imposta soglie di valore personalizzate e monitora fino a
8 sensori contemporaneamente in visualizzazioni elenco, grafico singolo o grafico unito.

3.6.5 Leggi fermo immagine

Quando viene attivato un codice di errore, la ECU del veicolo salvera i dati correlati in quel
momento per generare un fermo immagine. Di solito viene utilizzato per analizzare la causa
principale che attiva il codice di errore, insieme ai codici di errore e ai dati PID.

Il fermo immagine visualizzato varia a seconda del veicolo. Alcuni veicoli potrebbero non
avere |'opzione di fermo immagine, il che significa che il veicolo non supporta questa funzi-
one.

3.6.6 Test dell'attuatore
| test degli attuatori, noti anche come controlli bidirezionali, verificano il funzionamento di
attuatori specifici, tra cui solenoidi, valvole e rele.

4. OBD Il

4.1 Protocolli OBDII

Global OBD utilizza i seguenti cinque protocolli di comunicazione:
e SAE J1850 PWM

e SAE J1850 VPW

e [SO 14230-4 (KWP2000)

e Certificazione ISO 9141-2

e |SO 15765-4 / SAE J2480

4.2 Scansione automatica e selezione del protocollo
Esistono due metodi per accedere ai dati OBDII dal veicolo connesso:

4.2.1 Scansione automatica

Quando questa opzione e selezionata, lo strumento diagnostico tenta automaticamente di
comunicare utilizzando ogni protocollo disponibile per identificare quello utilizzato dal
veicolo.

4.2.2 Selezione del protocollo

Un protocollo di comunicazione € un metodo standardizzato per lo scambio di dati tra un
ECM e lo strumento diagnostico. Se il protocollo del veicolo € noto, e possibile selezionarlo
manualmente per stabilire una connessione diretta.
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4.3 Aiuto
Questa sezione fornisce informazioni di supporto, tra cui la posizione del DLC, una libreria
DTC, abbreviazioni comuni e dettagli di sfondo come le modalita OBDII.

4.4 Modalita di OBDII

Le opzioni di menu in genere includono:
* Leggi il codice di errore

+ Cancella codice di errore

« Dati in tempo reale

* Leggi fermo immagine

* Leggi le informazioni della ECU

« Test dei componenti (modalita 8)

« Test del monitor di bordo (modalita 6)
» Test di monitoraggio dell'O2

* Prontezza I/M

4.4.1 Leggi il codice di errore

Questa opzione visualizza un elenco dei DTC correnti relativi alle emissioni, tra cui:
e Codici memorizzati (generici e specifici del produttore)

e Codici in sospeso

e Codici permanenti

4.4.1.1 Codici memorizzati

| DTC memorizzati sono codici di errore attivi che vengono memorizzati nella ECU del veico-
lo quando il sistema diagnostico di bordo conferma un problema. Questi codici in genere
accendono la spia del motore di controllo (MIL) immediatamente dopo il rilevamento. | DTC
correnti possono essere cancellati utilizzando la funzione di cancellazione dello strumento
diagnostico, anche se alcuni potrebbero essere cancellati automaticamente dopo diversi
cicli di guida senza problemi se il problema non si ripresenta.

4.4.1.2 Codici in sospeso

| DTC in sospeso sono codici di errore temporanei memorizzati quando un potenziale prob-
lema viene rilevato per la prima volta dai sistemi di monitoraggio del veicolo. A differenza
dei normali codici di errore, questi non accendono immediatamente la spia del motore di
controllo. Il sistema li conserva come avviso: se il problema si ripresenta durante |'unita suc-
cessiva, si trasformeranno in codici di errore confermati e attiveranno la spia. Puoi cancel-
lare questi codici in sospeso con il tuo strumento diagnostico, altrimenti scompariranno
automaticamente se il problema non si ripresenta dopo diversi cicli di guida.

Questi codici sono utili per individuare tempestivamente problemi intermittenti o verificare
se una riparazione ha risolto un problema.

4.4.1.3 Codici permanenti

| DTC permanenti sono codici di errore sufficientemente gravi da attivare originariamente la
spia di controllo del motore (MIL) e rimangono memorizzati nel computer del veicolo anche
dopo che la spia si e spenta. Questi codici conservano una registrazione del guasto, indip-
endentemente dal fatto che il MIL sia stato cancellato manualmente o abbia smesso di
illuminarsi perché il problema non si e ripresentato. Si cancellano automaticamente solo
dopo: (1) il problema sottostante e stato completamente riparato e (2) il sistema ha com-
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pletato correttamente 3 cicli di guida consecutivi senza rilevare il guasto.

Per leggere i codici da un veicolo:

1. Tocca il menu Leggi codice di errore da OBDII.

2. Seleziona Codici memorizzati/Codici in sospeso /Codici permanenti per confermare.

3. Verra visualizzato un elenco di codici che include il numero di codice e la sua descrizione.

4.4.2 Cancella codice di errore

Questa funzione cancella tutti i dati diagnostici relativi alle emissioni, inclusi DTC, dati del
fermo immagine e risultati dei test, dalla memoria dellECM selezionato. Sebbene
OBDII/EOBD visualizzi solo dati generici, i codici di cancellazione cancelleranno tutte le
informazioni memorizzate, inclusi i codici avanzati e i fermi immagine.

Apparira una schermata di conferma per evitare la perdita accidentale di dati. Selezionare
Si per procedere.

Per cancellare i codici da un veicolo:

1. Tocca Cancella codice di errore dal menu OBDII.

2. Seqgui le istruzioni sullo schermo e rispondi alle domande sul veicolo da testare per com-
pletare la procedura.

3. Controlla di nuovo i codici. Se rimangono dei codici, riparare o sostituire alcune parti fino
a quando i codici non sono stati completati.

4.4.3 Dati in tempo reale

Questa funzione visualizza in tempo reale i dati relativi alle emissioni dal modulo di control-
lo elettronico (ECM) selezionato.

| dati in tempo reale possono essere visualizzati in varie modalita, come elenco, grafici e
cosi via.

4.4.4 Leggi fermo immagine

| dati del fermo immagine acquisiscono un'istantanea" dei valori dei parametri chiave nel
momento in cui viene attivato un DTC. Questa funzione visualizza i dati del fermo immagine
per i DTC memorizzati relativi alle emissioni. In genere, il fotogramma memorizzato corris-
ponde al DTC piu recente. Tuttavia, i DTC con priorita piu alta, quelli con un impatto mag-
giore sulle emissioni, possono sovrascrivere i record precedenti, garantendo la conservazi-
one dei dati piu critici.

4.4.5 Leggi le informazioni ECU
Questa funzione consente allo strumento diagnostico di richiedere e visualizzare infor-
mazioni specifiche del veicolo, come il VIN, l'identificazione della calibrazione e il CVN.

IMPORTANTE:
Non tutti i veicoli supportano tutte le modalita di servizio. Le opzioni di menu disponibili
pOossono variare.

4.4.6 Test dei componenti (Modalita $08)

Questa funzione consente un controllo bidirezionale limitato dell'lECM, consentendo allo
strumento diagnostico di azionare sistemi, test o componenti specifici, come I'avvio di un
test di tenuta EVAP. E utile per verificare se I'ECM risponde correttamente ai comandi.
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4.4.7 Test del monitor di bordo (Modalita $06)

Questa funzione visualizza i risultati dei test del monitor di bordo, particolarmente utili
dopo aver eseguito la manutenzione del veicolo o aver cancellato la memoria del modulo
di controllo.

Viene fornito un menu di risultati di test disponibili per i sistemi monitorati, che copre sia i
componenti monitorati in continuo (ad esempio, i contatori di mancate accensioni) che i
monitor non continui. Selezionare un test per visualizzarne i risultati.

4.4.8 Test di monitoraggio 02S (Modalita $05)

Questa funzione fornisce un menu di test per valutare I'integrita dei sensori di ossigeno.
Selezionando un test vengono visualizzati tutti i parametri O2S rilevanti, con I'identificazi-
one del test (ID) mostrata nella parte superiore dell'elenco dei dati.

4.4.9 Prontezza I/M (controllo dello smog)

Questa funzione controlla lo stato del sistema di monitoraggio delle emissioni del veicolo,
rendendolo ideale per l'ispezione preliminare prima dei test statali sulle emissioni. Selezion-
ando |I/M Readiness si apre un sottomenu con due opzioni:

- Da quando i DTC sono stati cancellati

Visualizza lo stato dei monitor delle emissioni dall'ultima cancellazione dei codici di errore
diagnostici.

- Questo ciclo di guida

Visualizza lo stato dei monitor delle emissioni dall'inizio del ciclo di guida in corso.

5. Funzione speciale

Questo capitolo introduce varie funzioni di assistenza e manutenzione programmata,
denominate anche "Funzioni speciali”. Queste funzioni sono in genere presentate come una
serie di comandi eseguibili guidati da menu. Seguendo le istruzioni sullo schermo, selezion-
ando le opzioni appropriate, inserendo i valori corretti ed eseguendo le azioni necessarie,
verrai guidato attraverso l'intero processo di esecuzione di ciascuna funzione.

Poiché le configurazioni del veicolo variano in base al modello, le fasi operative specifiche
per ciascuna funzione non sono elencate qui. In generale, seguire le istruzioni visualizzate
sullo schermo dello strumento.

Per ulteriore assistenza, contatta il nostro team di supporto all 'indirizzo support@vdiag-
tool.com e fornisci il numero di serie del dispositivo, il VIN del veicolo e la funzione richies-
ta.

Le funzioni speciali variano a seconda dei modelli. La tabella seguente illustra tutte le funzi-
oni speciali supportate rispettivamente dalla D100 e dalla D200.
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Funzioni speciali D100 D200
1 Ripristino dell'olio
2 EPB
3 SAS
4 DPF/GPF
5 Ripristino BMS
6 Ripristino TPMS
7 Spurgo dell'ABS
8 Codifica iniettore
9 Partita del cambio
10 Ripristino dell'airbag
11 | Riapprendimento del sensore di manovella
12 Ripristino delle dimensioni dei pneumatici
13 Calibrazione del sedile
14 Manetta
15 Reset Unita di Controllo
16 Sospensione
17 Inizializzazione di Windows
18 Faro
19 Quadro strumenti
20 Modalita di trasporto
21 | Spurgo del liquido di raffreddamento
22 Bilanciamento del potere
23 A/F Reset

5.1 Bilanciamento del potere

Questa funzione disabilita in sequenza i singoli iniettori di carburante e monitora il corris-
pondente calo del numero di giri del motore. Confrontando la riduzione della potenza
erogata tra i cilindri, identifica i cilindri con prestazioni insufficienti o malfunzionanti in base
al loro contributo relativo alla potenza del motore.

5.2 Sanguinamento dell’'ABS

Il sistema di frenata antibloccaggio (ABS) impedisce il bloccaggio immediato degli pneu-
matici durante la frenata. Il mantenimento dell’ABS in condizioni ottimali garantisce la
piena efficacia della frenata, riduce i tempi e la distanza di frenata, previene lo slittamento
e la perdita di controllo durante le soste di emergenza, migliora la stabilita di guida e il con-
trollo dello sterzo e riduce al minimo l'usura degli pneumatici evitando un eccessivo attrito

- ’l‘l -
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con il terreno.
Quando l'aria entra nell’ABS, la funzione di spurgo dell’ABS deve essere utilizzata per spur-
gare l'impianto frenante e ripristinare la sensibilita di frenata.

Quando eseguire lo spurgo dell'ABS:

e Dopo la sostituzione della pompa del distributore del freno anteriore o posteriore
e Grave perdita di liquido dei freni

e Sostituzione del liquido dei freni

5.3 Ripristino TPMS

Questa funzione supporta le operazioni di apprendimento, abbinamento e ripristino dei
sensori di pressione dei pneumatici.

Quando eseguire il ripristino del TPMS:

e Dopo la sostituzione degli pneumatici

e Durante la risoluzione dei problemi relativi alla pressione dei pneumatici

e Quando il segnale del sensore di pressione dei pneumatici viene perso

Note importanti:

e Alcuni modelli di veicoli richiedono uno strumento di attivazione TPMS per la corrispon-
denza dei sensori.

e Dopo l'azzeramento, potrebbe essere necessario guidare per un certo periodo di tempo
per cancellare la spia di guasto.

e Lo squilibrio della pressione dei pneumatici puo anche attivare la spia di avvertimento
della pressione dei pneumatici.

e Questa funzione funziona solo con sensori preattivati. Per i nuovi sensori, utilizzare uno
strumento TPMS professionale.

Anche per lo stesso modello di veicolo, il sistema di monitoraggio della pressione dei pneu-
matici puo variare a seconda della regione di produzione. Per adattarsi a queste differenze,
la funzione di ripristino TPMS fornisce sei sottomenu regionali che coprono le principali
regioni di produzione automobilistica: Corea, Giappone, Stati Uniti, Cina, Australia ed
Europa.

5.4 Codifica dell'iniettore

Questa funzione scrive il codice identificativo di un iniettore di carburante nella centralina,
consentendo alla centralina di riconoscere e controllare con precisione il nuovo iniettore.
La codifica dell'iniettore & necessaria dopo la sostituzione della ECU o di un iniettore per
garantire un corretto controllo dell'iniezione del carburante specifico del cilindro. La codifi-
ca in genere non e necessaria dopo la pulizia. L'identificazione dell'iniettore include sia la
precisione che i valori del tipo.

5.5 EPB

La funzione di ripristino del freno di stazionamento elettronico (EPB) consente di eseguire
operazioni di manutenzione come il ripristino dell'impianto frenante, la retrazione o il rilas-
cio dei pistoni dei freni e la calibrazione del sensore G e del livello del veicolo. Garantisce
una manutenzione sicura ed efficace dell'impianto frenante elettronico, compresa la disat-
tivazione/attivazione dei sistemi di controllo, I'assistenza nelle procedure del liquido dei
freni e I'applicazione/rilascio dei freni dopo la sostituzione di pastiglie o dischi.
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Casi d'uso tipici:

1. Dopo aver sostituito le pastiglie dei freni o i sensori usurati, € necessario un ripristino per
cancellare i relativi codici di errore ed evitare falsi allarmi.

2. Un reset & necessario anche nelle seguenti situazioni:

e La pastiglia del freno o il sensore di usura sono stati sostituiti

e L'indicatore della pastiglia dei freni & acceso

e || circuito del sensore del freno e in cortocircuito

e || servomotore e stato sostituito

5.6 Calibrazione del sedile
Nota anche come Configurazioni dei sedili, questa funzione viene utilizzata per abbinare o
configurare i sedili sostituiti o riparati dotati di funzioni di memoria.

5.7 Ripristino dell'olio

Lo strumento diagnostico consente di reimpostare il sistema di durata dell'olio motore, che
stima l'intervallo di cambio dell'olio ottimale in base alle condizioni di guida e al clima. Il
promemoria della durata dell'olio deve essere ripristinato dopo ogni cambio dell'olio in
modo che il sistema possa calcolare la data di scadenza del prossimo servizio.

Questa funzione viene utilizzata negli scenari seguenti:

e La spia di servizio € accesa e indica che e necessaria la manutenzione. Dopo la manutenzi-
one, azzerare il chilometraggio o il tempo per spegnere la lampada e iniziare un nuovo ciclo
di manutenzione.

e Dopo il cambio dell'olio o la sostituzione dei sensori di monitoraggio della durata
dell'olio, la spia di servizio deve essere resettata.

5.8 Ripristino dell'unita di controllo
Questa funzione ripristina il software della ECU per risolvere i guasti causati da temperature
di funzionamento anomale o fluttuazioni di tensione.

5.9 Adattamento EPS

La procedura di adattamento EPS memorizza in modo permanente la posizione corrente
del volante come riferimento rettilineo nella EEPROM del modulo di controllo EPS. Prima di
eseqguire |'adattamento, assicurarsi che le ruote anteriori e il volante siano allineati con pre-
cisione in posizione diritta. Il VIN viene anche letto dal quadro strumenti e memorizzato
nella memoria del modulo EPS. Al termine con successo, tutti i codici di errore relativi
all'EPS verranno cancellati automaticamente.

Questo processo stabilisce il punto di riferimento zero per la guida in rettilineo, consenten-
do alla centralina elettronica EPS di determinare con precisione I'angolo di sterzata e fornire
una coppia di assistenza appropriata.

Quando eseguire |'adattamento EPS:

Dopo uno dei seguenti servizi:

e Sostituzione del sensore dell'angolo di sterzata

e Sostituzione dei componenti meccanici dello sterzo (ad es. cambio, piantone, tirante,
snodo)

e Esecuzione di un allineamento a quattro ruote

- 13 -
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e Riparazione della carrozzeria del veicolo

5.10 Adattamento del cambio

Questa funzione esegue I'autoapprendimento della trasmissione per migliorare la qualita
del cambio dopo lo smontaggio o la riparazione, risolvendo problemi come ritardi nel
cambio o innesti bruschi.

5.11 Ripristino dell’airbag

Questa funzione viene utilizzata per ripristinare il sistema airbag e spegnere la spia dell'air-
bag dopo la sostituzione di un componente dell'airbag. Puo anche cancellare i dati sugli
incidenti dal modulo di controllo.

Nota:
La cancellazione dei dati sugli incidenti & supportata solo su modelli di veicoli specifici.

5.12 Adattamento dell’acceleratore

Questa funzione ripristina gli attuatori dell'acceleratore e cancella i valori appresi memoriz-
zati nella ECU, ripristinandoli alle impostazioni predefinite. Cio garantisce un controllo pre-
ciso della regolazione dell'acceleratore o del minimo e una regolazione accurata della presa
d'aria.

5.13 Ripristino delle dimensioni dei pneumatici
Questa funzione ripristina la configurazione delle dimensioni degli pneumatici nel sistema
del veicolo quando gli pneumatici vengono sostituiti o aggiornati.

5.14 Ripristino BMS

La funzione di ripristino del sistema di gestione della batteria (BMS) consente allo strumen-
to diagnostico di valutare lo stato della batteria, monitorare la corrente, registrare la sosti-
tuzione della batteria e attivare lo stato di riposo del veicolo. Questo processo cancella le
informazioni esistenti sull'errore di batteria scarica ed esegue I'abbinamento della batteria
per garantire una gestione accurata dell'alimentazione.

Quando eseguire il ripristino del BMS:

e Dopo aver sostituito la batteria principale, per cancellare i dati di guasto precedenti e pre-
venire falsi rilevamenti da parte dei moduli di controllo.

e Per riabbinare il modulo di controllo e il sensore di monitoraggio per un monitoraggio
accurato dell'utilizzo della batteria, evitando messaggi di errore sul quadro strumenti.

Il mancato ripristino puo disabilitare funzioni elettriche come I'avvio-arresto automatico, il
tetto apribile one-touch o gli alzacristalli elettrici automatici.

5.15 Sospensione

Questa funzione regola il sensore di altezza del veicolo ed esegue la calibrazione del livello
nei sistemi di sospensioni pneumatiche. Viene utilizzato dopo la sostituzione del sensore di
altezza o del modulo di controllo o quando il livello del veicolo non e corretto.

5.16 Inizializzazione di Windows
Questa funzione ripristina il funzionamento automatico dell'alzacristallo elettrico e la
memoria della ECU eseguendo I'abbinamento dei finestrini, tipicamente richiesto dopo che
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la disconnessione della batteria del veicolo causa il malfunzionamento dei finestrini.

5.17 Faro

Nota anche come regolazione dei fari, corrispondenza dei fari o ripristino AFS, questa funzi-
one inizializza il sistema di fari adattivi. Consente |'attivazione automatica dei fari in base
alla luce ambientale e regola I'angolo di illuminazione in base alla velocita del veicolo, alla
postura del corpo e ad altre condizioni di guida.

5.18 Modalita di trasporto

| veicoli vengono posti in uno stato parzialmente attivato chiamato modalita di trasporto
durante la spedizione in fabbrica per ridurre al minimo il consumo della batteria. Questa
funzione viene utilizzata presso il concessionario per disattivare la modalita di trasporto e
abilitare completamente tutti i sistemi del veicolo.

5.19 Spurgo del liquido di raffreddamento

Conosciuta anche come attivazione della pompa dell'acqua elettrica, questa funzione attiva
la pompa dell'acqua elettrica dopo la sua sostituzione per garantire una corretta circolazi-
one del refrigerante.

5.20 Bilanciamento del potere

Questa funzione disabilita in sequenza i singoli iniettori di carburante e monitora il corris-
pondente calo del numero di giri del motore. Confrontando la riduzione della potenza
erogata tra i cilindri, identifica i cilindri con prestazioni insufficienti o malfunzionanti in base
al loro contributo relativo alla potenza del motore.

5.21 Ripristino A/F
Questa funzione azzera o apprende nuovamente i parametri del rapporto aria/carburante
per ottimizzare I'efficienza della combustione.

6. Rapporto

Dopo aver completato la diagnostica ed essere tornati alla schermata principale, toccare
Salva nel modulo di generazione del rapporto per creare un rapporto diagnostico. Questo
rapporto puo essere esaminato o condiviso in un secondo momento.

Il report & disponibile in due tipologie:
e Rapporto di diagnosi
e Visualizzazione CSV

6.1 Rapporto di diagnosi

| rapporti diagnostici vengono generati automaticamente dopo I'esecuzione di operazioni
diagnostiche, come la scansione automatica, la lettura delle informazioni della centralina, il
recupero di codici di errore o la visualizzazione di dati in tempo reale. E inoltre possibile
generare manualmente un report selezionando Rapporto DTC nel menu di diagnostica.
Tutti i report salvati sono disponibili nel menu Report, dove e possibile confrontare i risul-
tati pre e post scansione, visualizzare i dettagli o eliminare i report in base alle esigenze.
Dalla schermata di revisione del report, € possibile condividere il report via e-mail o espor-
tarlo come file PDF.
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6.2 Visualizzazione CSV (riproduzione dati)

Questa funzione consente di riprodurre i dati in tempo reale registrati dal processo diag-
nostico. La registrazione dei dati inizia solo quando si tocca il pulsante Registrazione dati
durante una sessione di dati in tempo reale e vengono visualizzati dati validi.

E possibile accedere ai file registrati tramite Me — Correlati a me — visualizzazione CSV.
Nota: le sessioni di visualizzazione CSV registrate non possono essere esportate e possono
essere riprodotte solo all'interno dell'app.

7. Centro commerciale
In questa sezione e possibile acquistare pacchetti diagnostici aggiuntivi per espandere le
funzionalita del dispositivo.

8. Centro applicazioni

Application Center € un hub completo progettato per espandere le capacita diagnostiche.
Offre strumenti e funzionalita avanzati per aiutarti a monitorare, analizzare e risolvere i
problemi dei sistemi del veicolo in modo efficiente.

Le funzioni principali includono:

e Test delle prestazioni: valuta le prestazioni del motore e identifica potenziali problemi
attraverso la diagnostica in tempo reale.

e Controllo dello smog: Condurre test sulle emissioni per garantire la conformita alle nor-
mative ambientali.

e Modalita 6: accedi a dati diagnostici dettagliati per un‘analisi piu approfondita dei sistemi
del veicolo.

e Stato MIL: controllare lo stato della spia di malfunzionamento (MIL) per identificare rapid-
amente i guasti attivi.

e Query OBD DTC: recupera e interpreta i codici di errore diagnostici (DTC) per una risoluzi-
one precisa dei problemi.

e Copertura del veicolo: Verificare la compatibilita. Tuttavia, questo & solo per riferimento.
Per una migliore conferma della compatibilita, fornisci il numero di serie del tuo dispositivo,
il numero di telaio del veicolo e le funzioni desiderate al nostro team di supporto tecnico all
support@vdiagtool.com.

e Simboli delle spie: identifica e comprendi tutte le spie del cruscotto, con spiegazioni det-
tagliate delle loro cause.

9. lo(Profilo)

Il profilo funge da centro di controllo personalizzato, in cui e possibile gestire le impostazi-
oni dell'account, le configurazioni dei dispositivi e gli aggiornamenti del sistema.

Questa sezione consente di:

e Personalizza il tuo profilo: cambia il tuo nome utente e I'immagine del profilo per l'identi-
ficazione personale.

e || mio dispositivo: visualizza i dettagli essenziali tra cui modello, numero di serie. Puoi
anche aggiungere un altro dispositivo o scollegare il tuo dispositivo corrente.

e Visualizzazione CSV: riproduci la registrazione dei dati in tempo reale.

e Servizio in abbonamento: esamina i piani attivi e le opzioni di rinnovo disponibili.

e Aggiornamento firmware: scarica il firmware piu recente per mantenere le massime

- 16 -
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prestazioni del dispositivo.

e Gestione del software: consente di gestire le applicazioni installate e i moduli diagnostici.
e Altre impostazioni: consente di configurare le preferenze, tra cui la lingua, le unita di
misura e le opzioni di visualizzazione.

9.1 Altre impostazioni

Tocca Altre impostazioni per regolare le impostazioni predefinite e visualizzare le informazi-
oni dell' app Ci sono diverse opzioni disponibili nelle impostazioni di sistema:

e Lingua

e Unita

e Svuota cache

e Chi siamo

9.1.1 Lingua

Le lingue supportate dal dispositivo sono elencate in Impostazioni. La lingua predefinita e
I'inglese, se e necessario passare ad altre lingue, contattare il rivenditore o contattare il sup-
porto tecnico all' indirizzo support@vdiagtool.com per autorizzare la nuova lingua.

Una volta autorizzato, vai su Altre impostazioni - Lingua e seleziona la lingua di destinazi-
one, quindi vai su Aggiornamenti per scaricare e installare tutti i pacchetti software
disponibili nella lingua di destinazione.

9.1.2 Unita
Questa impostazione fornisce 3 (tre) set di unita per misurare vari valori del sensore.

Unita metriche: centimetri, chilometri, grammi, chilogrammao, °C, litri, pa, kpa
Unita imperiali: pollici, piedi, iarde, oz, Ib, °F, PSI, miglio, galon
Unita statunitensi: pollici, piedi, iarde, oz, Ib, °F, PSI, mil, miglio

9.1.3 Svuota cache
Libera rapidamente spazio di archiviazione e risolvi i problemi di prestazioni rimuovendo i
file di sistema temporanei e i dati diagnostici residui con una semplice azione.

9.1.4 Chi siamo

Accedi alle informazioni essenziali sulla tua app, tra cui la versione corrente del software,
I'Accordo con l'utente, I'iInformativa sulla privacy e i contatti dell'assistenza in un'unica
comoda posizione.

10. Aggiornare

Tutti i software disponibili sono mostrati in questa pagina. Puoi scegliere di scaricare il soft-
ware specifico singolarmente toccando il pulsante freccia accanto al software richiesto o
scegliere di aggiornare tutto il software disponibile contemporaneamente toccando
Aggiornamenti.
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All Diagnostic Special Function

11. Informazioni sulla conformita

11.1 Dichiarazioni di conformita normativa

Stati Uniti (FCC)

Codice identificativo FCC: 2BE93W02

Questo dispositivo e conforme alla Parte 15 delle norme FCC. Il funzionamento e soggetto
alle due condizioni seguenti: (1) questo dispositivo non puo causare interferenze dannose
e (2) questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, comprese le inter-
ferenze che potrebbero causare un funzionamento indesiderato.

NOTA: Questa apparecchiatura e stata testata ed e risultata conforme ai limiti per un
dispositivo digitale di Classe B, ai sensi della parte 15 delle norme FCC. Questi limiti sono
progettati per fornire una protezione ragionevole contro le interferenze dannose in un'in-
stallazione residenziale. Questa apparecchiatura genera, utilizza e puo irradiare energia a
radiofrequenza e, se non installata e utilizzata secondo le istruzioni, puo causare interferen-
ze dannose alle comunicazioni radio.

Guida alle interferenze: Se questa apparecchiatura causa interferenze dannose alla ricezi-
one radiofonica o televisiva, che possono essere determinate spegnendo e riaccendendo
I'apparecchiatura, 'utente e incoraggiato a cercare di correggere l'interferenza adottando
una o piu delle seguenti misure:

e Riorientare o riposizionare |'antenna ricevente.

_18_
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e Aumentare la distanza tra I'apparecchiatura e il ricevitore.

e Collegare I'apparecchiatura a una presa su un circuito diverso da quello a cui e collegato
il ricevitore.

e Consultare il rivenditore o un tecnico radio/TV esperto per assistenza.

Attenzione: Cambiamenti o modifiche non espressamente approvati dalla parte responsa-
bile della conformita potrebbero invalidare I'autorizzazione dell'utente a utilizzare 'appare-
cchiatura.

Canada (ISED)

Cl: 32118-W02

Questo dispositivo contiene trasmettitori/ricevitori esenti da licenza conformi agli RSS
esenti da licenza del Canada per l'innovazione, la scienza e lo sviluppo economico. Il funzi-
onamento e soggetto alle due condizioni seguenti:

(1) Questo dispositivo non puo causare interferenze.

(2) Questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza, comprese le interferenze che
potrebbero causare un funzionamento indesiderato del dispositivo.

Francais:

Cet appareil contient des émetteurs/récepteurs exempts de licence qui sont conformes aux
RSS exempts de licence d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada.
Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :

(1) Le présent appareil ne doit pas produire de brouillage.

(2) Le présent appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouil-
lage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

11.2 Esposizione RF e SAR (FCC E ISED)

Questo dispositivo € conforme alle linee guida FCC e ISED Canada sull'esposizione alle
radiofrequenze. La sua potenza di uscita irradiata e inferiore ai limiti di esposizione alle
radiofrequenze.

Il tasso di assorbimento specifico (SAR) viene misurato utilizzando posizioni operative stan-
dard con il dispositivo che trasmette al livello di potenza certificato piu alto. Il limite SAR
FCC e di 1,6 W/kg. Il dispositivo e progettato per funzionare a piu livelli di potenza per
ridurre al minimo I'esposizione e utilizza solo I'energia necessaria per mantenere la comuni-
cazione.

Per garantire la conformita ai requisiti di esposizione alle radiofrequenze, ridurre al minimo
il contatto umano con I'antenna durante il normale funzionamento.

11.3 Conformita aggiuntiva (RoHS, CE E UKCA)
RoHS: Questo prodotto e conforme alla Direttiva 2011/65/UE sulla restrizione delle sos-
tanze pericolose.

CE: Questo prodotto e conforme ai requisiti essenziali delle seguenti Direttive Europee:
Direttiva EMC 2014/30/UE

Direttiva RED 2014/53/UE

Direttiva Bassa Tensione 2014/35/UE

UKCA: Questo prodotto e dichiarato conforme ai requisiti essenziali degli strumenti norma-
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tivi del Regno Unito pertinenti e porta di conseguenza il marchio UKCA.

12. Garanzia

Garanzia limitata di due anni

Questa garanzia e espressamente concessa agli acquirenti che acquistano il prodotto VDI-
AGTOOL per la rivendita o per I'uso nel normale svolgimento della loro attivita.
VDIAGTOOL garantisce che il dispositivo VCI sara esente da difetti nei materiali e nella
lavorazione per un periodo di due anni (24 mesi) dalla data di consegna all'acquirente origi-
nale.

Questa garanzia non copre alcuna parte che sia stata soggetta a uso improprio, alterazione,
utilizzata per scopi non previsti o utilizzata in modo non conforme alle istruzioni del pro-
dotto. L'unico rimedio per qualsiasi utensile ritenuto difettoso ai sensi della presente garan-
zia sara, a discrezione di VDIAGTOOL, la riparazione o la sostituzione del prodotto. VDIAG-
TOOL non sara responsabile per eventuali danni consequenziali o incidentali derivanti
dall'uso o dall'impossibilita di utilizzare il prodotto.

13. Contattaci

Garanzia e supporto

E-mail: support@vdiagtool.com
Sito web: www.vdiagtool.com

Per attivita all'ingrosso o diventare nostri distributori:
E-mail: sales@vdiagtool.com

Inventa con noi, testa i prodotti prima che arrivino sul mercato, aiutaci a realizzare
prodotti migliori per tutti:

E-mail: inventers@vdiagtool.com

Crea contenuti per i social media, pubblica online e aiuta la nostra community a:
E-mail: marketing@vdiagtool.com

Seguici sui social media
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Pagina Facebook: Cerca "vdiagtool"

Gruppo di utenti Facebook: cerca "gruppo di utenti VDIAGTOOL OFFICIAL"
Instagram: cerca "vdiagtool_official"

TikTok: cerca "vdiagtool_us"

YouTube: cerca "vdiagtool official”
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S FREBRE IS ERIBFRIR, XE2—MEEMN DIY BAAR, ZIRETRMF
SHETRINGE, SFEMAMESE . ABS WSFI EPB £11,

1.2 £¥8
BoNBRFE, RSHATES, HhaFLlFiEn:

\oacroo

D100-WE8666J w

> -
Auto Scan g
[y |
&= &=
OBD Il Diagnosis
K &
Special Function Updates
t= S
Report Mall

&4

Application Center Me

=)

s
o
3

B BohRIIZERL VIN X rE o B e FiRtiEidir2mamiuEme
b

OBD II:  5[a)OBDIIINRESZEE

2 2R SO LIEEPIEY R VIN s FoiimA (RE. 8BS £
DIMEE) EREW, WEoIAFiAIa DEMO #2541 OBDII ML,

SIRINRE:.  IRM—RIE N4 RSS, 4 DIY BIFEEWATHETFHERERE
£,

B ARG E T NEIER,

RE: BEERENZERS, BESY W PDF XM, @ dBFHMFHEER,

B WSLERSMIIINGE,

TR REIFEBERE,
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NS SMZEAPPHL,
. SEIKFIZRE. BEELREEGEIN. FERASKULBAEEM N AIRE,

2. FHG{ERA

2.1 THHRRAPP

B5T, M Google Play Store 2 Apple App Store % VDIAGTOOL [ T2, &b
oJLUBIEFEAINE S FEHERE: https/wwwydiagtool.com/support/downloads  LAZR
U 39k,

2.2 EMFNEE
Eﬁ%ﬂﬁﬁﬁizmﬁﬁ*Er%—, /@Rﬁﬁégffﬂﬁ_/l\mﬁ}j%ﬁﬁmlum VCl -LXEEI o

— W AZEY B FHEME U RN AT,
— REBIEKF - LLHE_';HZQ%EU,U\E’] B8 BB,

=BAKNLS, ST OER .

TR

ZZD%,dt/xﬁHﬁ@ULLEEE¥EB1¢ BB R AVR IR AR S S,
(5 :

Bii=a s AECAUNT Enter Verification Code

A 6-digit verification code has been sent to
898248221@qqg.com

*Password must contain 8-20 characters (letters +

Create Account

An account already exists? Log in Next

Resend(111S),
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2.3 HINisE
MRXBEE —XERAZRE, WEERINFEEE,

oI LU LA ME— AR
o FAMIREE LU T4, 5§
o FEIAFISHIEUED,

< Activate Device

Click 'Scan to activate' and scan the QR code on
Anyscan+

Scan QR code

= Scan code to activate
< Manual Input >

AWM _HINE, [RERERE.
MRFA, BREOMIEATRIZIE,
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< Manual Input

Please enter serial number and activation code

S/N:

Activation code:

Diagram(*Please refer to the diagram to enter the correct

serial number and activation code) ;

Device activation successful

S/N
(Amivation st

is on arandom
card)

2.4 EEIRG
BZID//J\\Dulﬁ ): }_\_ﬁﬁfir—’i EI_J__\;fu\L EL/L%&S'I«//\LEEEQO
ZIRE BT EWEY OBD-Il i O ®, BmAEWOBDEORE, ZRERKENTH.

EELSE:
— S EEEMIFEAERTA OBD-1l ixH, HWIRESEHMAIBEZERE.,
— BENEERIY A B,
ZAFNLEERIEY, AEREBEFRETIERHINIRE., EEBEERY 15 RE
I,

BE:

RESEWEEN, B8 Type-C in OIS HE,

TR

NAZEFRA EANRE VC IBR=stmNEENRT, AT LUHITEMZI T,
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2R R
lxm?a%‘ﬁﬁﬁﬁﬁiml B 7 BB EMRTIZH, RAITERKRESISRBES L
HIRRMALEZNER . BARSE TQE%\*ETEE%E%.:HEE\ BSMFERMmBRRAE
OIS R LU 9P 7578 2 — SRR B! 24
3.1 B3t

RETERBFE LN BEE Bir, RERBEEERN VIN FH BN LUHTERIR
Al

TR
B IEERTREER., RBUE=1AFohigkh.

3.2 i2BR

ROEXRBRE L2 Bir, ZTESEHHEWmERRKE,

FEMHRET, HEeURETEPEHAZERE, SE, EoUFRAERVINGS
B (1761) .

=
RLZEHVIN e Ao fED, HBRMAFBALKEY, 1B FEhERER,
3.3 BEhtEm

REFMS, EERERRENHX (FluEMN) | SR (Fluleiis) | A
EIEFB NN AT RS BoNR B EENER,

/E =
HAFFEERSIIS AN, MRKIHALY, 523 RNk,

3.4 FnhiktF
S BaiRE. FoRAT BN AR EWEY, RS RS =i F o
KIRBEMFFHITION , FoIEFEERYEIEMRAIEIR,

KiEBI/\%JEZ%Z

1. REN2HT]

2 EREMBAEATERMX (BIINZEM)

3ERGE (B Bhise) |

43R “FRnER,

bIBERSEY . BSEMIMTURLELEIR, BB B M1 B RZRZH .

3.5 i2HrIhaEE
HIEAFRZIXERN, B ERUTINEE
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3.5.1 Bz
S BNAMEERNIE RS, EE2a8TUE,

3.5.2 CANREHHE (2005F2/F)
£ CAN hisUBE IR 2005 FREEMNAB T HIOERRAL,

3.5.3 2RAIZHR
SEEEEE RS O] L SN, RS ENERESIRHI T2,

3.6 ik
BINRAZEWGE, mREFYUHBFLOERNB FEGRZS, LUEEIDTC, 152EEL
B 0#E. 152B Freeze  Frame. HIAECUBEBLARENMEN (W aizHaHiras i)
M,

3.6.1 iZEXECUER
ZNEEEEWECURAKER, HETREEEERAFFNRSMRANRSER, BIEE
FIRBVECUMBRIIEM IR, S, £F7HH. EHSS,

3.6.2 iZEIDTC
BRFREEERB FIEGRR PSS  (DTC) iR, ERIIEIREIERTT
A= E2HEMEF RN FRE,

MR ZTARR RFER S THRERE", NEaEsRmR:

o ECUTRTFMETEXEEUET;

o WIEAEIZATE ECU BYIA (F120, HUMEEBREa)

o ERE:FESRBEMNAEELMEEN — JLUEAXINEIE (PID) #—Fo1h

B,

P

=)

3.6.3 iGFRDTC
NEEHRBY BB F =R R R ER= BN [A 52 DTC iBR AR XREGE.

EmERe<E, ECURRIENEESEZS MK EHABHER, HER:

o BIEREINLKIA, ROKFFRFTFW LA BN 2 H LS,

o HMHWIEREHERTERM (Blal, KRoWMQIREE. FRY TS NMIEENE
HISERE—ETER) , RETEBXENE,

[u]

3.6.4 SCETER
BR REEWRERSETERIRRIOSSINEE, LSIRIETBNEELRE, REBTE
XIEFE, FrEFiR. BPERSESHFEMAE R RN EZZIE 8 MERKIRIIETRE.



D100/D200

3.6.5 iEEUARLT M

SRR BIEAEY, EFMECUSRFANEIBXETE, £AAEM,. BRERT O
AR SPEAISEIRARIRE, PUREE(UREAPIDEE,

ERIAEMEERME, BEEWIERAAREELER, XEREEWMASIFILIN

G

3.6.6 HEMH

spEME, BARANEES], WIHSERTE (EESWRE. ®IDM4%E:R) 1917
(EPLR

4.0BDII

4.1 OBDII {#}¥

2IKOBDIFER LU T AfBEN:
e SAFE J1850 PWM

e SAF J1850 VPW

e ISO 14230-4 (KWP2000)

e ISO 9141-2

e 1ISO 15765-4 / SAE J2480

4.2 BEpAmINHMGERF
BT AT LANZERIAE OBDI 2#3E:

4.2.1 BahAH
ERtEE, 2 TE=Ba=ERAS N TBMNETREE, IR EMERL
i,

4.2.2 thilikE
BIENINE ECM izt TR Z BIEHE R EN A, NREWMBIMINE N, &5
DIFNEFE IEEREERK,

4.3 #B8)

AORESFHER, 81 DLCZE. DIC E. BER%AELIKR OBDI EAEFERFHAE
=

/0N o

4.4 OBDIIE
KBERIBEaE:
o EEVHIPEAHT

o SEIRIIEATD

o SLOTEIE

o SEEURZE I

e iZEY ECU 52

o HMNMIK (1BT 8)
o ZEFISIEMNY (1B 6)
o O2S I3,

o |/M FEEIRTS
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4.4.1 {EENEIPES

HEIR B < H BT SHEMME XY DTC 89713, BFE:
o IEFHIELENS (BB ISEFERN)

o MBI LT

o KA WIFERS

4.41.1 ETERISNEED

089 DTC 2 HEHZK ARSI DRISFMEE LR ECU ha0EIHIERNE, XL
BEESERNEEIZRSEE LRIV (ML) . JLMERZE T EARRINEES
%EWWDW,@W%@@EEﬁmﬁm,E%Dmﬂ%%ﬁmﬁ%mﬁ%%%%%
EBEER,

4.4.1.2 HIBEERS

FH1ER DTC 2EMSIE RS E N R BT DR IR EFERE, S8
[EARARE, XEWEABASIYAFITARERIINGT . RFRECIRBAIESLS - W
RO BEBRN T —REWPFEREE, SITBETHERANBERB I REIEEELT,
RO LUE A2 T EBRXEFSMIENAE, tBNRORE/L SR EHEEREE
WHEI, el1EBEENEEK.

XEACHI RS T I B A I E 8t [0 R e i S A E SRR T RRIEEERA.,

4.4.1.3 JKATETS

KAM DTC 252 EURVMARE LRIV (ML) 898EAT, BMEETXH
ENEFEEERINTEN P, XERBERBYEICE, T8 ML 2FEREEE RN
BRUEBEBRAREMELERS, REELUTERT, B4 sBER:

(1) BAROT|EE=eBE, HE

(2) RGERCNE G ZRVE R TR TBRIESE 3 NN E R,

Z NI

R FEEND /AT IR R RD SK A S ERD FHATHRIA
= RERESHEERES LEmEREIFIER,

4.4.2 FEIREAPERD

LEINBEMEE ECM BN ETERFIE SHIBEX B2 R, 818 DTC. REMEIE
FIMRZER, B2 OBDI/EOBD XREEREIE, BEERAIEHRIEEFEEIER
, BIEKAGPEID AR M,
BHI—NMEIARTR, LG LEENIEESR, &R B MHe,

Z5REM a9

—RRER LIRBHEES X EENN I E R a R IA T IR
= BRRERED, NRNEEQUNED, BEENERELERME, HET2ER.
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4.4.3 SERTENR
WINRE R R B PTEE FIEHIAER  (ECM)  BISCETHERUBR R,
SEREFRERILUUSHRIVER, flansik. EXES,

4.4.4 {EBURE IR

REMEIEEM A DTC BERXESEENRER, I REFMEIHERIEX DTC
BOREMENE, BE, FEONNN TR DTIC, A, MAeRKSH DTC (XHE
MEME AR DTC) tJREaBE=AIINCE, MNMBRIREB R X BIVEUE,

4.4.5 iZEYECUER
EThgER I FZIf TRIBRMERERSERER, HIE0 VIN, BUERIRHF CVN,

EC:
HIEFRBE E e IF SRS EN, o BN BE RO gexBIAE.

4.4.6 AENK (1EX $08)
I INRE3ERT ECM BOBRW RS, 2k TEMESENRS. WitaiBM, i
B EVAP RS, X TI0IE ECM BRI FRInN<SIEEEH.

4.4.7 EFHEEENK (X $06)
INEE B REFH M MBEMINNE R, XERITERBESHREEIERRNFEESDE
H.

BETRBRERGNIRNRERER, REELREAGE (BIRXITEEs) 3k

ELnEEs, EENHUEEHER,

4.4.8 02SiEMIX (1524 $05)
HIhRE R M T — MR BT A A AR T E M, EENEHS B R EE XY
02S 241, Mid/mR (D) B/REEHIESIFREVINE

4.4.9 /M BERTS (BEHBEE)

ZNEETT I EERAENARZ VNS, FRESERERAEBNIAZ N TIEE.
Ve M FE BT A—1NFRE, EPEam MNER:

- B DTC /BRRIAK

BB LIRERIZETEE U8 LR AR LR BT

- XE IR EHR

B~ B S80S AR IR LURHE S M2 0PIRE.,

5. 157RINEE
ASNREREBRSNAPNEE, DI BRI, KERSERL—FHIES
BAHWTRTHLOHH I, BRRER LR (BB R, WALH
SEFRTUEWIRIE) BTIRME, DBREISTMNTE NN R EITE.

BT FRRERFRNHE, RIKLRFILS I NENAKRIESE, —BBRT,
R TR L RO IRME,
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MBH—TEEEGINEEREM, BERRFIBISFFRBA support@vdiagtool.com F
IRMZEFSS. EH VIN MFrEEaIIn8e.

RIRNREREL SR, T&RoaIME T D100 1 D200 STHFHIFTEHERINEE.

FHIR I RE D100 D200

1 TRIEAT AR
2 EPBHL 111 4=
3 HA, -2 [ DT A
4 J2S R A
> & L Ui
6 A r
7 ABS H 3
8 I THH 6 2
9 A A DU
10 SAEE
M B DA e e e
12 R RS EE
13 R DC
14 e
15 B T
16 =A%
17 EEAIAN
18 AT VA
19 IERESR
20 ff BRI H AR =
21 P AR HESS
22 TR
23 AJFEE

5.1 hREH
LI BEFRORZE B E D EHES FF IS IR A EINVALE AR A T FE, @IS LIRS ELZ B aIIh =
HHRE, SIRESIIY AN IIRES TSR AR et fE S 5L,

_10_
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5.2 ABSEHzIHES

FHIBFEHIZIE S (ABS) oIBFLEHIEIIRZ AR ENIE2E, 15 ABS IR IFEREREST
WIRZDHIZIER, BOSINEFER, HLESREFEENITIBNLE, BESSWiE
EMFEERE, FET e SIS EEEK R AREE /DR ER,
HEFFAABSE, MWAEAABSHSINREN HIFI R GH T, MEHIEIREE,

{83347 ABS Bleeding:
o EHERISN/EHIN D ERE
o FIFIRIMKT™E

o HIENEF iR

5.3 lREE

ZINEES PR EEREENES) . ISEFIENIRE,
I H T TPMS =& -

o FHRIOHR/E

o FRIRICIRESIFEX B RRAT
o IEERSESEXRN

BERR:

o PN ERFETPMSHGE T B TERE3 IUELD,

o ENUJG, TREHETH —ERIYBAEEBMREELT,

o RERNFE MR AR EEZELT,

o WWINEEER FIUAEIE R RS, FTEREIEREEWTPMSIA,

BIESTHEENFE, RiENRNRGEIERGEMXME, AT ENXEER
, TPMSEMINRERM T A MKEFRE, BEEEAFEHEWX: HE. BN, XE
o PEL BRI LANRM .

5.4 05 iH 4wt

ZINESR EHRREIRBIE S AECU, fEECUBETZIR B F /EMR I8 BUMRIE,

i ECU SyBURIEEHREXN BUREHTRY, B RIERISITE BRI ZE),
manERATERLY, EHSITASESEENZEE.

5.5 EPBEFHI%F

BFIEEFIsIse (EPB) EMINEAVFEHNITHIPIRE, CAINEEWNNRE. 40O
REH SRR URREE NERSENEWRA, SHREESBEIUEEZBFHIEIRS
,ﬂ@%%}ﬂ/i%ﬁﬂ?%ﬂ%éﬂ BN HI ENIRAZ e LA BB #R R ZE B 50 22 /3 e 0/ R s
IR

BARY 2245

1. BMERNNERSERESEE, BEEN, BREXEARD, BLIERR.
2. EUUMBR THEESEE:

o BRI H o EIRERLES

o NZERIERI=E

o HIENE RS EBIREH

o [ARENIEFi

- ’l‘l -



D100/D200

5.6 FEfEILED
IR N ESECE, LINRER T ILECEEC B BCEICI4TNRERY B B R 4E (2,

5.7 RFLTVIAZ

ZZH TERWREERMNIVESS RS, ZAFRESEREMSEE T HRER
mEkE, SR HELREEN HEGIREE, LUERS I LUTE T —IR4EER HE0H
5,

EThEE AT IA T =

o REN=E, RAFEHP, ®HEE FEERNNELIKEIHFIEINEER
5,
o M B M E G NERERE, YREEHEELT,

5.8 EEZHIBT
IETHRERI BB ECURMF, LIBRRE TIFRE R R ol B EKE) 5| EavHiE,

5.9 EPSI& Y

EPSEBCIZ B XA S M EEKAFMEA EPS ZHIERAY EEPROM Oy EITESE,
M TREEZ AT, BRIREIA A QBN TEETMAE., VINEMNAESUEPIEEEL
HEFMETE EPS BRBIARGFED, BRI, B SEPSHEXIHIEIZEBiBER,

X—IRRBNELITREY TERSER, HEPSHECURS ERIBE DA, FHiRHE
ELLHENERRIE

I8 T EPS 1E N

SR ME U —IRERSS 5

o BIRIL O AL AR

o EIRILONMEME (WNZEFE. IAE. AT, BOT)
o AT ENL

o« EHZIE

5.10 TiEFHILED
ZINEEHTEZRE B FS, LUIRSIRNSEEENHREES, BRBEEERNIESE
==

511 S EEE
ZINREER T ERP R e RSB R E BT R ERAH XIS E
PAMIR IR R S IRATIE SR,

3
off
S
o}
~
&
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S+ =,
TR

IS5 BB ST B IREEURE

5.12 B SI]tES
WINEE Ol EE RS IHITRILERFAEAE ECU i IE, BEWMENRINEE, X
BT HE IS AERIE Y ISR LU R ES O89S TETs.

513 IRRITEE
LA TR, WIS EBEEMAR PN R TEE.,

5.14 EHhTES

BBEIERE (BMS) SEMINEEEIZET TREBITABMIRS. MIZER. T8
B LUSOBUE E YRR LIRS, I RRERINE KRB EMRERFRITEBIE,
IR R IR E TR,

Al H4T BMS B4

o BT M, BIRLARIIIEIEEE, BHLHIREIEHIRE,

o EBIILEIR&IEMRANISIREREE, LUERIEIREMERER, BRRE FHIE
=EE,

REEEJESFERBNEE. —RAXEN BB EESERINEE,

5.15 BiERSA
LINEE o AR ERS EERBHESSERRZFDIRITRMARE, B EEREE
BEERE, siEWKEARERITER,

5.16 EEWIRI
ZINEE I T EE LA RIRE BN EEBEFECURTE, XiBE EEEIRS B
e EEKEREER,

5.17 XITiET
I INBEFR A AATIEEE . KATUCECEY, AFS BB, oWl EEN AT RS, THREIZIR
BB BIETEANT, HIRREER, EEESHMEMS WM EERBIEAE,

5.18 fFRRIZIRETU
EI izRiEE, EMETEoBEERS, MERR, URKXREMB/DEEHE
¥, ZNBEAELERLR T ERERR A TEEAEERRS,

5.19 2 iNEHESE
WIRRBEIKRETE, WINEEEFBREMKREBEBIKE, DBRLIRIESTE
%,

5.20 B B (& RRRFS

TN REA T AT BRESTS, UXAEERERT (MIL) .
£ NAIER N HBEHITURIE:

o BIRARSINIECU, I E(GRA=REMH S5/,

o SRR WARFES " HIDTCHS,

- 13 -
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5.21A/FEE
ZA/FEE S EHZE ISR SHUIRRARE.

6. IR&E
TAZHFRBIEFSE, Rl IREEMEI PEREFEUERZERS. ERETLL
WEEEIHER,

ZIREE TP LR
LU
o CSVHLE

6.1 2EriR S

AHRITIZHTIRME (BB . ERECUER. MEWERLEE LHEE) &5
, SBERERZERS., IR LUEIY M2k e hikiE DTCIRS SRFERNEMIRS .
FrERFENREEUTIRE XE T, BULIEERLRER. EFIFHEENRIE
TERIRIRS.

ATERSHNAEE P, FHollBTEFEZIRESHISES HAPDFE,

6.2 CSVHIE (EUREIR)
LETNREE R RE NS ERUZ T A2 R FIBISCETEE ., (NS BAELNEIERERERE 4
ECFR LA B REREURN, SRR A,

FHlBFT LGB DAL > 5FAX— CSVALERIE,
AR REIE CSVHERELESH, REEENBRERRENR,

7. Bl
BiNT BT EA2S K E SR RIS S0IIhaL.,

8. RSP

Application Center 22— MRaH0, ST BREINZEIINEE, BRAESHI TAMIN
B2, EEIEEMUBINE. DIHHIRERRRE.

FEINREEIE:

o MEEEMIT: B LENZETE A EREFR B BT aRE

o INEHMIQE : HTHEBIIA IR RT S HREM,

o IET 6. THIENFAENZEEIRIUERAMD T ERRR,

o MILIRZ:: HEHIEIERLT (MIL) BURZ, HEIRBIEEIHE,

e OBD DTC&1E): #MARMMBEBRIZUTEIRIIS (DTC) LUSITIETHEEHER,

o FiiFAM HEFRB/M, BRE, XNHSE, ATRESEFNFRSMEIA, 150
BATBIRARSIFHBA support@vdiagtool.com IRERENRE S/N. ZEH VIN FPFELHY
ThEE,

o EERS: IRBIHIEMMBNEIRESLT, FFrHmBEERRA,

- 14 -
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9. % (TADD)

;\)\DP/LE\?E%@E’\J/P’ELL{M?%UDP/L)\, EOILIERPEERFIRE. RERENRAE
o

REBD FVFE:

e HEXBZHMAZN: BXEAP2M N AZHRE R LUETDASHIRS,

o IHNRE: EEEANFARGE, SFES. IS, LEJLIRNEMIREEH
AEZBIRE,

o CSVALE: S=BWLOTHIEICR.

o MRS BEEFBICT MM VLT IR,

o BEHFFER: PRGN BEFIAMRIFIREREMERE.

o MHETR: EEDLENNAREFMIZSUMRIR,

o HMIRE: ECEERIN, &FES. RUMEREIR,

9.1 Hfthig=E

R EMEBE RN ERTSENAREFRNER, EFREPE/LN®EIR A
¢ ES

o BB

o S5MREF

o XF A

9.1.1i5
REXHNESIEIRE T, MANEERENTE, WREBFEVHIIEMES,
BEERZEB IR support@vdiagtool com MAZIFLUIZRFNES.

REENE, BE'EMRE - BE HEXAMES, ARE EHM REUTERAZR
PRE T BB IRESBEIGE,

9.1.2 B{if
g B IR IAH BITRN ESIPE R E.

AHIBNAL EXR, REB. . TR, °C. Fr. pa. kpa
HEIRA Y, ER. 3. &8, B, °F. PSI. HE, e
ZEPM: BT, BRI, #£53. B, °F. PSIL BE, &2

9.1.3 BRET=
BT —NE R AR EM IR IR RS AR B2 i ERE, MOEBR SR B F AR M

EE I
9.1.4 XFHA

E—TAENUEHDEXENNBREFNERNER, SEIRMEMRA. BFPHN
. RALABERAM S FFEIBA.

- 15 -
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10. EBH
AT AR B RfELC TR E £, T LUBIT ST FT B 0 09 57 SL iR $H SR 1 1%
BN TSR, BT S ERE R IR E A O B,

< Updates Q
I 0/0
All Diagnostic Special Function

‘

All software is up-to-date

Updates

_16_
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1. RIER

11.1 KESMSEE

ZE (FCC)

FCCHS: 2BE93WO02

RIRERE FCC MMAYE 15 B9, BIEUHBRBLUATENEME: (1) KREARBIER
E%?%,Wﬂzw)ﬁﬁﬁﬁﬁ%ﬁ%WQMEﬁ¥%,@%ﬂ%@ﬁ%%ﬁﬁ%?
Lo

HER: BIEFCCANIZE15887, MREFBLETNEHAFTE B XHFIREFHIRE), X
LRE SERESENRFRP, BLEESZRPHAEETIN. ARESTE. ERARE
SISINREE, WRNRRRALENER, JESNTLBBEENEE T,

TINES: MRTREHLXSTL BN BWERRISEE TN, JLUBIXAMITH
REKAE, SAPEHETU TS iEiERY EFI:

o EFE M EINEMEIIKE,

o IENNRE SEWANBIIEE.

o MIREEZREI SRR PIEZ B IR AE 9B I _La0fEEE,
o FEBEERNBLWBITL B/ BIURARANRI KA,

B8 REGNEEL BPHEENENEZ N R P IRFIREIINREN.

mnEX (ISED)

RS 32118-W02

KEEEERFENERCFH. RIEMEFERIRIFT RSS R IF o] & GY85/1RIES,
BAIERHRLATRDEM:

(1) RIREBARSIEHR T,

(2) MREV TSI AT, BECESERERIMENTIN,

SEaE -
/Z_E'Ll:l.
Cet appareil contient des émetteurs/récepteurs exempts de licence qui sont con-
formes aux RSS exempts de licence dnnovation, Sciences et Développement
economique Canada.Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes

(1) Le présent appareil ne doit pas produire de brouillage.
(2) Le présent appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme
si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

11.2 53302 EEF] SAR (FCC 1 ISED)

RIgERS FCC I ISED INEASMBEEISRE, HEFHEINRETHIMBERT,
ELIRUWER (SAR) RERMMEFMNENEN, REURSIMNEINERKFE LS, FCCSAR
BRI 1.6 W/kg, IZIREIRITRESINERER NiafTs, URSRDREE, FER
INBRIINERRAHEREE,

NBRTEEINREER, BELEFBREHERERMD ASKEHIER,

- 17 -
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11.3 MiNE#E (RoHS. CE 1 UKCA)
RoHS: A=@mGEXTEEYRRF89ES 2011/65/EU,

CE: AP mfa LA FEUMIEQBIEAREK:
EMC #§< 2014/30/EU

RED #5< 2014/53/EU

REBETE< 2014/35/EU

UKCA: A@ikFE RS REEXEZEXPHNERENR, FENHE UKCA IR&.

12. (R

BIRFERE

MRIEBRHIS P S R R (T E AR EE VSR P E RN IR,

ﬁﬁ%&ﬁvmﬁ%@ﬁﬁ%@%iﬁzaﬁﬁﬁCuﬁﬁ)WK%&%Mﬂﬂlﬁ
B,

RMPERBIFAAHRIRE. B, BFIEMBHENHIUS T RIBEARA—HN I IRE
BERS, NTFARBERNMRERMERENEAT TR, W—AMNIE N B4R ER g

%%E%F%Oﬁﬁ%ﬂﬂﬁ%ﬁ%%ﬁ%?%ﬁﬂ@%&ﬁ@%ﬁ%%ﬁ%%ﬂ@
Tl =AE,

13. BXARFEAN

RIESHAZHF

B F#R4: support@vdiagtool.com
MG wwwvdiagtool.com

&R A SR B NN EHES:
B FHRE: sales@vdiagtool.com

51—k, £ratmzadElR, BHENINASNMAREEIIFITE:
B AR inventers@vdiagtool.com

IEHMTIBERES, EERWEHBEHENINHLE:
B FHRE: marketing@vdiagtool.com
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TE4L 3RS B R ETRAT

Facebook TaH: %% “vdiagtool”
Facebook FIFP4H: #Z“VDIAGTOOL OFFICIAL FHF4R"

Instagram: 1% Z “vdiagtool_official’
TikTok: #Z“vdiagtool_us”
YouTube: 3#Z“Vdiagtool §73”
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